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ble por su asunto , que es des
atar las razones con que los crí
ticos modernos pretenden despo
jará V. S. de la doble gloria de 
haber recibido la luz del Ei,tln
gelio en el primer siglo de la 
Iglesia , y haber tenido por pri
mer Obispo á S. Jlermin. fjuizds 
la darán tambien recornendacion 
la ocasion y tiernpo en que hti sf .... 
do compuesta : la ocasion ftté el 
descubrimiento de unas Act·as de 
nuestros Santos Patronos S,1tur
nino y Fermin , rnas antiguas y 
'Verídicas que las que bast,i aho
ra teniamos , las qiuiles no solo 
disipa,n.· Jas dificultades de los crí
ticos ., · si1n,O'- .que 'nos dan una no
ticia: muy .hanrosa para V. S. acer-. 

ca del mothJo por que dex6 San 
Permin su Iglesia. Este fué el ha
berse sometido tambien al yugo de 
Jesu Christo los vecinos de J)am-
plona, y lti otra gente det ptás, 
que como tierra de bendicion , d,1-
ba, yc-t por sí rnisma ubundancit:i 
de frutos ; con que no queriend<J 
vivir ocioso el Santo Obispo., pa
só á cultfvar otros terrenos, Et 
tiempo en qtu? se descubrió un do'"'4 
cu1nant'O tcin precioso jité el 1ni s., 
1no en que, 'Viendo T'. S'. un pode ... 
roso e1u,w1igo tS sus pucrt,,is , i,n.., 
plorab,i el ,mx,lio de sus p,randcs 
Patronos. Nzmc,i estos se hicié.
ron sordos ,í sus si~plic,is ; prro 
est,i vez, en que verisirni!menta 
se veian rogados con 1n,ryo.r jcr-



vor , subrepujáron los votos de 
todos , . pqrque. .otorgando : quanto 
se les pedia en cl)n'r11i_nente peli
gro , concediéron tambien. lo que 
ningtmh· ·se imaginára pedir , que 
era sacar las Actas de. su mar
tirio del retiro ságrádo 'de un Mo
nasterio de .Vírgenes·, :donde por 
muchos siglos. habían· estado ·es-

. condidas; y disponer llegasen á. 
mis manos. Como ;esto sucedia, al 
tiémpó en que; los buenos hijos de. 
V. S. corrían á su defensa , me 
eréí tambien yo. obligado , .. pues .. 
11.o"··p,odia hacer ótra cosa, á e111-
plear mi corto talento en ilustrar 
un documento ' que. 'Vela ser "muy 
glorioso á nuestros Santos Pa
tronos para empeñarlos con este 

tal qua! obsequio á proteger d 
V.- S. Ni me -desanimaba·· la in
certidumbre de mi empresa.; por
que· estaba seguro , que si no lo
graba lo que pretendía , acepta•. 
rían todavía los Santos la volun
tad con que lo hacia. 

r pues he apuntado lo que 
sucedió á V. S. en los años I 794 
y I 79 5 , no debería pasar en si
lencio su religion , fidelidad, pru
dencia y valor en· semejante tran
ce. Pero el caso es notorio y re
ciente, y pudiera tambien pare
cer ambicion en mí el alabar á -
V. S. cuyo hijo me glorío de ser. 
4sí que dexando á los extraños, 
que cuenten tales cosas ; conclu-
yo: pidiendo d nuestros Santos Pa-



tronos que, cónt-inúen :amparanáo. 
á V. S. para que pueda conti
nuar· en. ;darles, nuerzras. pruebas 
de su agradecimiento ,. segitn• está 
persuadido · 

El n¡_enor .de ,.~us. hy"os . ) 

,.D. Mig11,e/,Jo&epi¡,, de.Ma~eda.<. 
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CAPÍTULO I. 

Las Actas de San Saturnino, publi
cadas has,ta aquí, no bastan para de

terminar el tiempo en que fioreci-0 
el Santo. 

1. No escribo de los Santos Sa
turnino, Honesto y Fermin quanto 
·un Historiador de sus vidas podria 
decir. Del primero ~ratan largamente , 
los Escritores de la Iglesia de Tolo-
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[2] 
sa , y de los otros dos los Bolandistas 
en los días· 1 6 de Febrero, y z 5 de 
Setiembre. Mi ánimo es solamente 
publicar unas Actas de estos Santos 
mas antiguas y verídicas que las 
que hasta aquí· corria.n , y examinar 
á fondo el tiempo en· que viviéron, 
y el Obispado de San Fermin .. Desde 
et íi11 del siglo VI , en que fiore~ió 
San Gregorió Turonense , había dos 
opiniones acerca del tiempo en que 
San Saturnino vino . á Tolosa : unos 
ponían su venida en el primer siglo, 
otros á la n1itad del III. Esta segunda 
opinion, que por casi mil años tuvo 
poco séquito, empezó á levantar la 
cabeza desde que Surio publicó unas 
Actas del Santo, que ponen. su veni
da- en el Consulado de Dedo y Gra
to, esto es, el año z 5 o ; porque ha'."' 
hiendo poco ~espues reformado Gre
gario XIII el lVIartirologio Romano, 
Baronio , y los que interviniéron en 

[3] 
la Reforma, adoptáron una tal épo
ca ; y lo mismo hiciéron Sirmondo 
y otros en la reñida disputa que en 
el siglo pasado se levantó en Francia, 
sobre . si San Dlonisio de Par is era ó 
no el Areopagita, y si había flore
cido en _el primer siglo ·, ó en el III. 
Vista y revista la ca.usa en el se
vero tribunal de los críticos , deci
dió este, si ·no con unanimidad, á lo 
ménos con pluralidad de votos , que 
debía distinguirse , como pretendía 
Sirmondo , San Dionisio de París del 
Areopagita , y que , dexando n10rir 
en Atenas este discípulo de San Pa~ 
blo, se debía· colocar aquel en el ter
cer siglo. Esta sentencia decidió táci
tamente en favor de los que ponen en 
este mismo tiempo á San Sat_urnino, 
que segun la opinion comun, fué con .. 
temporáneo- de San--Dionisio de Paris. 
Tambien contribuyó á lo mismo Rui
nart , insertando en su coleccíon de 

A Z 



[4] 
Actas sinceras de Mártires las de San 
Saturnino, ya que habiéndolas co~e
jado con nueve códices manuscritos, 
halló que todos ponían la venida del 
Santo á Tolosa en tiempo de Decio. 
Los críticos modernos están ya tan 
persuadidos á esto, que los juiciosos 
Bolandistas llegan á decir en la ·vida 
<le San Fermin, que no merece el 
nombre de erudito crítico quien hoy 
en día piense de otro modo. Pero lo 
que mejor prueba esta comun per
suasion es que las Iglesias de Fran
cia han adoptado esta y otras seme
jantes opiniones en sus nuevos Bre
viarios , con detrimento del honroso 
título de antiquísimas , de que ántes 
gozaban~ 

z. Podrá pensar alguno, viendo 
el empeii.o con que trato la presente 
qüestion cronológica, que mi traba-
• J • I J • Jº sera qmzas grato e- rnteresante pa--
ra algunas pocas Iglesias, fundadas ó 

[5] 
ilustradas con la predicado!} de San 
Saturnino, pero de poca importancia 
al comun de las otras. Mas no. pen-

. ~rán----as-t-segur2illente __ 1os-. -eruditos; 
que saben muy bien el estorbo que 
hallan en las Actas de San Saturnino 
casi todas las Iglesias del Occidente,. 
para mantener salvas las tradiciones 
de su orígen. Así que la qüestion es_ 
de suma importancia para .todas, por 
haber hecho los críticos modernos de~ 
pendiente de ella la averiguacion · del 
n1odo con que se propagó la Iglesia. 
La razon de esto ha sido el de~irse 
en las Actas sinceras de San· Saturni..;. 
no, que babia en las Galias, quando 
vino el Santo á Tolosa, pocas Iglesias 
y Christianos. De donde arguye¡1 así:. 
los Bolandistas en la Vida de. San Dio~) 
:nisio de París. Si en el Consulado-de 
Dedo y Grato ( esto es, á mitad del 
siglo tercero en. que vino· San Satur ... 
nino , segun sus Actas) había toda-



[6] 
via pocas Iglesias y Christianos en las 
Galias , y señaladamente· en la Pro
vincia Narbonense la .inas vecina á.. 
\talia.; 6 qué. se. h~br!Í ·A~ pcnM1: del: 
tiempo.antecedente~ z.qué de lasPro-:
vindas.Aquitánka y Bélgica?.¿ qué 
de~las ae Esipana., Af1)ca, Alemania 
é~:lrajhiter.nass:in:as~~distantes: de la .Ita~ 
lia? :He .aquí· por :tier'ra .la mas ilus
tre·. señat de: credibilidad ,de. nuestra 

l ·~ 

sagrada·Religion,~que creíamos tener 
en. la -pron1ir coriversfou- del. mundo 
por los Apóstoles y sus Discípulos: 
Borque ~, dónde; resta. la decanta:da 
prontitud~, si :,dos ·siglos despues de 
los_.'., Apóstoles· hafüa mín · tan pocos 
Christianos en casi todo el Occiden ... · 
te.1 ,f~,8 cosa.tan, prodigiosa que al 
eaoo. de;·doscieriros años ·hubiese es..:. 
parcidos :por.ftbdo::_ei ·mundo· algunos 
pocos? 
" 3. ·Trahen, es verdad, otros ar~ 
gumentos en prueba de la lenta. pr~-

[7J 
pagacion del Evangelio ;, pero _en 
ninguno insisten tanto .como::~n el in~ 
d_icado. Por lo que :es. neGesarió . el 
n1as.atento examen de.un argumento, 

___ que con increíble: ,confianza. oponen 
á la tradicio~ de.dnmuerables·iJgle~ 
sias, y al testimonio· concor.<le·:de los 
Santos Padres. Esta consideraciori me 
ha e~timulado áicomponer· otra tobra 
latina , que espero ·p_odér. dar: .. á·; luz 
acerca de la. pronta divulgacio11,-. del 
Evangelio en todo el mundo : de 'la 
qual entre~a:ear~é:alg~.nas pocas .cosas, 
que

1 
hagan .mas·: inmediatamente.~. al 

punto que aquí trato;- ·porque .si bien 
daria gran fuerza toda ella .á ~mi 9pi
nion , me alargariá ,muchísimo. tradu-

. ciéndola : y· son tales los otros argu,- -
mentas con que prueba el tiempo en 
que floreció San Saturnino , que es
pero no querrán . mas aun aquellos 
mismos que pensaban hasta ~ahora·· de 

· otro medo. Ni temo me tachen es-



(8] 
tos si pongo· en duda la época, al pa-
recer manifiesta de unas Actas reco
nocidas generálmente por sinceras; 
ya que ni es tan manifiesta que no· 
esté envuelta en alg~nas sombras , ni 
si lo fuera nos estaría por eso cerra
da la puerta á su examen, porque no· 
es de tanta importancia la época en 
las Actas de losSantos Mártires, que 
su falsedad las inficione. 

4. La prolixidad de la primera 
qüestion será compensada con la bre
vedad de la .seguµda:, en ·la qual se 
interesa mucho 1a Iglesia de Pamplo~ 
na, que i;econoce á SanFermin por 
su primer Obispo. Si los críticos mo-
. dernos hubieran examipado esta qües
tion con mas atencion, hubieran ha ... 
llado en sus mismos argumentos la 
solucion de . ellos~ .Esto probaré1no'S, 
nosotros, no por·necesidad que haya 
al presente de ello , . pues tenemos u 11 

nuevo documento fehaciente de ha-

"'f9j: 
ber~sidoS·an:Fen11ii1óbispo de Pain~ 
plana:,. sind ~pata:~qbé ~se vea el:tren~o 
con. qu:e se,:'dea·e: it ien: rechazar· 1as 
tradiciones de las· Iglesias'; y la pru...: 
dencia deJos:de-Pamplon~ en n~ de
~ársé ,áfüdihá:t>ge lds apar-en'.tes~at'gu.;.;: 
nientos: de los. c;:títíéos.· .y ,pues: ¡Yo'de~ 
mós: ~robar-16 mismo en la primera 
qüestion, que es mas importante; bi~n 
setá-Ique· ántes ~de -publicar• las nuevas 
ii\:Gtas. Úl:! tSan Saturnhio., ;exatninepios 
·si basta.han las ahtigu-as,: para dar- pot· 
ta:áicie.rta···su.>venida~ eti' el Consulado 
fi~;l)ectio Iy.--Gtaítcf; ;que~:ef pértsari Ele 
é~~ :tiodoc ftt€tsé •;· uñ . degratlársé' 1 de 
·erudito: 1 cttfoico¡. :Estás: · son ·su:s pala~ 
bras.·fielmente;tr~Gu<P:idas: · ·i .. 

· ,:,-: .. :r.rnespu:es de la :ven!da dé J~
,,:suthristc;f, ;<.¡füirtd<~>';.@l ... ,sol -de J u~t1-

.,, da:,· nacido en: -las tinieblas-, había 
·,,.ertl"pezado á:: iluminar el-· Occide~te 
:;rtort-la' lúZ de 1~ fe1: Ge~ptl€s :qu-é,:po
,rc.io1:-a.1 p6é-&. ~; 1 y- :die:;:p-as© -;~fi 1ras0:: sáltá 
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. [ 10] 
"el so¡rldo __ d_e lo_s Ev~ng~Uos;á· .tod~ 
,¡JtJterra:,~.s ~PO:.i:g1ial: prog:r~:so·hdr 
"lló-~ij-:ng~~tr-a.s •regicb~esJa prfi.dkª:: 
,,cion- de l0s Apóstolés;: qua!ldo 1e.ran 
,, rªrªs.: l~s~ Igle.~t~s "qtie, en~ a.lgUn<1$:Ci u.~ 
"il~d.e&-. $~ 1~varÚa,ban lDQr -la_ g~yqc.~on 
,,¿~ ~ p~o$ ~Utistian.os, y_ al Qon_t.rario 
~tnu~hos :templos: gentiles: exha~aban 
,, ~JI todo~ Jos h1g~res :be.dionc\o Jmmo 
,?.9e:·: v.íctii:n;is .. 1~ ,~i~cueht.a:1::;1Jio$.1:·h~-~~, 
?' _segmLJlJJ~- .ppr lJ$ T..egi&-tr(ts !PúbUc,o~ 
1.?(fa:1.(4 l,q, pgl4brª, c;oij$tª,4ÍiPttq_~ff!'Jé'! 
1?}a:rtt.~} ,j ~stp ~~'., ~ié,0_d91CÓ.QSµJ~fü:O~~ 
,H:~io·:M ,Gra:r.o:¡,t ·SPO'Hn-la·~:f!Al m· P.m_.,,..yo· 1 .i1n 
..J.~ ...... Ji .. ,., ~ ... 1 -.. S ,,,..7 ..... .:¡.,..,~~~~" .. ~-)11y Y- .. ~ lf--J ... , .. ~~ 

nnu~:.&~:J;9:1,!.&.~rva:,; emp~·zo;Ja.:;Ciudqd 
»pe r olc¡>sa; á tener á:San Saturni.qo ;PO~ 

,, su primer Obispo~• J?9r.>~J.Jyi. f ~: ~~r n 
ij'Ot~;-RUjn~i;t ;q¡q~- 1<!.~_:,r~l~_bras ,. :cin
c~e~ra .:qñ~s.,.ha.c.:e,,~Jal,~1n <6.PJ:J~U~,bos 
cod1_ces, _de_ lo$ ;quale~ u~o& -4ke.ni :ha~ 
~: paJta.ntet.:.añor, :O~fPS ,h,a·q~ mµcpO$ 
anos; _p~.ro _qmt ~~} h~ Lm~nt~PJ40:r~n 
su edícion las del antiquí_süuo 1 <;ÓGU~j 

• - 1 .. 
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Fosatense, . ei1 el· qual se dice·· clara
mente cincuenta años hace, segun que! 
por los registros :públicos·, bien'que e~;.. 
tas últimas palabras están encima de 
estas otras· subtis- ·,plurzmis , . que· nada. 
significan por· modo de correccion 
hecha por et mismor: -escritor · del" có
dice,,. 6 por- otro deL ·111isn:io tiempo. 
Añade que el primer códice de Sari 
German dice : ·siendo Cónsules. De-
cío ,i Germánico; ·y .er .Conchénse, 
siendo ,Cónsules Decio, (Germánico J 
Grato. 

-. t 

6.: :Creo me concederán tres co-
sas qúantos · leair.catenthmente. las, pa.;;. 
labrá;s 'tefotidas.- La~ prim~rá, que ·nai
die. hubiera ~pensadt(ellilttasar la -pre
di.cacioh de San Saturnino hasta · el 
Consufadd;; de Deéio:.·y·. Grato ,,esto 
es•,:foista, ef año ~g;5b·detla:. Era.,Chris~ 
tiaha, si ho:se·dfaer.a·.;allfí esto;;en tér~ 
t:nlnos -expr.esos. : Potqa,e si ."ToJtJSaJo~ 
gr6J tt;tíe;r'. p@r*'rprimÚL Ohis.pd-; tífJ9a~ 

. B 2, 



[xi] 
Satttrnino~ eni'.arj_uel tie.mpo, ,en que di?~ 
pues d~ la 7,)eni,da de Christo empezi 
el::sg{ d~1{fuspic/a .. \á ·#wmina,r,el Occi-
d?.nte ~ ·qyc,ndó..· sa.li~ndo ,de. los e.str.ec ho,· 
Cf/.nfin~s- ·de~ ·la Jud~a·-·]a luz e~angé{i-, 
ca, se -e~tendfo poco) á poco ,por 'to.da 
la tiérra , ·4u4ndo. seFhabfri;. ya.,•oido· ·e.ti 
las GaJia,s·l~Ipre.di<¡acio,n de los .4pós1 
toles, pero, ~ra.n toda:via raras}a,s lgle-: 
sias_, y·_ pocos: lo~ Chr.istian.os ·ae.. ellas, 
y ·al c.ontrarii) muchos ·Jos.:-tef;ipfos :de 
i?sjefó/(Ji,t,'Jrth~-;, aue ·en;.tQd·os.Ios.;lugar.e.s, 
habia. ¿ Quién no hubiera dicho que: 
&ari :S:}Jurüinb._ vtino ~;r'rolosa sie"ndo 
ªlHJ :.JJ~:ciente J.a-¡-pr¡ed,k:tci0or :d(é}, lo.~ 
49ó~i~ly~ ·, :;Y,' 1 tles p.:ués, -0;e;_füa.b:er i'.J.¿asa-;: 
do estos.,f otras part.e$·f :ó: poc:o . tles;_ 
Pues .de &U :muer.te ?-,Vor:•:tanto .. con• 
~~i:\<lráj: dedr~ que.::si el escdtot\;Óé 
~$ iA~tªs ~US.P: Jt~~l1bitek1feJa/\1~t1ifd.ra ,de 
S¡¡n SaturninQ.cea, tie;rn:po. de• D<é!d~; 
ananco· mal. SU····n·ar·r·a0 1·0n·. V: . · · · · · · - · -; . . "'·· . ;::1;•,p(/)r1,po::-
i9.nQ e_ngt¡fió a1jlett~r•.P~r~m,r;\ Wr;1 

:C:13] 
te, se .muestra: ~l ·imismo·'tan 1)ruderite 
y culto en lo demas, que no parece 
ereible ·.hubiese· ero pezado :por un hor"! 
r.0n su r.elacion. - , · ·=· .. : 

.. ·7. YLa:se.gunda.,cosa:que nadie 1ne 
puede negar es que las pocas Igle
sias .y·;Chris:tianos.··qae'._ en. tiem-po~de 
San:Saturninó;liabiil ~t'l:'1as (falias,. co~ 
mb! ~dicen: sus :.Actas, no' iadecen, difi .. 
cult.ad 11guna, ~i .el Santo floreció en 
el ptimer•Isiglo:', ·16= iJpr,incipios del 
segundo; pero que si se le trahe~.á·,la 
mitad/del tercero, ·apén~s se pueden 
co~ciliar ~con SanJustino, San Ireneo, 
W~r;.t~H:ano~_~y;:otrós; ·:esaritor.es '"anterio~ 
xes·i 4 :~st~1épopa·, .que,a:firman :se'r. ya 
en· su ,tienipd~:estupend-a :la .multitud 
de:Chdstianos dentro y fuera del Im
pe:ria&mano.t .. No se .les e~coride á 
•riuéstros1_ ~oqtra:.rios·, ··. :~sta. ddicultad; 
P,ero.-é.stári't~n;léjos ·de decir que se 
;nga.ñó~ 'eLeseútor de las Actas, ó 
qne; :á lo m~rnos extenuó de1nasiado el 
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número:·de Christianos:~ que;ántes .bien 
pretenden que su dicho ha de ser e~ 
nivel•paraJa--recta;inteligencia de los 
otros. Con qué derecho 'pretendan es-. 
to , ·etlmína;rémos;:desp-µ'es; ·por .aho
ra me .basta haber observado que lo 
que se:lee en. Ias1Actas:·deLcórto ;r1ú~ 

•mero deigfos1as: y Cliristiainos·.en · tiení~ 
po'-de ,san .Saturnino:;. ~\esrtan '. creíble; 
si se le· coloca en el primer _siglo, co~ 
tno difrcU·-d~ dreecs.F ~e:le :trah~ al 
tercero~ : ', ~ ~;:1 · ., f' 

8. · Vengo ~:•la-tercera.'cósa,: :que 
se .. me. deb~ ·conceder.: esta· es;; ·que 
pá.rece .han ~e.hsartado~{ci~gamehtei eri 
el citado · teito'.:.1~.s ~m:pis~as;;dos ,; tír<ts 
o· nías decToracioqes. del tierripm2 Oi-
gamos otta.ve~,lo qne:dic:en las.Ac..;. 
tas)fdm~Ruinart~ iHicuenta;ua.ños,;·ha.t 
ée :,I :S-egiiúf, que·. por dais.~ regi:strrn~ J)úbli+ 
cos, ·esto"·es·, iiend</Cónsulú.··Decio·y 
Grato , segun la fiel · memoria ' que· · se 
C9nserva~,Despues de las.pala.oras.re-.. 

[15] 
gis_tros.}iúblicos, fal~a ciettan:ien~e; al--

o·. ~y es·te defecto 1unto .con la. ·1n_ sul-g ''. . . . . . . 
sa. re:petidon ·ü'egun..,h: segun:, u1d1can 
que el: copista medó . en el text~ lo 
qu.e_ ac3:sQ ~.algun. ,curib~O:J?~s~ · ~·: J~ 
márgen :.porú~odb :de. declarac1on? ·o 
ict _q.u:~ ~ .leiá. :en_ Qtr.os ;exemplare~ 
ya que_ .es innegáble que los exe~pla~ 
res- varían. en .este lugar.,. como .~nas 
;~~g.una:.iR!]{natt .. Dupo·tambieo'..mu-· 
~hQ rqµ~iquisiese ~.ó. pudiese et Aut~r 
confir~ar- ~su narracion con el testr~ 
mnnio~1leJes: iregistr:orpúb.liaos:, .por'"' 
qúl! .SinA)~turnin,o,no: f~é !C~~enad? 
en-juicio ~,ai:po, jsentep~1a p1:10~1ca, s1-
110. por erpuéblo_repeilttnamente am~ 
tinado:; :e.pa:q-qe:nm. hnbt> piooe&G> q~e 
registrai. F:uera.'de· que es poco c.re1-
b .. le~ :qu~llúthombre, pt~dente ,; como 
eiertament'e era:, el •escntor .de las.Ac1 
t,as 't.;qci.siesí i=tlónfürin¡tr: l:lllQ/;áser.arorl 
aut:8ltk3.da: eoiJos, registros públic<is 
con]a1faJibie 1tr~cidn:y: memorta:qua 
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se conservaba~ Ni :la ·autdriqa:d 'del, 
códice Fosatense,, escr.ito.• áda t:tl ~sí~ 
glo rx:, .:pue_d-e contrabalaacearJa~ de 
los otros códices ,.y, mucho·ménos la 
de San Grego:r:ioT.uron.~nse; que: ornJ .. 
ten las .cláusulas .dedos ~cincu~nt a ,año,&l 
y de, los r:egistroSJ públicos.. Se :pqede: 
tambien temer. que la. cláusula+ estti 
es, siendo Qónsules Deoio y Gra,P,o, sea. 
una:rleelaradon;.pósierior'J ·püesta ~_üe.;~ 

,.1 '1~· ·' nam~nte·,por,·a :g1:1no a::· a'ért:Iat~tn ,,.,~ 
nietida . des pues en eL \texto: ; por dos 
inadvertidos:;c.opistas~i,~ quelfreqüarrte'II 
mente ca:en ,:en: semejantes· yerr.G>s. :L9, 
cierto . es) ¡que íquien,.:c¡N,isies~ ;Óechirav 
las primitivas· indeter1ninadas , .. pala--. 
br.as 1much0is años} hace~; :n©cpodiai .·, vi-; 
lerse de rµna ~i~1n11ula\ma§ .breve:. y 
usada qmr: la:.de estd ·t?s~~·íY11es·'.:huenaí 
prueba de la· inconsideracion , y : H.,. 
bectad;:de::los· copistas das lecciones va.;; 
riarites ·qeL primer eódice de: Sa1;: Gern 
m~.n y delCopcherise., que::ap.ünt6;eu 
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el núm. 5 ; porque habiendo el escri
tor del primero inadvertidamente ~ 
por capricho dado á Decio por com
pañero en el Consulado á Germánico 
en lugar de Grato, el buen escritor 
pel segundo, viendo en un códice á 
Germánico y en otro á Grato, tuvo 
por el partido mas · seguro el darnos 
tres Cónsules en un año , lo que ni 
ántes ni despues. se vió. Todas estas 
razones!y·otras, queJácilmente se le 
ofrecerán al lector·, hacen sospecho
so el alegado texto de alguna altera -
don; por l.o ,qu~ np tienen razon los 
crhiaosº •.mod~rnos quando pretenden 
que recibamos á ciegas, y sin la me-
nor duda, lo que las Actas dicen a.cer
ca de la venida de San Saturnino sien• 
do Cónsules Decio y Grato. Y en rea
lidad si fué lícito á Tillemont ( tom. III. 
de las J\llemorias Eclesiásticas, en la 
Vida de San Saturnino ) afirmar se 
escribiéron las Actas de.sp~es · de Sa1!, 

e 
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Exu perio ( que á principios del si;.. 
glo. V gobernaba la Iglesia de Tolo""'· 
sa), á causa de hacer ellas ; mencion 
de él; .y si fué lícito á los Bolandistas 
( tom. IV. de Oct. en la Vida de San 
Dionisio pág~ 8 7 6 ) · sostener · se es-
cribié ron ácia el· año 3 oo , quando 
se cum plian los cincuenta· a:ños rdesd~ 
el Consulado de Dedo y Grato ; no 
veo, por que · tambien. á nosotros no: 
nos ha de ser lícito:el:dudar;,:··ádo1i1né.,; 
nos, de la legítimidad de la 'época de 
Decio y Grato. 

9:. El misrnb Tillep.1orit, qpe. col~ 
ma·de alabanzas .. al eséritot 1d.re fas· At9 
tas de San Saturnino , tonfitma e.n:, 
cierto modo nuestra duda, diciendo 
que floreció despues -de San · Exu-'. 
perio ; y bien entrado el · siglo • V ... 
Lo que si es así , ¿ quién nos ha i :de 
obligar á dar pleno asenso á uno que• 
escribe de cosas sucedidas algunos·si-, 
glos ántes, dando pór fiádoride:lo-que,· 
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refiere la fiel memoria que se conser
va? ¿Por qué no temerémos que es
ta fiel memoria hubiese padecido al
guna mengua especialmente en el si
glo V ? Digo especialmente en el 
siglo V , porque sabida .cosa es la 
re.ñida contienda que el Metropolita
no de Narbona, á quien estaba suje
to el Obispo de Tolosa, trahia en aquel 
tiempo .con el de Ar lés, que quería 
mandar en toda la Provincia Narbo.;.. 
nense á causa, como él decía, de ha~ 
her sido enviado por San Pedro San 
Tr.ofimo, primer Obispo de Arlés, y 
qe haberse esparcido desde esta Ciu
dad por todas las, Galias el E van ge...: 
lío. Con que siendo por otra parte 
~ntigua tradicio.n, como recono~e Ti
Uemont, que füm Saturnino y otros 
cinco Obispos 1Viniéron en compañía; 
de San Trofimo, importaba mucho á 
los.'.Narboaenses, y por consiguiente 
á los de Tolosa, donde .verisimjlnien• 

cz 
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te estaba el escritor de las Actas de 
San Saturnino, que no se creyese ha ... 
ber sido enviados dichos Santos por 
San Pedro, sino mucho despues por 
algun Romano Pontífice. No se pue
de negar que en los cincuenta ó mas 
años que duró este pleyto, cometié
r-0n varios fraudes los litigantes , y 
que llegáron á sorprehender con ellos 
á los mismos Papas , que diéron por 
esto encontradas sentencias, y repre
hendiéron agriamente, ya á una ya á 
otra de las partes. ¿ Qué habría pues 
que extrañar que jnsistien.~fo el Me~ 
tropolitano de. Arlés principalmente 
en haber sido San Trofimo enviado 
por el Apostol San Pedro, esparcie
sen algunos de sus,,contrarios que San 
Saturnino babia florecido en el tercer 
siglo, para traher :<fe este ~odo ,al mis ... 
mo sig1,o á su ícompañero de viage 
San T~ofimo ? No sabemos en rea,li~ 
dad que :ninguno arguyese de este 
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modo; pero tampoco sabemos todos 
los fraude3 que se cometiéron. 

1 o. Estas seflexiones pueden in
ducir á quien haga U1ll ·surho aprecio 
de quanto se· 1ee en las Actas de San 
Saturnino, á anticipar el ti~mpo en 
que fuéron escritas. Mas 'fillém'ónt 
que coloca en el siglo V· á un es
critor que hace mencion de San Exu
perio, Obispo deTol?sa,_ com.o que
da dicho~ ·á, principio~ del siglo V, 
alega ciertamente un grave argumen
to á favor de su opinion , ni yo le 
condeno en esta parte ; sino en que 
pretenda· que: á urí ;escritor· tan 'poste
rior. á los hechos que cuenta, y que 
vivía en tal tiempo y lugar, se le de
ba par pleno asenso en la época que 
señala á. San Sa,tutníno. Ni püedo tám~ 

. . I ·•.,. : ·~ poco aprobar en este severo cntieo, 
que diciendo las Actas había venido 
San Saturnino cincuerita años ántes, es-_ 
to es~ siendo Cónsules .Dedioy Grató; 
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,~e·agarre-tanfuertemente de -esto se., 
gundo , que ni tome en boca los 5.0 
afros , , qu~ :solamente. habian pasado 
des_de )a~ v~nida del Santo hasta el 
tiempo en que se escribían las, Actas. 
¿ Por ventura temió que si avisaba al 
Je~tor dei· yerro que:: f su parece_r ha-, 
hia en fo ptim.ero:, 1emp~za~e,lá:·dudar 
qe lo segurid.o_? . 
~- I I - Los }3.o.lai::1di&tas,.,. que. en el lu t 
gilr -Y~ )út~:do :9_iceo,s~<·eso.ribiéton la; 
Actas el a!}qJ\e. zPO ,: :e'onfi:~san inge,-; 
nua~-eQ.te la dificultad que hay.cQntra 
esto e9 l.a m,en€ion _que ellas; ¡haceo 
de San~Eiupe.ri~:;Jierü·:nQs·h~ten ob;"'/ 
~ervar qij~, ~ 1·1111~, ideJos-:códi~eá, ;ci~· 
tado por Ruinart-, despues de reféri'7 
cJo el,· JJJ.~-~ti,riq de,San $aturqino ; se 
~pf].e, tit1:t' F 011cl:u,si~n.; ,gr acla.:s ui: ]Jfo, 
Qtn.1Jipo;te,;,te, qu~ f0rq11ó ·:s.u(Mt/4t:tir.:•6'f1¡ 
paz: al qual se debe hQnor: y gloria po; 
los siglos de los siglos;,Amen,. .Lkspues. 
P~xo.:es:te, tüuJo ,::°Jle .. su traslacio:JJ:: sd 

[z3 J 
pone lo ·que resta de las Actas , don
de se hace ·mencion de Saí1 Exuperio. 
De aquí pues- infieren:· ·que. las :Actas 
de San Saturnino, que al presente te
nemos, son· de dos autores , uno pos
terior á la· venida del Santo solos·cint..~ 
euepta:, años ;' ótr-0 :: aun 'inas> ·thodét~: 
no ·que>S~n Exuperio. Ni les hace· 
fuerza á estos eruditos · críticos que-
1:a· <Citada· conclusion y título de la
T t.asladon "Se l~~r sohimente en un- có~~ 
di.te, y ese no el mas antiguo, ;por-_ 
que bien pueden esta vez ceder a uno 
los otros ocho códices que consultó 
Ruinart,ÍÉstB) racioci1nio. de'-.los Bo
landistas , aunque dirigido á mante
ner.~pocas ·faisas ó -muy inciertas, to~. 
daviá·,lo:itengo-por ,bueno ya:que en 
el incomparable 'cbdice Riccardiano, 
del qual hablarémos despues,_ falta to
da la hfstoria. de. la Traslaciori; y~ én 
otro i}UEf cha GtiíllHmo~ (?1tste1~o'én la} 
Hi.s:torid de- l<)s, Corz:de s ·de' Totosa·füo; :2J--
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cap. 3 , no solo se refiere en título se
p,arado la Traslacion, sino que se atri
bµye la historia de ella á. ~an Gre-. 
gario de Tours. Cesa pues la dificul-
tad que movió á Tillemont á decir 
q11~: s_e.:~sci:i,biér.on;, fas Actas de San 
Sa;tµrnino en el. siglo V.; y se. pu-: 
diera afirmar con los Bolandi'stas, que: 
la primera parte fué escrita el año 
de 3qo, _de~pues· de 50 año~, ,.d~sde( 
el Consul_ado de Dedo y Grato , si no· 
hubieramos ya visto la grande íncet-, 
tidum.bre de estas dos datas. 

CA.PÍTULO lI. 

Razones con que los m_odernos confir- .. 1 

man ta época , (JUe _se· lée en 
1-a_s 4 et a§. · 

. 1 z, Hasta aquí hemos examinado 
~J tiémpo en que floreció San Sa tur-'. 
ni:no, sin . ~ali.r. de siis Actas ; y· pode-

[ 2 51 
mos, creo, concluir de lo dicho que 
la época del Consulado de Decio y 
Grato tiene muchos visos de intrusa. 
Mas los críticos modernos cierran ge
neralmente los ojos para no ver las 
dificultades que las mismas Actas pre
sentan , y solo los abren para mendi
gar tal qual apoyo á la vacilante ce r .. 
tidumbre ·de su favorita época. El 
mejor de todos es, el que encuent:an 
en San Gregario Turonense; qwe bien 
mirado, nos dexa en la incertidum~ 
bre primera ; porque aunque en el li, .. 
broTcap. z 8 de la 'ijistoria de los Fran
ceses cifa las Actas de San Saturnino, 
en. prueba de haber .venido el mismo 
con otros seis Santos Obispos , siendo 
Cóns~les _Dedo y Grato ; todavía en 
el libro de la Gloria de los Mártires, 
qué despues escribió, al cap. 48 dice 
así: Saturnino Mártir, ordenado ,. -se-,. 
gun dicen , por los". discípulos der. los 
::A.pástole·s-·,.·fué enviado á ,la Ciuda,.d da 

D 
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Tolosa. Con que ó retrató aquí lo que: 
en la Historia de los Franceses h'abia· 
dicho, ó tuvo por tan probables las 
dos opiniones, que no halló dificultad 
en abrazar ya una ya otra. I-Ie dicho 
que escribió el libro de la Gloria de 
los Mártires despues de la Historia de 
los Franceses; porque al crítico Lau
noyo, que dixo lo contrario, é infirió 
de un tal antecedente que el Santo 
retrató. en la Historia lo que había 
escrito en el .libro de la Gloria de lo.s 
Mártires, .respondió tambien el, Pa~ 
dre Frandsco Paggi ien1 la Dise~"tll~ 
cion bistorico-critica ·de San Dioni.sio 
de P aris , núm.. 2 5 , que ha quitado' 
segun veo á los contrarios las ganas 
de sacar con Launoyo ·una ,taliconsé.J 
qiiencia que, claro está, 'mirarán ·co~ 
mo . futil desde que :han visto no ha-. 
,cer les al caso. 

fi 13. Responden pues de:otro mo~ 
do, y dicen'.que·San Greg0rio.·t11:yo 
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presentes, quando escribia la Historia, 
las Actas sinceras de San Saturnino, 
de las quales copia algunas palabras;·. 

/ , 
que por tanto merece aqm mas cre-
dito que en el libro de la Gloria de los 
1"1drtires, donde siguió algunas Actas 
inciertas , ó por mejor decir las ha
blillas del vulgo. No niego que algu
nas de las palabras que copió San 
Gregario de las Actas, se leen en las 
que al presente tenemos ; mas otras 
no se leen, así que no se puede decir 
que las mismas mismísimas, que nos 
diéron Surio y Ruinart, tuvo presen
tes San Gregorio. Pero demos tuviese 
las mismas: ¿quién nos asegura que 
en dos, tres ó mas siglos, que habían 
pasado hasta San Gregorio desde que 
se escribiéron , y en tanta multitud 
-de copias que en este tiempo se sa-
carían, no se había ya mezclado al
guna glosa en algunas de estas acer
ca del tiempo en que floreció San Sq-

n z 
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türnino? Ni dexaban por esta ligera 
mancha de ser sinceras las Actas; ya 
que la sinceridad en este género de 
escritos se toma de diferentes y mas 
graves capítulos, y no dexan de ser 
sinceras unas Actas, porque su autor 
ó los copistas hayan mezclado algun 
:error _ cronológico. Pudo pues Sfl,h 
Gregorio, al escribir una y otra ob;a, 
tener presentes las· Actas sinceras de 
-San Saturnino, bien que discrepasen 
en órden al tiempo las copias de que 
se valia. Ni hay para que hacer tanto 
alto en que quando San Gregorio dice 
que fue ordenado San Saturnino por 
los discípulos de los Apóstoles , .. no 
cita las Actas en confirrnacion de esto 

' sino. la opinion que corría .. Porque si 
esta era opinion corriente, tendría ve-

-ri.similmente el apoyo de algunas co
pias de las Actas : y el, segun dicen, 
de que usa San Gregario está indife .... 
rente, para significar, segun dicen, á 
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bo.ca ó por escrito. O 'digamos sino 
que no podía citar las Actas , para 
confirmar lo que solo se sabia por 

/ • •·• .. • I una tradicion, u opm1on que pa:rec10 
al Santo tan bien fundada, que· juzgó 
poder la ,.seguir, no obstante de haber 
seguidoántes otra sentencia. ·. 
: 1 + . Otra respuesta dan los· críti
cos á nuestro. argumento: "dicen, que 
verisimilmente entendió San Grego
~rio baxo el nombre. de discípulos de 
Jos Apóstoles á, los que· sucediéron 
.á estos· en los tres primeros siglos, y 
rparticu1armerite á los Romanos Pon
•tífices , sucesores de. San Pedro. Es
ta manera de· hablar obscura y con
fusa no debe extrañarse { dice Tille
mont , not. z á la Vida de San Dio
•nisio de: París. tom. IV. Monum. Ec~ 
eles;} en San Gregario , que no es 

A • • muy exacto en sus expres10nes , m 
muy ajustado en sus ideas. No entien,. 
do verdaderamente á · que es tanto 
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empeño por hacer de su parte á un 
escritor, á quien se tiene por poco 
exacto y ajustado en su modo de con'" 
cebir y escribir.· Ni ·veo que podría 
reponernos Tillemont, si valiéndonos 
de su respuesta dixéramos, que si 
bien da á entender San Gregario 'en 
fa Historia de los Franceses, que las 
Actas de San Saturnino fixan la ve
nida del Santo. al Consulado de Decio 
y Grato, todavía que esto lo puso de 
.suyo , y que no se debe creer que 
realmente dixesen tal cosa las Actas, 
c?mo ciertamente no decían que ha-:
b1an venido en compañía de San Sa
.turnino los otros. seis Santos que allí 
mismo nombra , d:mdo á lo que pa.,;. 
rece por testimoni9 de la venida de 
todos siete las Actas de San Saturni
n?; Y si alguno me dice que no afia
dio de suyo San Gregorio la época 
de dicho Consulado' porque la n1is,
ma se lee hoy en día en las .Actas sin-

[ 31 J 
teras de San Saturnino, qtie son an
teriores á San Gregario , Je podré 
responder qu.e el · -modo. confuso . de 
escribir del Santo pudo dar ocas1on 
para que se engañasen los copista: de 
las Actas,. y pusiesen en ellas la epo~ 
ca del Consulado., creyendo _que· San 
Gregorío afirmaba que las Actas la 
ponían. Pero es mala. crianza, por n? 
decir :otra cosa , querer parecer agu~ 
dos · á costa de los Sant~s. Así que 1a 
mejor respuesta es la que apu~ta el 
1nism.o Tillemont en el lugar citado, 
bien que la tie~e. ·por ménos buena, 
es·ásaber ~ :que: en·!iempo ·de San Gre
gario ·babia dos opiniones acerca . del 
tiempo en que floryd;ó,San'Saturn1no, 
y qu~. habiendo seguid.o.en la.Hist01?a 
la que Je· ponía. en tiem·po· de D~c10, 
si guió des pues en el libro ~e la Glori~ 
de los Mártires. la•,1que decia h?tber .s1-
d-0 ordenado par los ·disqí pul os de · los · 
Apóstoles., ;Ni .hay. para. que. cavilar, 
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como ya dixe, en que por 1a pri me~i 
ra cita las Actas,.y por la. segundai lo:· 
que se decia ,: como ·Si se debiese masr 
fe á las Actas que á la opinion co~ 
mua. Porque San Gregorio, que veía 
todo de <cerca ,1 parece juzgó de otra. 
manera·, y seria: sin duda, ó porque\ 
las .· copias: de las Actas no iban de' 
acuerdo, ó porque las creyó altera-' 
das. _Concluyamos. pues, que ··está tan: 
léjos. San Gregorio de quitar nuestros 
escnípulos acerca .. de la época-·del 
Consulad9 de Dedo y Grato, que án-i 
tes bien los .a.umef!ta.L ~ · .. l :· .; ,:-

1 5. ·· ·Otro apoyo de ;su sentencia> 
.creen hallar nuestros contrarios en. 
Severo Sul picio., que .contando. en el 
:libr@ segundo ·de. ihr ,Historia sagrada, 
las , persecuciones de fa Iglesia , dice. 
así : . baxo .A.urelio ', hijo de Antonino, 
fué la persecucion quinta .. 'r .entónces, 
se "lfiéron la ·primer:á·vez Mártires en 
las Galias; por .. hab~r: .. 1 tardado en p_a~ 
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sar· ·los Alpes la Religion Christidna. 
Marco Aurelio imperó desde el año 
16 1 hasta el 1 8 o, y los Mártires de 
las Galias, á que alu.deSe.vero, pade~ 
déron el año 177. ·. Con que rio se 
p·odrá poner el martirio de· San Sa .... 
turnino ántes_ de este tiempo , ni se 
podrá decir. tampoco, que él ú. otro 
hubiese predicado_ enJas Galias ántes 
del año 1 3 8, en que .murió Adriano~ 
óaxo del qual fué segun Sev~ro . la 
quarta persecucion de la Iglesia. , Es
to supuesto.,. ·c1aro. está .. qué se debe 
poner la venida de San Saturnino en 
tiempo de,Decio, ,como dicen sus:Ac
tas; porque. s@lO:.se düda :si vino iin ~ 
perando '.Dedo ,·:ó en eLprimer. siglo .. 
A fin de dar mayor fuerzá á este ar
gmnento;. P'?nderan los críticos la gran .. 
de. autoridad.-de Severo Sulpicio, His•·~ 
toria<lór elegante, Santo, y que escd..:. 
bia el año 400 su historia en las Ga
llas,;: donde habia nacido,; y conclu-. 

E 
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yen que se debe· estar·. á · su dicho,. 
quando ·•· no . se pruebe su engaño , ó 
no se trahiga otro testimonio contra• 
rio 1~as· fidedigno.. · · 
; · 1.6. Est_ttargum~nto va mas pro-· 
piamerite contra lo que dirémos en 
otro lugar de la pronta y grande pro" 
pagacion,del Evang~lio:: ahora trata
mos solamente :del tiempo-en que flo
reció San Saturnino;· y así basta pro• 
bar, que no se· opone Severo Sul
picio á ·que hubiese. :venido ·el San
to á, las Ga1ias . en·· eY siglo· L Tille
mont, los Bolandistas, y todos ó casi · 
todos los críticos·;. que'Se empeñan en 
'f'raher::á •:"San: 'Saturnin0 al-~iglo III, 
conceden de_,buena gana que· las pa
fabras de Severo Su~picio no se han 
de tomar con rigor; porque;.esi muy. 
probable qúe algunos,disdpulos de los~ 
Apóstoles, .predicáron·en· las Galias~. 
Conceden tambien que la Provincia 
N:a.rbonense, como confinante con Ita .. 

[-35 J 
lfa , seria entre las Galicanas la pri~ 
mera,. ó de las primeras en· que.· se. 
anunció el Evangelio. Siendo pues 
Tolosa una de las Ciudades mas prin
cipales de la.Narbonense, y. habien• 
do sido- sµ s·primer Obispo San Satur
nino; no solo··podemos poner al San
to en .el siglo I, sino que parece se
ria atrasar mucho la: .. dicha de .tener 
Obispo una tan principal Ciuda~, el 
colocarle á la mitad . del siglo III. 
Y ya que nos conceden los críticos, 
que nq :se opone, nL se puede·opo~ 
ner Severo Sulpiciq', á ·'que. hubiese 
en las Galias desde el siglo I -.algunas 
pocas Iglesias., y un corto número de 
-Christianos , este· 'es puntualmente:_ el 
,estado en que estaba la Religion en 
las Galias en tiempo de San Saturni
no·, como dícen sus Actas~ Tampoco 
nos ~egarán que:verisimilmente·hubo 
algun qtro Mártir en'las quatro per
secuciones que precediéron á la de 

E 2 
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Marco· Aurelio; porque no es creí.:.; 
ble que 'hubiese Christianos y per...
seguidores sin haber tambien' algun 
Mártir. Peró demos no. ·hubiese ha
bido; aun así no se opone :Severo Sul'."/ 
picio·· á que. Ba:n Saturnino padeciese 
martirio ántes de MarcoAurelio; por
que solo habla de los Mártires que hu
bo· en las famosas_:pcersecuciones,de los 
Emperado'.res; y. San Saturnino. no pa:. 
rleció eri ninguna de ·ellas·, sino en un 
repentino,alboroto:del. pueblo. Lo ·di~ 
,€hQ* basta. •para qn e: 'Sf! \NJea ; el poco .. ó 
ningurr apoyo qu'e: tierfon en: Severo 
Sulpido Jos.,tjué· atrasan la venida de 
San Saturnino al tiempo- de Decio. 
Lo:·<lemas,que.se "pudiera decir, acerJ. 
.ca de esto ; fo reservo: para. la obra 
•latina .. 

11· Se puede tambien probar la 
venida de SanSaturnino.eniti~mpo de 
·D_ecio con algunos· Maritirologios.,. y 
Vidas de Santos, que en términos ex~ 

[ 37] 
presos ó equivalentes ( como quando 
ponen á San Fermin á fines -del si;.;. 
glo III ) dan testimonio de esto. To
davía no c,reo que nuestros contrarios 
hayan de insistir mucho en este ar
gumento ;· porque bien saben que pa .. 
ra un testimonio de esta especie, que 
les favorece, tienen quatro contra si, 
ya que desde el siglo VIII hasta el 
XVI se creyó comunmente que San 
Saturnino babia florecido en el si
glo I. Y o tampoco quiero insistir en 
esto , porque una cosa tan antigua 
mal se puede· decidir por t~stimonios 
.posteriores al siglo VII· ; y· así solo 
como por v .. g. de lo que pudiera 
alegar, digo, que en las dos Vidas· de 
San Dionisia que publican los Bolan
distas en el tomo IV de Octubre~ 
pag. 7 9 z y 9 z6 , y que se escribié~ 
ron, segun parece, en el siglo VII ú. 
VIII, se pone la venida de San Satur
nino en el siglo I. Y pues tratamos 
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de los Martirologios, pudiera ser que 
aJgüno, mas piadoso que erudito, cre
yese no sernos ya lícito el dudar del 
martirio de San Saturnino en tiempo 
deDecio,:habiendo adoptado esta sen~ 
tencia el· Martirologi9 Romano. Ma~ 
este tal debe saber· que la Iglesia no 
~rnpeña toda su .autoridad en los pun
tos ·meramente: históricos, que· refiere 
tl Martirologio, Breviario y otros li
bros semejantes; y buena prueba es 
de esto, que ella misma los corrige 
de, quando en quando. Poco despues 
de haber publicado :Sudo las Actas de 
SanSaturnino, reformó Gregario XIII 
el Martirologio; y Baro ni o, que tuvo 
fa,pdhcipal parte en la reforma, quiso, 
á lo que parece, adopta1· la época de 
Dedo, que en ellas se señala á San 
Saturnino ; pero cometió dos faltas: 
la primera, poniendo el martirio en 
tiempo de Decio, no debiendo poner 
sino la venida á Tolosa segun · aque-

[39] 
llas Actas,· ya que desde 1a· venida, 
hasta el martirio se pasáron muchos 
años , y Decio imperó poco mas de 
dos. La otra estuvo en que preten~ 
diendo darnos lo mas puro, que pu
diese ser el Martirologio de que ha
bía usado :hasta entónces la Iglesiá 
Romana, y siendo este, como piensaQ 
los eruditos, el que compuso U suar~ 
do en el siglo IX, no debia haber ha
blado como no habla U suarda del tiem
po en que floreció San Saturnino. · 
. 18; Habiendo ya expuesto los 
argumentos en que fundan los erudi
tos modernos su opinion , resta que 

I • , ., .. respondamos:a-una conJetura noma-
la con que la confirman. Dicen p~~s, 
que quando hay dos tradicioµes acer-

. ca del orígen de las Iglesias, y tiem..;. 
po en que floredéron sus Santos Fun
dadores, la prudencia dicta_ se tenga 
por verdadera la que atrasa las :osas-~ 
porque. sucediendo en las Iglesias lo: 
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qúeren los pueblos y familias, que se 
honran mucho /de ser antiguas., tiene 
esta á su favor la presuncion de fun
darse en la·. verdad; al contrario de la 
etra que se hace sospechosa de ambi
don, remontándose hasta los Após
toles. No niego que este discurso sea 
prudente , y vengo bien en. que la 
sentencia de los que ponen á San Sa
turnino en el primer siglo, se hace por 
esta parte un poco sospechosa: pero 
esta .razon nos debe sí hacer cautos~ 
n1as no basta para que rios determine
mos·á una parte mas que á otra. Por
que si bien ~es verdad .que los hombres 
g~neralmente pecan mas de ambicio .... 
sos, que de pródigos de gloria; toda ..... : 
via la experiencia enseña que muchos 
ponen su honra enimpugnar opinio~ · 
nes éomunes y pías~ Esta extravagante· 
.moda cunde mucho en nuestros tiem-
pos; por lo _que tan sospechoso es para 
mí el consentimiento de los que ha-

. [4~-] 
dendo:de·.ériticos :impugnan una opb 
nion .. comun y piadosa , como el de. 
nuestros•antepasados que. atribuyen 2á 
sus. lglesias)a mas,remota :antí:gü'td:ad" 
Bien. que aun. entre estos··,mismos, hu::
bo . acaso algunos que_ adoleciéron del 
mal.,. · · .. ·e1ue ·alrnr.esente:r.~n~. ,,,;v_.·· o-:~,,el . . . .. ' ~ r. ,-J· ~-· 

~scdt6r /ie¡las.Actas (por:-lo,Hdema-s 
~inceras ) de San Sinforiano ; : que 
pone su ·f:n~rtirio :.en tiempo de· .Aure
Uano.,;· -habi.endo,.:;padécido '.-1:cien: años 
ántes ,, ;en tiempo ~de ( Marco,:· Au~elió; 
~o~o::Ruinart, Tillemont,:;y. los !30-
landistásI ~©nÜ,.~ao ·;)rtfJ at:0oc:qµe1es~ 
~ríbió las;~Aatas: nó roétroa iegf tinías1y 
si~c.eras;..del:Sa:rr Pibn.·de·$yürria, .:que 
die~ padeció-~ eLSanto enJ tiem p<»de 
Dedo contracel..tesútnonio;_de EUBe• 
bio/en (elL lU:w · 4¡.·: ~de·Ja Hist. :E-clesist. 
cap~~'.:I~j;, :que·<pone su ,martirio~poce 
despues·~d~l de San Policarpo en tiern
.. po :d:e Ma:i:c91 Aurelio~ ~ ·,. , . . · · _ : 
~:,, ~,i;)9:úh :.P~rQ.:hayau los1

. antigu<?S1 fU"..:t-
F 
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rado por amor de· novedad ·ó por im~ 
becilidad. humana , poco· importa á 
nuestro. 'asunto, pu~es n9s basta saben 
qúe:p;ri;diéron · y debiéron poner. a1gu-: 
nos• Santos en tiempos mas antiguos. 
Así que la conjetura de los críticos 
nos~.debe, como decía, hacer cautos: . ·, . . ' 
ma:s:. no ~pued~i certificarnos~ Añado· 
que la qüestion presente se puede con~ 
siderar · baxq • dos: aspectos , y decidir 
dedos·modos:.el·u.qo·mfrando los di..;, 
ferentes testimonios qµe se trahen Pª""' 
r-a pon~r á: San Saturnino en el pri ... 
mero, i~::.:en. el..: t~r~er .sigi0' baxo . del 
qua! aspecto tiene 1a expuesta conje;.. 
tula eL iuga,r: señalado : 'el otro con .... 
sider~ndo ~l teno: de fas Actas, y 
ührazan<lo· aquel tiempo:: a.que :.riatu
r~~m~ite ellas . nos >l~van. Mirada la 
questtion baxo de este aspecto·,, como 
la hemos mirado nosotros no tiene 
lugar 1a conjetura •en qu; tanto se 
-compla~en .. · los. críticos.,. Pudie:tamo~ . 

[43] 
tambien negar el supuesto de ta con
jetura, esto es·,., que' el .puro y/solo 
amor de .la Verdad .·induce· los, ho111-

bres á atrasar el orígen de las Igle
sias ; porque ya queda probado .en el 
num. 9 el grande··i~teres :que. tenia,11 
aquellos mismos que debieran;se.r· ~as 
devotos de San Saturnino, en atrasar 
la venida. del ,~anto á 'rolosa .. · ¿.Y 
quien nos asegura. que litigaptesf~oco 
escrupulosos,·quales eran'.en: el q:uin".'." 
to siglo los de la Provincia Narbo:
nense, como en el citado t1-úll}ero dif
xhnos;: no .. :s.acrifican: á ·u~na, p.~siqn,nai 
yor otra metior?.Todas estas .. razpnes 
prueba11 la insuficiencia de la conje~ 
tur.a . que· se. nos · 01po1ie .. ·jpara, d.ecidlr 
por ella el tiempo en que florécio San 
Saturnino~ Y pues-:hemos·'visto··que 
tampoco 'bastan las Actas de Sutio · y 
. Ruinart, u} los· testimonios -de San 
·Gregorio Turonénse:y/d(t SeVierQiSul
·,picio, podemos concluin i. que, Jaº .. ,ye:-

F Z 
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nida, de San Saturnino en tiempo de 
Deeio. p0drá é¡uízás parecer probable; 
pero no cierta é · indubitable. _ · -

zo. Mas los críticos modernos no 
se contentan ~on esto, ~ino ·que supo
niéndola cierta·,· p. asan -mas -adelante 

. ' y p::retenden que lo que en las Actas 
se dice del corto número de Iglesias y 
Christianos,:. en tiempo:de San Satur
BÍJi.10_/ hay~'. oe. set~ cor11:o la piedra . de 
toque con 'qo-e debemos examinar los 
testimonios de los ahtiguos acerca de 
iat.$ própagacfon: .del ;Evangelio. No 
tláStá:fsegun parece á nuestros '.críti
;:cos,,,asenmt· uri:antécedente incierto . . ' ·s11no :sacan tambien · una mala conse-
•qüéncia;/Pqrque·:demos- que el •escri~ 
ttoti cfo;lm,Ao~s dmbiese puesto.la ve
"ni\ia· déSan Saturnino en tieinpo de 
D:cio, Yque no se engañase en es--

1~-0~. aun a~L~tJtitr:fácHrnente,,engañar~ 
se·:én :fo:quli; die@< del esfadó e~ qUe 

-se, httllab4da 1 Christiandad: de: las Ga-
,. . , .. , 

[45] -
lías en el tercer siglo : á lo ménos la 
autoridad de un. anónimo , que cuen
ta cosas añejas, dando por fiador de 
ellas la fiel memoria que se conservaba, 
no debe entrar en com paracion , ni 
mucho ménos· preferirse al testimonio . 
ocular de un gran número: de Santos 
Padres. Quede pues asentado lo· que 
me he propuesto probar en estos dos 
capítulos , que por las Actas hasta: 
aquí publicadas· no consta basJ~nte
mente el tiempo en que florec10 San 
Saturnino; que por tanto no se ~ue
de formar juicio. recto del inodo: con 
que se propago el Evangdio.·:n los 
primeros siglos por el corto num:ro 
de Iglesias y Christfa.nos que teman 
-las Galias en tiempo del Santo, segun 
dicen sus Actas. 



CAPÍTULO III. 

Razones que .. pudiéron tener· los anti
guos para poner en el primer s-iglo 

á San Saturnino. : 
. . 

2 1. Fácilmente nos otorgarán 
nuestros mismos contrarios , que si 
San Saturnino, no floreció en el tercer 
siglo , :floreció en el primero. Pero 
bien será, que como en los dos capí ... 
tulo~ pasados probamos la: · debilidad 
de . los ,cimientos en que estriba la 
época,deLConsulado de Decio y Gra .. 
to, que dan genera!mente los moder-
nos á la venida de San S~tµrnino, así 
ahqra ~puntemos las razones que pu
dieron tener los antiguos por casi mil 
años para poner ·al Santo en el primer 
siglo. No se precisamente quáles eran 
estas; pero temo no fuesen todas muy 
acendradas y buenas, porque corrian 

[47] 
entónces unas Actas del Santo en que 
se decía que habia sido ántes discípu
lo de San J ua.n ' y des pues de J esu
Christo. Estas Actas se tienen con ra
zon por apócrifas, porque .fuera de 
otras cosas ipverisimiles Y sin funda
mento' qne aceréa: de los Padres . del 
Santo se leen en ellas' no es cre1ble 
que el autor de las Actas q~e llama
mos sinceras, Sidonio, Apolmar, For• 
tuna.to . San Gregorio Turonense'. los 
aut~re; del Oficio Mozárabe y Gali
cano, y otros antiguos qué hablf

1
ron 

del Santo hubiesem pasado · en s1 en
cio tan r;Íevantes circunstancias. Es 
de creer que quien forjó tales cosas, 
no vió en las Actas antiguas que tuv? 
delante la época del Consulado de -
'Decio y Grato;- porque á v:rla se hu
·biera verisirnilmente abstemdo de se-
mejantes ficciones, á lo ~énos Pº.~ no 
pasar por un m~nt~roso s:n verguen
za. Con que tomana ocas1on para fin-
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gir de la antigua tradicion que habia 
de la venida del Santo en el primer 
siglo, y del modo ~~n que hablan sus 
Actas acerca del tiempo. en que vino 
á Tolosa. Pero dexemos las Actas apó~ 
crifas, y malas razones. que acaso tu~ 
viéron ··algunos antiguos , para hacer 
del siglo I á nuestro Santo, y apun
temos otras que seguramente no son 
malas. 

2 z. Tales son las quatro pro-:
puestas_ en· los números 6, 7, 9 y r z 
del capítulo pasado, de las qual~s, y 
particularmente.·· de,.:lá.segunda, que 
es: eficacísima, tendrémos que hablar 
largamente despues.' Tales son tam
bien otras tres muy fuertes , que al 
llegar á. trata:r de San Fermin · pro
pondrémos. Tales s~n· finaltnente las 
que en algunas de las notas á las Ac
tas Riccardianas se encontrarán. Es
pero que despues .de leidas todas con 
atencion, confesará el lector que .no 

[49] 
faeron las Actas fabulosas. de San Sa
turnino las que principalmente indu
xéron los antiguos á crter, qije ha
bía venido el Santo en el siglo I; 
sino que ántes bien se forjáron tales 
Actas por estar persuadidos general
mente los hombres á que floreció eq 
este tiempo. Y para que desde luego 
se vea se.r esto así, pondré. aquí el tes-
timonio de un escritor anterior á la 
divulgacion de aquellas Actas, reser~ 
vando el hablar de otros para despues. 

z 3. En la Biblioteca Casanaten
se de los Padres Dominicos de Roma, 
se conserva un códice, escrito, á lo 
que se cree, en el siglo IX , el qual 
tiene entre otros Op11sculos uno acé-
falo, ó sin principio, contra los Arria .. 
nos, que pudo haberse compuesto en 
el siglo VII ó VI, y aun ántes, como 
dice el Padre Mamachi lib. z. Orig. 
et antiquit. Christian. cap. z_z. §. 1 .·:El 
.anónimo auto.r de esta obra., prueb~ 

G 
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la: verdad de·ja 'Doctrina Catolica, di:. 
ciendo , quei. lo que predicáron los 
Apóstoles y sus -discí pµlos en todo el 
mundo', eso mismo creian todavia las 
Iglesias del Oriente, Egipto, Asia, 
Italia y las Galias. Hablando de estas· 
últimas dice así: (rTambien en las Ga-!' 
,, lias la- Ciudad -de Arlés • tuvo por 
-,,fundador á San Trófimo, discípulo 
,,de los Apóstoles, la de Narbona á 
,,san Pablo, la de Tolosa á San Sa-. 

- "turnino, la de Vasés á San Daphno; 
,,ya que por estos quatro discípulos 
"de los Apóstoles se estableciéron de 
"tal modo las Iglesias en todas las 
,,Galias, que· en tantos ·años como 
·,,han pasado, no ha permitido jamas 
-,,Christo que las ocupe·n los contra
.,, ríos . .,, Aquí tenemos el testimonio 
de un autor, que por la mateda de 
que trata , y por el modo de argüir, 
parece mas bien anterior , que con
temporáneo de San.- -Gregario Turo:. 

[51] 
nense. Una· sola cosa incomoda á la 
autoridad de este anónimo, qu~ ~s el 
llamar discípulo de los Apostoles á 
Daphno Vasense , que intervino al 
Con~ilio Arelatense d~l año 3 r 4. Pe
ro $e pue.de respa,nder que las fiq~1,~s 
de este Concmo no son entre los.e,ru-:
-ditos de una suma autoridad : y tam'"'." 
bien. que pudo haber en Vasés • do$ 
Obispos de un mismo nombre : fi; 
.nalmente, que el errar en una cosa 
119 hace á un autor indigno de fe 
·en las otras .. E~ta _tjJtjn:ia • respuesta 
-dan', nuestros ~conirarios tratando del 
testimonio · de · San .'Gregario Tu ro
nense en la Historia de los Fran
ce,ses , donde di<;e , _.qµ~ Sap _ T!Ófi-;-
mo, San.Saturnino y ütros cinco San
:tos Obispqs viniéron en tiempo de 
Dedo ; pues quieren que la auto
ridad. d.e. Sar:, Gregorio valga en ór
den á, San Saturnino, pero no en, ór
den á San Trófimo,. á quien comun-

G Z 
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mente ponen en el prhner ·siglo. 

24- No debo omitir que alegan
do el'dtado Padre· Mamachi el testi
monio 'de este anónimo , en lugar de 
fas palabras: P er is tos. enim quatuor 
( ya ·que por· estos quatro) pone Pa
-risiensis quatuór ( de Pads quatro), y 
dice, que no sabe quienes pueden ser 
estos quatro discípulos de los Após
toles, fundadores de la Iglesia de Pa
ris. Yo diría que son los Santos Dio-
11isio, Rústico, Eleuterio y Luciano, 
enviados por San Clemente l. Papá á 
las Galias, como se lee ·en lás Actas 
de San Dionisio Areopagita, que· tra:.. 
hen los Bolandistas el día 9 de Octu ... 
bre, si no estuviera cierto por testi
monio ócular de dds.~migos'mios muy 
versados en la leccion de manuscritos 

· antiguos , que las palabras del códice 
Casanatense son las que en el texto 
puse. · Y es cierto, ·que leyendo Pari.:... 
siensis en lugar de Per istos enim fal-

[ 53] 
ta· el sentido. Esto he querido decir, 
porque pudiera alguno leyendo al Pa
dre Mamachi, pensar que no he sido 
fiel en la traducían de las palabras 
latinas. 

z 5.. Si fuera verdad que el escri
tor de las Actas de San Saturnino, ali
gó la venida de este Santo al Consu
lado de Dedo y Grato; y que escri .. 
bió en el siglo V, quando había ya 
muerto San Exuperio, · como preten
de Tillemont, podríamos oponer á su 
testimonio el contrario del anónimo 
;Casan.aten se, que debió· escribir ácia. 
,el mismotiempo, ó poco despues; ya 
que cesó en el sexto siglo la necesidad 
de impugnar á los Arrianos. Pero ya 
dexo probado, que lo primero es muy 
incierto ; y · que lo segundo provino 
de no haber Tillemont distinguido las 
:dos:_ partes de las Actas, una a~terior 
y otra posterior ,á SanExupedo.- Per-:
rnitiendo. pues, ·que el autor de la pri-
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.mera parte de las Actas escribiese á11-
•tes que el anónimo· Casa na tense , no 
por eso sutestimonio,índerto debe ser 
preferido al cierto de este otro. 

I 

:,,CAPITULO IV. 

Actas sinceras de San Saturnino y 
SanFermin nuevamente desrcub~eruis. 

: 2.6, JJ; vindicado basta ahora 1a 
sentencia de los antig~qs¡, S,tJJ:p>Olhiendo 
!qbl<t,,,enr,tt,das la:s copiaá,:dt1ilasfa\ot:as 
:slnceraf ,de,, Satr Satlilrnino, se;::6.tX:a.tSft 
1venida en el Con'sulado de 1 Dedo y 
iGtat© '11 pórque no veb en realidncl 
iquij sft cite 11it1gtína copia en: contri!~ 
tlou:Mtas,·iafta oi:erto'.y av:enig¡:uia,d© :esto? 
e·Ovdeciden algunos de la1 silacenJda:4 
,de las f\ctas por la épo1c1a que presert~ 
ptain,, ,:)t tienen siit mas aiv,e::r/ oi:cdJJ!l 
,pofl a pócr!f as y d esp reclabW,i las ,que 
.Je ,ponen en el primer siglo? No creo 

[ )) ] 
que c·on 'tan pérYérsa crítica procediel., 
se el prudente Ruinart, que tratando 
de otras. Actas sinceras,. coufiesa estao 
en ellas ertada la datat ó época; así 
que nm dudo que ·si :huqiEira encon-; 
trado algun codice de Actas , :por lQ 
<iem.as 1,sinc¡era·s,, en que s,~ ,.p11siese, ¡a 
~J:midai de;S~n Sáturnino á Tolosa ~~ 
el primer siglo,, hubiera ingenuamen~ 
te avisado de esto al lector. Pero la 
fortuna que no,,et1po ;á ,1este;diligente 
colector de Actas, logró mi anfiguo 
compañero y amigo D. Roque Men"" 
·~baca en una de sus correrías litera
ri&JtnribFlore~cfa, :,quien fD'O ·cónt(ento 
de haberlJ18 ... l~otn1uhi:cado un extracto 
.del hallazgo, ·qu·iS'O);'to!v1ér ·:conmJgo.: á. 
la misma ciudad el año 179 5 , ... y lle~ 
vándome á la célebre Librería Riccar~ 
diana, que de pocos años a esta part~ 
ha adquirido algunos códices prec;io.l 
sos que estaban col'110 seplhltados e'.fl 
u'n 'Mona8tetio de JM:0nj.a¡,jno ll»lP 
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distante de Florehcia, llamado·Santa 
Marta de ll,íonte-Ugo, segun refiere 
en varias de sus obras el célebre Juan 
Lamy, Prefecto de dicha Librería, me 
hizo ver el que tiene las notas n. z z 3, 
y es un Santoral ó Pasional en folio 
grande de pergamino, dispuesto, co
mo indican su grandeza y hermosura; 
para el coro de "alguna· Iglesia, con 
Vidas de Santos para todo el curso del 
año. En las Actas sinceras de San Sa
turnino, que son las últimas de este 
Santoral, se dice que vino el Santo á 
:J;olosa imperando Claudio sucesor de 
Caligula ; esto es, dos siglos ántes del 
Consulado de Dedo y Grato. Otros 
dos códices hay tambien en la misma 
dudad , uno en la Libreria de la San
ta. Anunciada , y otro Strozziano~ 
Med.iceo IV en. fa famosa Libreda 
Laurenciana , que tienen un perfecto 
sumario de las Actas sinceras de San 
Saturnino, y solo discrepan de las de 

rc·,1 J . 
Ruinart, :en 1que:dicen;,delSanto, ·que 
fité ordenado por los discípulos ~e l?s 
Apóstoles.· Con··que '. cesa -la ·pnnc1-
pal .di_ficultad, que· del consentimiento 
de los :códices parecía: p@derse mover 
contra los . antiguos. Pero pues he
mos de dar las :Actas.de nuestro San~ 
to por~ ;el códice· Riccardiano, _es, ne-, 
cesário que· examinemos :primero :su. 
autoridad y el cr'édito que se merece. 

z 1~ Este c~dice, y lós otros"~e~ 
11:onasterio de Santa Marta, se t1e-._ 
nen en la Biblioteca ~iccardfana .por 
del siglo X , lo que se . hacer·;creibl~, 
si no· se entiende (éomo ;D'C:> ~q:>ara 
que entender: ~semejante.s ;cosas)·· cori 
todo vigor. A tan respetable antigüe-
dad da nuevo. realce el ser dicho có~ 
dice; copia de otro· rríuchú mas anti
guo, segun que se infiere ·de-lbs San
tos , cuyas vidas c9mprehende; pues 
el mas moderno es San Gregorio Mag .. 
po,:que_ murió. el 604. Con que .. est~ 

H 



[•,¡~] 
oo~ccibnitSáibuña~tan~m:e~ie· ,en.:él 
siglo~"Vili ~ \Óí(.p-0co\ desptte:S' . .; ya: que .. 
habien}io. Lfle~idxi>1 F,tant6A y:,.1'táLli. iifi~ 
sigc~1&atos·,ebi.:eLipglo; 1V:U:;rm1¡ 
~i~q :n:oalms] hi'b,ie~~ u~nrsimhlmerf ... 
,te: pasado. en sileq~io · un :colecto·r 
mas·: lftoderno: Y- aunque, este díiscur~ 
ª . ¡;~ - -. ""J, .... , ·d . , ., -.e:;~ . . • 
..,t,:;, a1.8::Hl~1eSlú:t.'U' ei .flOtummaOt©n ·,,rpOt· 
_usar·.· de ·él~ {á ea.da:. pasci t6S :or¡itioos· ·en
semejantes averiguaciones , :no: qn,i!ero 
to&avia.omitir{, que pudiéndose·, con
j,eturai': poar JQ81.;Santtis ,·:lq¡tltiientr~u ;én 

-e-,._-tovlür~aimrti.i1héer•tmlio ms:pnesta 
parlá.;usoóde,na,,;ilgle~sia a~ tuca en la· 
i:ug~at,m .; ttlO dmbier~lirltaíclf> ··en ella 
la,iN'i4w;~e:1Saw· Rícard<> ;rifamado "flrl~ 
gahñante Rey de Inglatérr:a1, y ·muer; 
~~ ~~a)~idD;a\;€~;dj,~e]J aña1 q 21 i, ,co• 
nít11ai~1GDlnutio y:ilagiq si},Sf!1h~ 
fi ~;:Bacli .. (JJ: td~-t'l'~~l~ .l¡¡¡,,.. ~"~m ... Qfr.' "". m .. '1 ,m,_ ,~. . 0---:-?t,·.··_ ~y1,;ia.J\li<tat Q~ ,'"4'~~w·U .¼ l-~v.,,a º~ ~~~~f 

'que;; podemos 'concluii; · 1que, .. ~it:el" có~ 
dice Fosatense , 1que .:alegállijfav<B:id~ 
la época de, D~cid' él Padre' Ruinait: 

' ' , 
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pqsteri~r¡y: autor¡: d~ ifa segunda, el 

· ;0tro •. Está. opinion s.e confitma por el 
codice .Riceariliano;, .. en~.q:Ue ·falta la 
segunda parte, sin que podamos atri-7' 
buhr tal, defecto: á'.. ,deseo dé abreviar 
en!el escritor., ó·:á. falta de. lugar.·en 
el pergamino, ya que ·despues· de·fas 
Actas de .San Saturnino,. que son · las 
mtimas\ del ~C:ódi~ej· • queda :liJg3!r en 
blanco bastante para ,poderse :esc'ribit 
en·· él· fa ·segunda parte:: y •estaba ~I· 
escritor 1tan' léjos de querer · ·abreviar; 
1JU.e1.q.o smo :c©pia.pahbraJpoiuipalabr~ 
-hsr1Actai sinceras de San Saturllino; 
·sino que inserta 1en ellas, como veré ... 
ipps,lás ·de San Fermin. Así que de, 
bemós ,. decir., 'qtie. el colector· · de las 
Vidas:~··del cDDclice,1 :Riccardia·n@ tuvo 

.delan!e uh exemplai' muy al)tiguó, y 
anterior -aLtiemp:O en que se; añadió 
:á fas :Actas la S<igllÍlldal parte.:'lqiie•·por. 
,tanto se debe á,él,mas crédito que á 
otros, enlo que dice del tie.lllpo én 
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que floreció el Santo. Y porqu~ al
guno, ménos versado en· :ste genero 
de investigaciones, querra acaso sa-, 
her si por una tal regla se gobiernan 
los críticos , para calificar de mas ó 
ménos antiguos los'- exemplares de 
donde se sacáron los códices, digo, 
que basta abrir por q-Úalquie_ra parte 
la grande.obra de los Bolandistas, pa
ra ver que se valen del propuesto mo
do de discurrir. 

z 9. Preguntará alguno ¿ cómo 
pueden ser sinceras unas Actas, mez
cladas con otras de poco valor, qua
les son á juicio de los críticos las de 
San Fermin? pudieramos responder, 
que · teniendo estrecha conexion la 
Historia de San Saturnino con la de 
San F ermin, no podia hacer otra co• 
sa quien se habia propuesto dar un ' s . completo elogio. de San aturnmo. 
Ni importa que sean de'. ménos valor 
las.Acta~ de SanFermin; porqqe son 
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á lo ménos antigua~ , graves y bien 
escritas, como confiesan los mismo~ 
críticos ; .. pudiera tambien el Histúrfa ... 
dor de Sa!l Saturnino haber habido á 
las manos Actas sinceras de un Santo, 
y no de otro. Pero nada de. esto ne
cesitamos decir; porque una nueva 
recomendacion de las Actas Riccar
dianas tenemos, en que faltan en ellas 
todas aquellas cosas que en las Actas 
de San Fermin, publicadas por Bos
quet y los Bolandistas, causan diticul .. 
tad; y pueden las que.aquí darémos, 
contarse en. adelante .entre las sinceras 
y legítimas . 

. . . 3 o. · Tambien se podrá preguntar 
¿ s1 son Actas primitivas, y de un mis-
mo autor las de éste códice Riccar~ 
d~ano? Digo que nó, porque su autor 
dice- en el num. z ' que quiere referir 
1a mision de_ San Saturnino , segun 
que la ha sabido por relacion de mu:.. 
chas, Y por algunos escritos: y en los 

[ 63] 
números 1 1 y 1 3 cita otros escritos 
acerca de San Fermin. Juzgo, pues, 
que algun devoto :de San Saturnino, 
llevahdo.á·mal que· las Actas del San
to solo· hablasen · de su martirio, sin 
tocar su predicacion en Pan:iplon~, ni 
hacer mendon de los Santos Honesto 
y Fermin, que tan. de· cerca le toca
ban insertó con bastante arte unas 
Act;s en otras, é hizo la Historia del 
Santo mas completa' añadiendo qui
zás'., :tambien algo de 1o ·que solo se 
sabia por tradicion. Mas sea de esto 
lo .que se fuere., no se, puede~ pr~
piamente llamar primitivas.-: una~ Ac
tas compuestas. '.de, otras antenores,. 
que á la letra se insertan=· ni.se p~e
de decir, que es uno el autor, · s100 

en quanto. fué. uno, el que -~zo ~sta 
mezcla de dos Actas. ·. 

3 1 • Segun esto, replicará áquí 
alguno, no puede sel" muf gra~de la 
aútoridad de fas Actas R1ccard1a:nas.• 
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Digo que es gra~de, y muy grande, 
porque fuera de ser antiguo y pru
dente su autor, se ve escribió con 
muy · buenos papeles. La. antigüedad . 
se infiere del silencio que gu~rda · de 
la Traslacion del cuerpo de San Sa-
turnino, que á fines del siglo IV , ó 
principios del V' hizo :Sarí Exuperio, 
la que no se olvidan de-referir las Ac"' 
tas publicadas por Surio y Ruinart: 
la prudencia, de la templanza y o por .. 
tunidad en hablar, quando dice algo 
de suyo : y los buenos papeles para. 
escribir de San Saturnino, de que co
pia á la letra las Actas sinceras del 
Santo, y lo· mismo hace con las de 
San Fermin; sino es que de estas se
gundas nos haya dado solamente un 
ñel y"jugoso compendio, en el qual 
nada hay que disuene, nada ·que cau~ 
se dificultad; á no ser que se cuente 
por disonancia y dificultad el haber 
de poner á San Fermih, ·áda el año· 

de í ob' segmt :estas ~Attas' :contra Fº 
que, dic~n las otr~s-:del: n)is~0Sa~t0 
publicadás por BoSquet, 1¡,er_.ó ,ci::yt 
ro: de éstas _es cla11o~t•~fitnO: -..er~~ 
despues .. 

« ,•,. ,_,¡: ,!" : ¡;, '· ~!<• V'' ,_:: 

~ ' ; 

f ~ <o~ 1 ,. • ; • : .,., d¡ 

Áut,oridad ·de las_. nuevaf'Actas en__ lá 
époé'cF4úe :téfjalan. ~. · ~; :~ 

, . . . ~¡ :Hrn J;Ii . 

·· 3 ~ ¡ ()~;as:triuchás 'cósás hábHt, ác¡tl, 

·4·, ue' -añádir~,-- ~pero;~las,;.~d, ,~xo.. p, ,,ª, ra_, la·s• . .. , ..-~, ' ' 

notas :á 1~si ¡Ac1:as:1dU na:rfi0~á oeb@moo 
-a:hbrra. ig]t¡fuhiat~idega ptt~QnaUtt'm~tl tél; 
es: á.r_sabbi, st1lo ~ne JasrActas1Rkda:r:.. 
dian.1s: dicen en elLnurn/!'íjj. ác.tréa ! dé 
-la venida.,/de~- s~u1 S~tüíRinb,:;~(Tolósa 
en·: tíeriipo· ·tleb~EmpedJiÓ.t:} Cl:átitli?, 
5uoesor '·de·:. Gayo :Cálicula ,:és ·dtf.igual 
atitorida.d','COU',,lo.':dernasü~:ra~rí/iG'.t 
dudares,, ~que! ~u:d:1os-i~6di:a~s:~\1©,:A~'
tas,·;_ pohdb ;,de(t1as <s~6rás~~stútülad, 

I 



r f6J __ 
COtnQ quedª .. :di1c;.hQ; t}ij.J¡ÍÍ~tnpDr muy 
~jf~F:eTht~,;: yr tª_n,.bien1 tijU~~ ;Jas.•p~lahl:xas 
.d.ellc.tidire; 1Rl4cª~diaitur~p ~~st~/Juga! 
tMi.n:·,tir it,tm1,~~,-cpAID· ~g~DBfb de Las 
razones que alegué en el núm¡, 1 8, eata 
tener por intrusas las del texto de Su .. 
rio y RAtnaO~]y~ 1qu~{f;;1itáJtambien 
en 'el códice Riccardiano la palabra 
H11Per4nd<};1 ú 0Uih~q~:1lva1en·t~:;". y bay 
aquel estQ\·1ef~ 1q~ •1~~0Hfl~),í deciamos, 
indica una anotacion posterj,or· de al-
f;~ítJ: ~Rf!QSg).~~Nt~·qtt ~.~Wi~l:O}iu!~¡; el !f ex-

,.:.!~ ·:i~~efl:,.~ttr.to<tjto,, ·::y;¡fa ;not,a, á 
41 l ., 

;ct~r~~a¿s ffffl<:)1\~ :~$btE,tiin 1dq~3 g~a:ves; 
Y:-:, R~r:cli~~1,; ij™t~~e~ id~ f iigual .f8:U:tíbn-

- J:~~~4JlC(ln:,jp;:~4emas rtlnia t~lié1pbca:; 
~: ipe i1Jdino.1mucbo ;.it ~r~~i} que1 tl 
c«i . "~lf:tl~; 'iaf: Altt;¡~ .. itllít, ,;d ef 
~milf.~ ~l1rti~mpo.1tnt:qJJ(t;:qti.nd·t· &n 
. S~~rntA~,;t ilnt>tl!f¡lJJt<sfn~bntfenitó: ~:~coa 
:ffitét .. «ei,f\t,~dad;~ tbt,ter :mu'? ~;,.l~1¡AtSo p, ~ . · • , ,, \ltf,/Jl,,,, .. ,"ff,11 .,, 

_~§f P~j :J~ fi_(lHmem<Jri'll:nf~,,Ji~.t ,.aittni~t,v1á, 
J~<111m,,2erti•1modg> ~~~Lé ~ihdet.~rpal-r

r .. 

[67) 
nado de hablar no ·podia satisfacer la 
curiosidad de: los.· dev.otos- ,del~-Sáhífol 
algun curioso, que sabía·· 0 1p1ret-éndii 
saber, que habla venido··cinGtee#ta·añói 
ánt·es, puso veúsimilmente ·está' nota 
ó, ~ecla:~·acion,, 'eh la> oop~a .de_que se 
vaha;· s'ln adv·er1itrJque:·:aexa0a"1lá{ éóL · 
sá tan obscúra 1:como: átrtes ·: p'· or-•>a& 

. ' 
decir quando empezaban" ó ata6ib~n' 
los ci_ncue1ita · -afiío·s. ;. Pu do .:;(!a;mbién isü4 
ceder al trocado'; 'it}tJiquérs1'éilílasH1\:éU 
tas primitivas se d€ciaiqut?habiá ~ve
nido San Saturnino cincúénta años an
tes ,· pasado algu ri: ~i~ntpo~ tlttaha rde 
ser ~esto;· v.érdad\ '-y; a~l: ~ªiiioolit:iáf,]á ita 
inárgeh ;a;Iguá Cú'f~iclsd: l~s [pa:tárJtsás :gal 
nerales: hace )1nuchos :~úfoirJ;Néfsbastan~ 
do pues ·.estos -ctos ·rnbd:c;s .::de·:l{~lfla? 
para satisfacer la cuti:óiHfacl~, :ql\isiél 
ron; á 10: que~pdreé:e~::0ttbsaretetmig 
nar elitierri,pó:rpr.eciso féñ~:queFVh\o el 
Santo ; p~rb .:.Jjo ~ti\ fátHlHlit dtft~hn1I 
11acion,i1J1~let~tto; ~p?s:id8. yiáX:,ctl~µ~ 

I Z_ 
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~il?;19~.; 'a~Í; q:u~ lJH(i)S: :Seii~ltfron, el: Im--; 
P~-t:i(Y:.~d~. ~l;iqdi.Q,; i o:t:r;{)s :;el f>¡dntifüia-, . ' . 

q(1,: J9~)?~n') 'i;iemen_te I f•0lt.Q$. ➔ fiU:al~ 
,._ _,_ " r 

tM~\°!te--t~\,Co·!lsulaQo·.de:l)c;;cio y, G¡r;i'.""' 

t.9.- iNP ~é ~11 Jealidád quien:, ele .es.tos, 
13!, ~b1Jgun0. q¡Q; e,n ~J::,bla11Jlo .; J9 .que 
me: g._ªr-~q~- •steg1,,_qq~¡Jo,d~Qs rt:t1v1ét()Il' 
ajgunas ra~ou~s1; "~e.1ri.6ím:iiles-par~ de
~~.fr)0 .. qy~J ~~rfü1 .. r,½e~~-Q$}as ·para 
P9@~i~~ir~wg~ritª1~~jf¡ 1A~:1ht 1rn~JP.c,cí 
~<Ale.r1Pf'9b;1l?iI¡~:iJ,q: ~-~J~u~s~:senJtf3g1í1is...} 
-•z\B 3t.d,,,.E,_J,9.ueht1I~j~ flaE>ietr,,f.P.Jilido 

•·• < . • ;,,. ' ·•.,{Al• :• < .-fo.• • ,, •~ • ., < »,' , \.," l-'\ -
San <:;!...,.lurrn1,n@•·1,.;Wld-/ar111ndA~ .Q,,]au-l10· •. ~º-\'nl' ~'t, ¡,, :'1, ... _, .,Uf:J:(Q._ .;mf .. v .. ,.~f ---~f..,. 9~t 

t!Ííl i;t§fl~Y JUtp~~; 41 ~Wfu vQJi,4~ ~-; 
~s ~t~~ iªnfigQa~ df ~~ft :lt~rn1t~;, 'Jat 
que ¡¡1~i14?\1hlicadas-. )1or Bosmuet -1,.,fo~ · -:s, · ~- _ - · · # i , ... · ·, •r- --- . · .. ~ ..... ,.{ "i. »~ 

e~J.iii1x,~~~4s P~ ~.aqu.(?lla$·1fa Jfaro~n :,á 
~iPJ~t~i~ditf~o i~.l~s dPqst"f, 
~i·üi~1Vllstnk1~1~ <i<f ~~14~, M.1íig 
SHM~:fsftjígJ~~'.:.d~:Jst1Ig~~ü~.::G;1lL~u,~ 
i, ~~t~~~f~ (®:)~q111i~io~1Ides.)San: 
llrmiJAA> AA.1m,11.1;]l:!)Í~ oS~ :r~m~ 
~frut~q~ ~~¿¡5-~ttrnh~:'frt>tro6 ci:1.1t 

= J: ' 
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co Obispos viniéron con San Trófirno. 
Tenia finalmente en su fa.vorJas. Ac
t;s ,mismas de San Saturnino; que1se
gun vimos ·en €1 num. 6 ponen bas
tante claramente la venida. del Santo 
1c:l1ti~mpo tle lósApóstoJes¡ Eftas ra
zoaes pudo tener el escritor<:de · las 
Actas Riccardianas para poner, la; ve'.'" 
nida del Santo en tiempo del-Em:pe
~ador Claudioresto es~ en-~quel dem: 
po ·en.que:viao d:e.Jerusálen •á R.oma 
San Pedro·; y-a que San Saturnino: vi
no . de Roma á las Galias .,. coJn<? dice 
Eott1,1bato ;:•y :de Jasrpartes dei Orien
te-,ris~gün,_el Misal Galicano .. :· , • :· 
. 34 .. , ,- Quien decia haber sido. en';"" 
vt~1d.o~ S:m-Saturnino por San Clétnenr
t~ ;J quiz,á.no _se opQndria_ á ·que hübie-:
se:el Sa11to:venido en tiempo de Clau~ 
dJ~; _po.rque __ habiendo este mandado 
~ª1iw de .:Roma,.~ Jos' J udios ~foi~ e~~ 
ociav:Pi{año.dd~ isu Jmperio; se Yp1v:i~ 
.S~PAA:vo Ji l erü~alen; de:xan.4?,1i::.tit 
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,mo se cree, por Vicarios suyos algu
,nos de sus discípulos, que despues. le 
habían de suceder en el gobierno de 
la Iglesia Romana, entre los quales 
uno fué -San Clemente. Con que si 
·vino San Saturnino ,á las Galias en los 
illtimos·años de Claudio, se hace muy 
,creible que vinie.se .enviado por San 
Clemente. Pero esto importa poco, 
habiendo; pasao.o· en breve San Cle
mente de Vicario· de San Pedro á Vi-. 
-cario de Christo : .así que las razones 

-que poco· ha diximos pudiéron moJ. 
Y~r. 4 uno ·á poner la venida dcf San 
SaturninQ en tiempo· de Claudio, mo ... 
verian á otro á ponerla en tiempo de 
San· Clemente. Y ·esta opinion tendda 
muchos promotores desde·,que·Rufi..:. 
no traduxo de· griego .en latín la -car .. 
ta del mismo.San Clemente á Santia
go ; hermano del Señor , donde dice 
que pensaba enviar Predicadores .del 
Eva·ngelio á las Galia:s •~ -a Alemanfa., 

[ 71_] 
y á España; porq~e teniendo to~os ·á 
San Saturnino por uno de los prime
ros Apóstoles de Jas Gallas , era na~ 
tural tenerle tambien por uno de los 
enviados de San Clemente. Ni nos 
avise algun crítico ~rances de la in
certidumbré de la citada carta; por
que de esto debi~~an haber. sido ;avi
sados á tiempo sus abuelos, que ha~ 
hiendo creído á ciegas lo que · bue
namente creyó Rufino, tuviéron .. por 
enviados de San Clemente, nost>lt>'-á' 
San Saturnino sino á San Dionisio, ' ' ' 

San Lueiano;, San Eutropio, y<ótros 
niuchosSantos·Obispos~ ·El Pa:dre.L~b~ 
bé- en la nota 1marginal. á ·dicha carta,. 
que inserta en el tom. I de 1 los Con~ 
cilios, advierte que en algunos· códi-
ces falta la última parte de 'elh.:1, .dón
de. el verdadero ó fingido- C1emei1te. 
dice que ha de enviar Pre~icador~s á 
las Galias, .. Alemania. y España:. Mas 
de aquí solo . podemos sacar .que · nG 
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es del todo cierto hubiese dado oca-· 
sion la carta traducida por Rufino á 
la opinion de los antiguos escritores 
:Franceses, lo que nos importa poco; 
pues sabemos por muchas antiguas Vi~ 
das de Bantos , y por San Gregario 
Tuto.qense en la obra de la. Gloria de 
lqs¡ ·Mártires.y Confesores-,capp. 48 
)<? y 89, que. dicha ,opinioll ( apoya
da :ó nor~n ,Rufino ).estaba .muy arrai
g~qa. en~ Francia~:· Así i. qµe podemos 
<;fee,r\que .queriendo} algimos 'curiosos· 
d~ter~itiar el tie_rnpo ~n que floreció 
S~.Satuniino, añadiéron a1 ·co¡>iar 
S:!l~ .Actas·, que;.f~é:éLSanto. enviado 
por San Clemente, ó lo que se rediz ... 
ce á lo mismo , por los disd pulos de 
los Apóstoles. Y estas Actas . así -aña~ 
did:á.s, p:udo tener presentes San Gre-
go(io al escribir .de la Gloria. de los 
Mártires; y el autor del Compendio 
de fas Actas sinceras niéncio.tfadó en 
el n:um. z 6.. . . . . · . : 

[73] 
3 5. Vengo al, tercero , qu7 tuvo 

por mejor poner a San Saturmno en 
el Consulado de Decio y Grato. Ya 
dixe .en otra parte, que Sulpido Se
vero niega haber. habido Mártires en 
las Galias ántes de :!Yiarco Aurelio; y 
que da por razon el haber entrado en 
ellas mas tarde la Religion Christia
na. Dixe tambien el empeño· é inte
res que los de la Provincia N arbo
nense ( á la qual . pertenecía: Tolosa·) 
podían tener en sacar del pr_imer si
glo á San Trófimo y á San Saturni
no: con que no es de extrañar_, que 
juntándose el interes y pasion con. la 
aparente:autoridad de un grave His
toriador , naciese la opinion de haber 
venido nuestro Santo en tiempo de 
Decio , y que algun curioso hubiese 
añadido esta época á1as Actas, quañ-
do · se añadió la Historia de la Tras-· 
lacion , 6 á lo ménos ántes que San 
Gregario TU(onense escribiese la His• 
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to ria de los . Franceses. Por lo dicho 
se ve que todos tuviéron algunas apa
rentes razones para elegir una épo
ca ántes que otra. Se ve tambien que 
áunque las dos primeras son mas pro
bables que la tercera, y que si el pri
mitivo autor de las Actas abrazó al
guna, .no fué la tercera ; todavía es 
mas verisimil, que no determinó nin .. 
guna, porque tanto las Actas del có
dice Riccardiano como las de·Surioy 
Ruinart,. indican alguna adulteradon, 
donde señalan el tiempo; y aun quan~ 
do no la indicáran, seria dificil pre.;.. 
ferir unas "á otras, puesto que fas Ríe~ 
cardianas son .mas aritiguas, y las 
otras tienen á su favor un mayor riú-? 
mero ,de códices; y· á entrambas se 
oponenlas que dicen·vinoSan ~atur~. 
runo -~n tiempo de· San Clemente, 6 .. 
enviado· por los discípulos de los 
Apóstoles; ya que podemos -creer en 
vista de. los códices StrozzianO:-Medr .... 

[ 75] 
ceo ~ y de los Siervos de María, que 
hubo' y acaso se ocultan aun Actas 
sinceras con esta época. 

3 6. Pero si no podemos dete~-
minar por las Actas el ~ie~po.preci .... 
so en que vino Sa11: Saturnino, .. toda
vía considera.ndQ el .modo con ,que 
ellas hablan' y los otros . argumentos 
que hemos expuesto, é irét110S expo
niendo es mucho mas probable ' po:r 
no decir moralmente cierto ' que: fué 
en el pr~mer siglo. E~. ~erdad que ~e 
dos .siglos . acá· la• OP1~1?º . ,c~ntrana 
p.revalece entre los cr1t1c~s; .mas ya 
vimos en los primeroscap1tulos la de.., 
bilidad de sus fundamentos, y por los 
tres . códices Riccardiano,. Strozzia,no-.b 
Mediceo, y de los Siervos de María, 
se descubre· el falso supues~o ·en que 
proceden , creyendo leerse en todas 
las ... copias de. Actas · sinceras de San 
Saturnino, que el Santo .vino '.en el 
Consulado · de Decio . y O-rato. Con 
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que si Ruinart y los Bolandistas aban .. 
donan, quando bien les parece , los 
otros códices por seguir ya el Fosa
tense, escrito en el siglo IX, ya otro 
n1as moderno, segun vimos al prin
·cipio, tambien podrémos nosotros · 
abandonarlos -por seguir á tres, de los' 
quales uno es sin disputa mas antiguo 
que quantos hasta ahora se habían 
descubierto. 

37. Preveo la dificultad que ten
drán los que vendían ántes su opinion 
por .cierta·, en no calificarla. en ade-
1;ante, á lo ménos por mas probable, 
a causa del mayor· número de códices 
en que estriva. Mas conviene adver
tir, que siendo estps de Iglesias y 
Monasterios de Francia solamente, se 
hacen sospechosos de ser unos copias 
de otros ; y tambien de que por la 
autoridad de San Gregorio Turonen
se, que cita las Actas de San Saturni
no con la época del Consulado de De~ 
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cío y Grato, hubiesen los copistas de 
las Actas del Santo adoptado una tal 
época. Si fueran mas comunes las Ac
tas sinceras de San Saturnino, se ve
ría , creo, mejor ser así esto. Pero por 
desgracia son tan raras fuera de Fran
cia que en la Librería Laurenciana 
de Florencia ( que en este género de 
preciosidades no cede á ninguna ~e 
Italia , y aun acaso de toda la Chns
tiandad) no se halla una sola co_pia. 
De la Vaticana de Roma no estoy tan 
cierto, pero tengo algun fundamento 
para creer 1o.·mismo~ Así que no tan
to es de -extrañar que "la genuina lec
cion de las Actas no se compruebe 
con· un número preponderante de co
pias, quanto que tengamos una que 
poder contraponer , y esta tan anti
gua, que verisimilmente vino á Italia 
ántes que. se . añadiese á las Actas la 
narracion _ de 1a Traslacion del cuer
po del ~~nto, que ácía el año de400 
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hizo San Exuperio : ó que vendría á 
mas tardar poco despues de San Gre
gorio Magno , quando se compuso el 
Santoral Riccarrdiano para uso de la 
Iglesia de Luca, ,como déxo dicho. A 
esta copia, anterior no solo á todas fas 
de Surio y Ruinart, sino á San Gre ... 
gario Turonense, y aun quizás á San 
Exuperio , podemos añadir las otras 
dos Strozziano~ Medicea , y de los 
Siervos de María , que compendian 
fielmente las Actas. sinceras. Por estos 
tres códices Italianos ~e ve qu_e .,:no ;ca~ 
recen de fundamento nuestras, sospe..: 
chas; y que la .dec;¡ntada multitud:de 
copias de Actas sinceras que ponen á 
San Saturnino en el Consulado de: De.,, 
cio y Grato, . podrán '.ser en resumidas. 
cuentas uno ó pocos exemplares por 
donde se sacáron los otros, ó el dicho 
de San Gregorio Turonense. adopm-, 
do P?r los copistas. Con que quedan 
en pie todos los argu11Jel1tos, por los.. 
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quales dixe poco ántes, que era mu
cho mas probable la sentencia de los 
que ponen en el primer siglo á San 
Saturnino. . 

3 g. Por lo que en adelante di
ré , podrá juzgar el lector, si quédo 
corto , ó no· hablando de este modo. 
Ahora , pondrémos en romance las 
Actas de nuestro Santo , segun se ha
llan en el códice Riccardiano, dexan
do para el fin de la obra el texto ori
ginal latino,. que leerán con mas gus
to los inteligentes. Así para descanso 
del lector, como para que se entien
da mas fácilmente en qué convienen 
ó discrepan las Actas Riccardíanas de 
las de Surio y Ruinart, las dividiré
mos en quatro partes ó secciones: de 
las quales la segunda falta en ías Ac
tas de Surio y Ruinart, y la quarta 
en las Riccardianas , como dirémos 
en las notas. Pudiera en realidad 
omitir esta quarta parte , que ni es 
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del primitivo autor de las Actas , ni 
la pone el códice Riccardiano ; toda
vía porque es antigua, y la ponen los 
códices de Surio y Ruinart , servirá 
p·ara complemento de la Historia de 
San Saturnino. Al fin de las Actas 
pondrémos tlas notas correspondientes 
á los números arábigos, que van es
parcidos en el texto. Finahnente para 
que nada falte de lo qué puede servir 
á confirmar nuestra opinion acerca del 
tiempo en que floreció San Saturni
no, pondrémos el Compendio Stroz
ziano-Mediceo, y de los Siervos de 
María de las mismas Actas. 

CAPÍTULO VI. 

ACTAS SINCERAS Y LEGITIMAS 

DE LOS SANTOS 

SATURNINO, HONESTO, Y FERMIN, 

SACADAS DEL CODICE MS. NUM. 223. 

Qt:1e se guarda en la Libreria Riccardiaua de Florencia. 

PRÓLOGO DE LAS ACTAS 

y TIEMPO EN QUE VINO SAN SATURNINO A TOl.OSA, 

Martirio de San Saturnino Obispo. 

I. tr Si veneramos con debida ad
" miracion los sufrimientos felicísimos 
,, de aquellos varones, que en tierras 
,, muy lejanas, y allende del mar sa
,, hemos padeciéron martirio : si hon
" ramos con vigilias, cánticos y so
" lemnes míster íos aquellos dias en 
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"que ayudados del mismo Señor, que 
"victoriosos los corona, lucháron por 
"la confesion del nombre de Dios, y 
,, renaciéron al Reyno de los Cielos, 
"para alcanzar con nuestros ruegos y 
"obsequios su patrocinio y amparo 
"en el acatamiento divino; ¿ con qué 
,, solemnidad festejarémos , con qué 
"júbi19 honrarérnos este santo dia en 
"el qual el Beatísimo Varan Saturni
" no, Obispo de Tolosa y Mártir, me-, 
"redó en la misma Ciudad, á juicio 
,¡de Dios, doble corona por la digni
" dad del Sacerdocio, y por la gloria 
"del martirio, consagrando así la pa
" sion al que era ya venerable por su 
"vida? 1 

' 

· II. rrEn aquel tiempo en que des ... 
1, pues· de la venida de J esu-Christo 
.,, había empezado el Sol de Justicia, 
"nacido en las tinieblas, á ilustrar con 
.,,Ja luz de 1a fe el Occidente; des
,, pues que salió poco á poco por to ... 
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.,, da la tierra el sonido del Evangelio, 
,, y. con lento paso 2 b~ill~ en nues
,, tras regiones la pred1cac10n de los 
,, Apóstoles : quando eran raras las 
,, Iglesias que se levantaban . en algu ... 
,, nas Ciudades por la devoc1on de un 
,, corto número de Christian os, y mu
,, chas los templos de gentiles, que 
,, con hedionda luz brillaban en todas 
,, partes; bace ya bastantes años, esto 
.,, es imperando 3 Claudia sucesor 
,, de 'Gayo, segun la fiel tradkion que 
,, se conserva, logró tener la Ciudad 
,, de Tolosa por su _primer Obispo á 

S . 4 '' ,, San aturnmo. . 
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De la predicaéion de San Saturnino., 
de la conversion de Pamplona, y d~ 

los Santos Honesto y Fermin. 

III. rr¡Ü quán resplandeciente fué 
"aquel dia en que el justo juez Sa~ 
_,, turnino coheredero de los Apósto
,, les, Pontífice escogido de Dios, en
,, tró en Tolosa; cuyas casas prepara
" das ántes á la discordia , recibiéron 
"los_• beatos pies que trahian una paz 
"perpetua! Pero es razon que diga-
" mos, cómo y enviado de quien vino 
"á las partes vecinas al Océano 5 : 

,¡lo que harémos valiéndonos de lo 
"que habemos oído co·ntar á muchos 

' "Y de algunos escritos,• bien que omi .. 
,itiendo mucho de lo que habría que 
"decir. 6 

IV. '' Des pues de fa Ascension 
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,, del Señor, y al princi pío de la pre~ 
,, dicacion de los Apóstoles , abrazó 
,, Saturnino firmemente la santa fe, 
"Y logró ser un perfecto discípulo 
,,¿e San Pedro Apostol. 7 Habien
" do pues recibido por mandamiento 
,, apostólico el clarísimo V aron !ª ca
,, mision de anunciar el Evangel10, de ... 
,, terminó ir, llevando consigo la se
" milla de la palabra divina, á las re
,, giones vecinas al Océano,.y predicar 
,, en ellas la verdad de la religion de 
,, Christo. Y aunque en todas partes 
i,, dominaba la idolatría y supersticion, 
,, todavía, armado de la virtud divina, 
.,, se encaminó intrépido á donde mas 
,,rey naba, y mas terriblement~ bra
,, maba la ferocidad de los gentiles, y 
,,rompiendo con la reja del arado 
,, apostólico el inculto terreno, y ar
" rancando de raíz la zizaña, esparció 
,, con abundancia la simiente de la fe, 
,, y de este modo llegó por ~ disposi""." 
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,,cion de Dios á Tolosa. No es nece
" sario detenernos en describir el si
" tío y grandeza de esta Ciudad ; y 
,,aun será mejor omitir del todo una 
"narracion que apartándonos mucho 
"del asunto que ahora tratamos, po
"dria ser empalagosa al lector, y 
,, ocasion de que dixesemos alguna 
,, necedad. 8 

V. "Muchas eran en realidad 
,,Jas virtudes y muchos los milagros 
"que adornaban al ínclito V aron Sa
" turnino, des pues que fué sublimado 
,,al alto grado de Obispo, y á estas 
"cosas daban nuevo realce su grande 
"eloqilencia y erudicion, tanto hu
" mana como divina. Habiendo pues 
,,hecho asiento en Tolósa, y viendo 
.,, envueltos sus habitantes en tinieblas 
"' de mortíferos errores , procuraba 
'' con gran diligencia instruirlos en 1a 
,, doctrina del Evangelio, é iluminar-
" los con la luz de la inconmutable y 
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"eterna verdad. Su caridad era ver
~, daderamente entrañable y continua; 
,, ni se contentaba de compadecerse 
,,de los afligidos, si-no los remediaba 
,, tambien en el cuerpo y en el alma. 
,, De lo que resultó, que habiéndose 
,, esparcido por todas partes la admi
" rable fragrancia de su santidad , acu
.,, dian á él desde muy léjos muchísi
'' mas gentes, deseosas de encontrar 
,, remedio á sus diferentes necesida
" des : y oponía al comun enemigo el 
,, Bienaventurado Saturnino la señal 
,,de la Santa Cruz, y. con este antí
'' doto divino sana.ba elos cuerpos y las 
,, alrn as , y les administraba el Santo 
-,, Bautismo. 

VI. ,, Entre otros que movi'dos de 
.,, tan nuevo prodigio acudiéron , fué 
,, un honrado ciudadano de Nimes, y 
,, nativo de la misma Ciudad llamado 
. .,, Honesto. 9 Había este oído lo que 
,, se decia de Saturnino , y sin a ter-
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,, rarse por la distancia grande de los 
,, lugares, quiso informarse por sí mis~ 
,,mo de lo que la fama de.da, y ha
.,, llando ser todo como había oido, no 
.,, acertaba á apartarse de su lado, y 
,, quería imitar sus virtudes.. Como 
.,, vió Saturnino tan buenas disposicio
,,, nes en Honesto , habiéndole instruí:
"do primero en la Religion Christia
,, na, y: ·hecho renunciar á las supers ... 
"ticiones del gentilismo , le confirió 
.,, el Santo Bautismo. Ni se contentó 
.,,;de esto el insigne Obispo Saturnino, 
,, porque conociendo la santidad y de-• 
"vocion de Honesto, y lo bien ins-
, "truido que estaba en las artes libe
,, rales, levantándolo á grado· mas al-

.. ,,, to, lo condecoró con la ínfula sa
,,.cerdotal, y haciéndolo de este mo
,, do dependiente suyo, lo envió el 
,,Bienáventurado Padre á España, pa
" ra que predicase la palabra divina á 
,,los pueblos de los Gentiles, que vi-
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·,, vian· abandonados á la triáliéia y pe• 
,, cados. Habiendo pues el Venera
'' ble 10 •Honesto pasado los mont€s, 
,,11egó :á Pampl?:11a, y ha~i~~-~o ~lto 
,, en élla ,'. vió lJUe. iba1' los prrnc1p.a· 
,, les del Senado á venerar. los í~olos; 
,,No pudo· :c·onten·erse::Honestp :á: tal: 
;,, vist~,~~por~lo :.que. '.ef!lpezó. áL de~es:ár 
·.,, libremente. los :profanos sacqfic1os 
. .,, de sus execrables .víctimas,. y: á pro
,;bar. con· ~er.nostraéiones -~évi:dtntísí.;,..t 
,,mas- ;h{inanidad ,·de· sús:sacrificios'ry 
,,.dioses. Asegurábales:, qu~ ~n los si..t 
,, mrilacrós) sei reseondian;n.os· ·clemorii~s 
11 parar ~iigáfia-c,-á los :que,Jes~:~cifitfa.f 
,,b,,.. ff• •iú:rd~ciíalles.:·q·ue 11ct habia!.m.uo· lfrr , a ,. 7 ~..., . • " ""·" ·""' 
,,Dios, del quat y:· por;,a .qua:Ly:Jell 
,rel ,·qual su~sisten. todas]as'co~as·, y 
~,Iqhe1 ,los Adolo:s.:,:~ com'1:~ hechos p~r
"mamis'..dé hómpres·, ho ,podiari:haéer . 
,,bien ni mal á. ninguno. · · 
, . VIL :,, Estas · y otras .cosas. seme,
~,jantes ·dega: con gr:an,. teson ;el sol-: 
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.,, dad0;; cleJ)ios ~ delante ¡del pueblo,· y 
"en elínterin Firmo, que, era el prin
,, cipal .de. los Senadores,·· admirado ·de 
"un rumottan e4traordinado, ·se lle
" gcLcuidadósp adonde estaba Hones~ 
_,,to, y le. preguntó, ¿á qué título, y 
,,con qué·autoridad.se. atrevía á opa-· 
,,nerse,. á las; ~eyes 4e los ·a~gustos · 
"Emperadores, blasfemando· de los 
"dioses·~ y• de. las. ceremonias u.? Ha~ 
"lló;: finalmente.: Firmo,,··. que .Hones~ 
,,tcitérá.1 adorador'.·de hrl solo Di©s ver
.,,. üad.e.to, y: qu~. anunciaba á todos la 
~~loria. de::iila: .. profesioa, Christiana .. 
,~;;\{nporque-~pasíJndoI rilas adelante con 
,.1as·.p~.egdnfasi,: quiso ·foformar~e me
"jor ~de:" ~a .doctrina y . secta que se-
,, guia:, díx<ble Honesto que su waes
,, trp era. :ud oie:rtci. S;itntnino ~1que l}a
,, biéridole ~~otizado:.:, . le· ·había · en~ 
,, comendado el oficio de predicar; 
,, y· que estaba dispuesto si querían, 
i,abandonando.,el e_rror, seguir la vet~ 
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,, dadera1 fe', -á mostraries, aqu~h:cu~as' 
,,,huellas' debían segúir; y; in :quien: ha• 
"bian-de creer. Ehtónces·. ·el·Senad:or 

Fl·rmo. ~ que tenia .y· a· muchas noti-
" ' . . ' , H ,, cías .de. Saturni11.o, r prometio ~'. . o-
,, nesto:.que)_dai:i,a fácil- ~sertso:~ ·sus .pa
,,1abras , .. :siJ~ ... hada: ver:. aquel:Ba:t~r .... 
,,nino,:de cuyo::magisterio se ~lor1.a
" ba. Much9 ·se.aleg:ró'.Hopesto oyen~ 
,,do .una tal prapuesta,, ,ytd:ando gra.¡.¡· 
,;cías á Dios, . .que•.acumula bi~nes•.á· 
,,bienes' le pedía con . mas ansia qu.e 
,tse dignase. {egár ¡:sus .pian tíos. ~on. la 
,1 abundancia del.rocío· dív.ino~ .· · -· .. ': 

. VIII. ,, Aceptó pues Honesto ·. la 
,, palabra., . y . .1se obligó : ·~ .;~re~en~ar 
-,,Jaquel Saturnino9 qae~zde. J« btim.~ •par~ 
,,te de,.los montes brillaba por .la.fa-
.~~ ma d~ sus virtudes .. Y yendo sin per-
irder, tiempo . en,·bu_s,ca de sw. lJlae~tro 
1, parw. pa:rticf¡,arle 1;at1·tal~gres1 nuev-aS:, 
,,é. informarle 1:de:J:Joc¡que1pasaba·, . .le 
,,persuadió á'. que supliendo ~lo· 'que 
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'1~1-abi~nfe. ,.Hgnas.t:l 1v.eriir á recoger:: 
~lásr. p~iriasr de~ lai.at:teva ·mies.: .Por-· 
,, quenerat,:ea~:~ealidill Saturnino ., una·· 
,~llimpará.d:e:d.a .. ve.rdadera luz, un ra
"•Jli Y! ch·:11tttlá(!lpa:~1Qr\lladdo .ienfre_, 
-»~hp P .oibles,?ti11iel:ilas:} .que:· predicando: 
,,3.aif-;ghltia· del•EYarigeUo,· satisfacía •á 
»tbdd~;les: qúe·le;)pedian:razo~ de.·su 
» d0't:triM:;,1;)0:i a.~ablé y: estúpen-: 
,;.da,:,~~ deJa11piedatl de .. Dios,: 
,~que; quiso presidiese ,·Saturnino como· 
'llpfeata, inmoble·,á. .los. cimientos de· 
tl;l-tt••,1~4qn(t<:iiese·'. ':que si una tal, 
"gloria .se :aitibuyiese k H,onesto , se 
,, 1~aatase .· por.r ;VOOtil;lra algun 'viento 
1:~·t1'iftflipaB,t~e arruinase la nueva· 
, ~nicaJ t©yll~> pütlSí él '&ritis~o 
~, ; $idihilr~~H0,que '.patsaba;· 
11:sq hñcer rea~IJ.e lá,a.spereza del, m-. n~,, z._ 1~ klludlo1Jientros_ ide •lo8 
"Gooriles~~;pa.rtiil ~fütrépido:; y:·•aun 
1'ia~e,lec6;;,UJGlioopad:o -el paso,; t~
_,,,l!lleudo ~no idysf,alle~iese la sedienta 
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"plebe, que de tan léjos venia, ántes 
"que él la refrigerase con la _dulzura 

d 1 abor . o fuerza 1ncansa-. ,, e nuevo s ·. . ·. • l • 
,,ble de la caridad! ¡O benigmclad 

l
• -u· ............ ;a: •• :¡: .e ·d,e·l excelente Prel. arlo, " ues uia:u . b ..-.nt- C·Oll los traba-,, que ru .se qse fcUJ.A.a • .. • .. 

,, jos , oí se acobarda oon la unp1edad 
»de los Gentiles! 

IX. "Habiendo el Santo V aron 
,,llegado en pocos días. al_ luga\ des
,,tinado, se puso, segun· ·d1.cen, a des
,,cansar de la fatiga junto .á un tem~ 
,. plo de fa diosa Diana muy antiguo, 
-» y,.muy icoocurddo de las gentes; por 
,, lo que empezó allí mismo·. á ~ani
,, f estar la,. :inatüdad de las deidades 
,;ique venerabañ, y la verdad d~ la 
,, Religion Christiana. Y en realidad 
-,,¿qué mayor locura que buscar el 
» perdon de la Divinidad ofendida en· 
-nunas cosas, á las quales la ciega,. f'.' 
»~el}ti:rosa: opimon . de; los hotnbces· 
~q• atrib~ UB poder.divino., h}i~p; 
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"que· la mano d~l artífice se gloríe de 
,,ellas como hechuras suyas? ¿O qué 
,, mayor absurdo é infelicidad que· 
"querer venerar :unos dioses nacidos 
"de una informe· materia. de madera 
"ó piedra, segun que se le antojó al: 
,, que 1os hizo.? Inculcábales por tan:
"to que, dexando el culto de los ído-
,,los, creyesen en un soló Dios , y 
"abrazasen la fe de Christo. y· deséu-. 
"briéndoles los fundamentales artícu- · 
,,fos de nuestra fe , les enseñaba el 
,, misterio de la Trinidad , · diciendo 
,,que había un solo Dios en tres Per
"sonas, y que de él tenían su orígen 
"todas las criaturas visibles é invisi-
,, bles. De aquí .pasaba á enseñarles 
,,con solidísimas razones cónio ei 

. ' 
»unigénito del Padre con un inescru-. 
"t~ble consejo de la dispensacion di
"VIna se había: hecho Hombre . y 
,,nacido -~~ una Madre Vírgen ; ~o~ 
'' mo hab1a caído el género huma-
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,, no ; · y como había sido levantado. 

X. "Conociéron los idólatras la 
,, verdad de la .doctrina que les pre
" dicaba , ,y' renunciando las ficciones 
,, diabólicas, corriéróu á la fuente vi va 
,, del Santo Bautismo, donde limpián
" doles de sus manchas la mano de la 
,,Bondad Divina, quedáron blancos y 
.,, ·puros. A medida de lo que se espar
" cia la fama de este feliz suceso, ere
,, da el santo plantío de la nueva fe, y 
,, se extirpaba la detestable y feroz 
,, su persticion de la gentilidad mentí
,, rosa •. No.tardó en llegar_:á la Ciu
,, dad 1a· noticia de lo, que: pasaba , · y 
,,empezó el pueblo á venir·· en tropas 
,, al Bienaventurado V aron, pidiéndole 
·" que apagase su sed con palabras de 
,,vida eterna·. Distribuyó. el fiel siervo 
"á todos el talento que el Señor le 
,,había fiado, é imprimiendo la marca 
,,de ,su artífice en aquella plebe, ·que 
1rcl astuto:iadron .se hapia apropiado, 
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"la restituyó mediante el Bautismo á 
"su Criador, y á la libertad antigua, 
,,rompiendo el yugo del pecado con 
,, que la trahia agoviada el Jnfernal tr
,, rano. Llego finalm·ente la nbticiá · de 
,, lo que sucedia · á Firmo, Fortuna to 
,, y Faustino, que eran no .como quie.-. 
"ra caballeros·, !sino l9s· principales del 
,, Senado , y movidos· de ella se pre-
!J' sen~áron aLBienaventurado V aron· en 
"compañía dela. gent~ mas granada 
"de la ~iudad , y hallando que su vir-
.,,tud y doctrina no eran inferiores á 
.,, la fama; que ·de ellas había., . echán
,~ d_ose á ~us pies, se pusiéron .á escu
,¡char con.gran ansiá sus .palabras;. y 
"' los que ántes eran ·sacrílegos adora~ 
~dores· de }a, mentira" se trocáron en 
~preruéadores gldriosísímos de 1a· Re:,¡ 
,,ligion Christiana; ya qrie a:maestra+
,, dos con las divinas lecciones , . y 
1' agregados .á. los hijos de la. piadosa 
~Ma4re la. Iglesia,·· abonHnando .!la$ 

[97] 
,, inmundicias de los sacrificios, ater
" ráron los templos de los ídolos , y 
,, en particular el antiquísimo de Día• 
,, na con su ad junto bosque, haciendo 
,, pedazos aquellos mismos dioses que 
,, sacrílegamente habian adorado. 12 

XI. ,, ¡ O Saturnino, Prelado ver
" daderamente Santo , por cuyas lá
" grimas y oraciones no solo volvió á 
,, su Señor un tan gran pueblo , sino 
,, que, sometido al yugo de Christo, 
,, se hizo enemigo mortal de los ído
_,,Jos ! Finalmente creciendo ya con el 
~,rocío de la celestial gracia el fruto 
,, de la. nueva mies., y difundiéndose 
,, en todas partes , y por un gran tre
,, cho de tierras la semilla evangélica, 
,, los animó el Santísimo Pontífice Sa
.,, turnino á esperar aun mas en ade
.,, lante ; y cometiendo la administra
~, cion de la palabra divina al Sacer
.,, dpte I-Ionesto , hizo oracion en co➔ 
,, mun , y se volvió á su pr.opia Igle-

N 
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,, sía , dando primero su bendicion á 
,, todos. 13 

XII. ,, Mas porque algun curioso 
"querrá acaso , saliendo del asunto, 
"saber qué hizo Firmo despues de la 
"partida del Bienaventurado Obispo 
"Saturnino, diré en pocas palabras lo 
,, que se sabe por relacion de muchos. 
"Firmo, que en virtud y ze.lo por la 
,, religion se adelantaba, aun mas que 
"en nobleza, á los otros, temiendo que 
"con el tiempo pudiese padecer de
" trimento la fé , se aplicó á propa
" garla , y en especial procuraba so-
" meter blandamente al yugo deChris
" to aquellos sobre quienes tenia algu• 
,, na autoridad y dominio. Vivía ya li
" gado en feliz matrimonio ·con Euge
,,nia, de la qual tuvo, segun se lee, al
,, g~nos hijos. 14 Y queriendo pagar á 
"D10s las primicias de sus frutos, en
" tregó su hijo primogénito Fermin á 
,,Honesto, para que le enseña.se los 
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"misterios de la. Religion · Christiana. 
,, Hizolo así Honesto, y ante todas· ca
;, sas lo engendró para J esu-Christo 
"por medio del Santo Bautismo. Como 
,,Fermin·se aventajaba mas y mas ca:.. 
"da dia en .honestidad de costumbres, 
,, y se af ervorizaba en amor de la re.:.. 
,, ligion, salió un digno. discípulo de 
,, tal maestro ; y bien mostró el tiem
" po la fidelidad con que guardó. la 
,,;santa ·doctdna -que habia oído, :pbr
,,. que parecía no acertaba á salir ~e la 
.,, Iglesia, ni se hartaba ni cansaba en 
,, la. meditacion de los Preceptos Di
,, vinos, y era tan extremada su <levo
,, cion, quando. pagaba á- Dios el tri
" buto de alabanzas, que todos tenían 
,, en él un modelo aq1bado de buenas 
,, obras.· Honesto, que agravado de la 
,, mucha vejez le. veía sobresalir tanto 
,, en inocencia de vida y costumbres, 
.,, se regocijaba con gozo de Padre, y 
,, aun. le había confiado el oficio de 

NZ 



11~p1;edl~1tüeIJ1ctqif ~)1{9l,Lh:11ga-res: ~adon...., 
_,,dé no ipQ~\~ ·Jr.,~tl.rpetsona, por la 
,,laF~a) 4.i,st,~n~a."w'I liacia:/,Fermi.n las
'' i'Vi~S:.~(1!tll 1 m,,q.~s,ú Qi ;e.P:ij l .singular. e~~ 

-»:meiJ:;:p-r; ~pDÍ,Qiqt~J,i,i]lQ.S 1fia<.;os,( jnfiin-: 
?' d1a' nuevo¡' ct}rage á_ los buenos , y: 
,,~911yeac;i~-ndoi QO:P acgumentos invic-, 
'!,to~;¡!\ w ~Qs, l<::>~ Jncq~ ~Jos, lps: • esth: 
":WQlap;i bl-~niAtl!IIJ.~.nte á abraz~r la Re-· 
,.,ligiQlil Qh,ifitiaij}ía.::.Siendo pues :Fer
,,rnJn po/~u-$ rvi11tud~ Jíls ~licia.s:· de 
~ 

. ,. 

,,, -, '; ·,¡ ' , ; ·, .i •: , .'r> "': ', ~ ;1/, 
1 

,, ' ¡/a : 
1 ~ i; ,H ',. ,~, ~1 , <i , ; · ' .• 

1, • • J<JS:,~ ,,;d{JJ~~h~M1rt!~+, etsitnto v1e--
--~110~,b~~,~~tf)¡i•n~•€Í~~-~~1rfa.lo 'de los'· '1 1,..,10S 

J/J J::J -r~~~ .. ll"',w"l: ~-.we ~- ., ;:\:li Q. ' 

,,no podia yc11;~on1a.<íaJiga, determinó-
"-si,16:ijrµ~r ¡~f ápke~, ci~t Sacerdocio al· 
ii~qetb~i~¡l~q,intes sus._vec~s. en~el·· 
,,.oficie de la predicacion del Ev~nge--, 
,,1¡0. 1!_5 A:,~a,tt!_,,~n,,j}§f,1"envió á Ho-
,¡: {lQratcJ, ,, qµ~ ;; ,h~~iai' \ sw:;edid0 á ·• Sa
~ ~~{JJi®:,~P1iJig~;l9;rtlb~~~ ~ la .. I glesia ~ 
"<l@ 'I'O'.lo~.\ 1 P, N~:,,quedáron frustra-
''?ºs los d_eseos de Honesto; ya que 
,nnformado Honorato de lo que su~. 
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en Pamplona, y alegrándose 

1 _ 1 . lesia en la fecundidad d,e ,1con a g .. b. d 
"sus , habiendo rec1 1 o con 
"grandes deroostraciones . de respeto· 
,,á, F1ermin' lo levantá al grado. de 
,.Obispo, siguiendo el pare~er .de Ho--
9 ncsto su .~ro~ ,CoaclJJJdas ,J.as, ,e~--· 

_t.,,·11-r':a."'.;a;,t,'J.IM\_,ll:.W,,1'1"~11lf0•de }a con.sa.graciou, le ins
,, diligentemente en las n~evas 
,, obligaciones del alto grado ª . q~: 

,$0bl.imado,:: y: le :.advtrtfO 
mie~ era muchísima,¡ y muy 

__ , .. ,..,.,,, los obr-eros. Que por tanto le 
pade~er mucho por el 

WJ■llilltt;ll:~}~~flrlSECJ, 1COMJ:fffi~"3 aSÍ 
esti•Mllt'l.,Jftegia. de la tradidon 

ndivina. Porque ta tqué soldadd, que· 
11no muestras de valor, se le da. la· 
»corona? ;Con estos documentos, y· 
1tcon la bendi~ion de Honorato vol-,, 
»vio á su maestro Honesto el nuevo· 
~Obis.po Ferroin,. ¡quien no.guani~J~-· 
»do e:tmdario los, taleatos re,~ti• 
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,, dós, 'los puso como fiel siervo que 
,, era á logro. 

XIII. ,,Pero quando pudo llegar á 
,, entender. que las gentes de aquella, 
,, regían se habian sometido muy de 
,,veras al yugo de la Fe Christiana, y 
"que eran tales los cimientos· que ha
'}) bia echado, que no sufrirían · ageno 
,, edificio , creyendo no convenirle vi
" vir ocioso el tiempo de vida que le 
..,, quedaba, abandonó la plebe consa
" grada ya á Dios, y se fué 1 7 el lu
" chador de Christo Fermin á Agen 
,, 18 , donde mas atrozmente bullía 
,, la impiedad de los Gentiles. Detu
,, vose aquí algun tiempo en com pa-: 
"ñía de Eustachio Presbítero, sin re
,,.cibir alguna molestia de parte de 
,,los Gentiles; con lo que de tal mo-, 
"do se propagó el Evangelio, que ha-~ 
"bien do abrazado la Fe Católica los: 
,)mas de los Agenenses, pasó Fermin 
"á los pueblos de la Alvernia 19 , de· 
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,, donde ahuyentó la obscura noche de 
,, muerte eterna con introducir la 
,, perenne luz de la caridad divina. 

XIV. ,, Oyendo despues que un 
,, malvado Presidente , llamado V ale-
,, rio , se , ensangrentaba en las Ga
" lias 2º contra los Christianos , se 
1, fué prontamente á Belovais Ciud~d 
,,de las Galias, 21 en donde predi.._. -
,, cando públicamente el Evangelio, 
,, tuvo que sufrir .muchas asechanzas 
,, de · 10s enemigos , hasta que final
,, mente fué echado á la cárcel, de la 
¡,:qüal' salió rdesphesJibre para acabar 
~ c01t feliit martirio · su peregrinacion 
,, en Atniens 22 , donde se lee 2 3 que 
,,descansó en paz. 
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§. IIL 

Martirio ele San $ aturnino. · 

, · : XV. ,, Mas · porqu~ hemos; inserta-
,, do algunas cosas, declinando un pó-· 
,, co del camino en ,el elogio · del San.:. 
,,tísimo Prelado Saturnino, volviendo 
. ,.,ahora:41a narracioncomenzada, pro• 
"sigamos en nuestro ·asunto. • Ple si di.en¡;¡ 
,,do ·•pues Saturnino~ en la Iglesia· d~ 
:"TolQsa, cobraba ;cada dia mas y mas 
·,,fuerzas, y era confortado del Sefior; 
"demaqera ~4 que· 'pbr su fe· y virtud 
,,e·mpezáron á faltar las adivinado~ 
"nes de los demonios venerados en 
"aquella ciudad, á descubrirse sus en
" redos y mentiras, y. á menguar, al 
,, paso que crecia la fe de los Chris-
" tianos, todo su poder fraudulento 
"con los Gentiles. Y debiendo el so
" bredicho Obispo pasar y repasar á 

[ to:, I 
~rnenudo por tjunto.al .capifolio,~•que
'' estaba · entre ·su .. casa• y la ·casa: de
,,.Dios, ó seaJaJglesia, que en aquel 
~ tiempo :era Imur~:' p.eq utña· ; . i:ioi. t;:u1d.o· 
,,-ia engañoi;.tiur:ba.d:e::tlemo,níos,s.ufrir~ 
,,1a· presencia de Satunüno,-y como: 
,,siá1ula:~osr.mudds .:que~:eran~, e_ncu
;,_biertpst·éon ~lgunas ilustones. de la 
,, f anta:sia , empez-~ron á enm·ud(:cer;: 
,,enJas s~crílegas,adoradones. y ple-. 
,, garias~ .2 5 . • ~ , --·- - :.+.o•A : . • . ·· 

. .XVI .. ~,,Alterados Jos. Bace1:d().tes· 
,, idólatras ~ón ·: l~ . novedad·~ de\ :~c.asb; 
,, ~e pregu~taban · unos á ot-:roá1,:- g:de 
,, dónde . podria·: v~nir. este; :iep~~tiúo 
,,y. desusad0:; sil~neio;;d~ su& diesesi 
.,,¿Quién habría tapadoiJ1guellas~p~r~ 
,,leras bocas de .modo , . que no se 
n ab.de,sen éon tantas. plegarias,· ~~no .se 
'? aplaé~a$en. co.1:1:mnta. sangre de;t~iros, 
'? y Qtras · víctimas ~, Y· :que·i ab:adós. ó 
,,auseotes,Jos· dioses .. no diesen res

__ ,,.pu.~~~ :~tgu~~t.á JJ.Qs .. :querl,os ep:nsJ11-
o 
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,rt~b4n:t ·{l)fen JerP estp un .enemigo' 
"de ·ta: religion; que dice haberse le
,, vaJ1tado no sé qú~ nueva secta lla~ 
,u11aq.a~hristial).a,1e11erniga·de fa su-· 
;1 pérstid~n:de -~os, Gentiles, ha~ta'que4!· 
,,-rer<acabar· éon sus dioses; y que de· 
,, esta stcta ,es :~1 Obispo:, Saturnino, 
,i,·que: ftfeqüentement~]"pasaba:; ·por: e1 
1':tmpholio, con ·ctiya/;Yista '. atemori""" 
"zados los .dioses calla,ban, y que no 
"abririan sus bocas, si no moria pron-,, 
,,ta.nh:ent~=iqnel ;~OhñsptL'·¡ O erro1<in- . 
,,feüzJ.:j-J ló~ura.~:cfe~á ! :10yet1'! qúe!un· 
~, hprnhrt!·amedrenta sufdioses, y que· 
~;hiJyeQ..'. de sus tem.plos :y-~ asJente>s. los 
\roetñbnios qóando,.éI,, ¡Yasa ·:. -nf soJo 
-,,nyeirestos;sSinb· que 16 .palp:ni; yJto• 
~,daVJia. á:~µn~ t!tl i hombre qÜe ·aun· sin 
·,,co11j11,ros ar_reqrarsus; tlioses:,'.'.qtiieren 
~»·qt:ti.tttb fa¡: ,~ida r,Jdtebianda ·· honiarl<D! 
;" ¡ ~Dasclkford0s;-. que .no 1 consideran a e-
.,, ~ers:e.ad?rar sobre todos aquel cuyos 

3

" siervos: :.manparí. .'á i sus i 4iosesl .Pqr~ 
..... 
'' 
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,,que_¿qu~ may.01rn~edad que temer.: 
,iá los medrósos~, ~y.qo ·te,mef.ál ~que· 
,,domina sebr.e fos dominantes? 

XVII. :,,En esta.a:gitadon de drr
" das ;y temor~s estc:µJan, y. entre ,tan ... 
,, to se: :juntó: pric,a :á_:, pocb Jun gentio· 
,,muy· grande·,.y- querián íados ·me""( 
"diante el sacrificio de un toro que· 
,., estaba .preparadd; saber.;deterp:1ina~ 
,, dah¡e.nt~ ?lgo .de '.1as .. n1u'.chas · eqsas 
1, que se decían, y hacer ·que :vol:v.ie-
'' sen sus dioses , ó. que .se mostrasen· 
nlo que: eran:: ~quando .he . a.quL.que 
,,, 1.mo .de estosinalvados,cYieado. ·:dés .... 
"de léjos al Santo Satuniino. que :ve'"'!' 
,, nía á sus acostumbradas._ funcio!}es, 
,, empezó á gritar: .e} .. mismo{es, ;aquel 
"es. el enemigo de nuestras~ c.erefuo
.,, nías, el alférez de la Religion Chris
r' tiana, el que prediFa que 9eben ser 
,;destruidos nuestros templos,::el ;que 
,~ trata á nuestros dioses de demonios, 
,,y et9ue .con su.presencia nos .impi-~$ 

O 2 
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,,.de '.alcan~ar ~ias :r:esp1:1e~tas qu;e, ántes · 
,rn;~s daban;::y ,pu~s {sU•''frd, merecido\ 
,, nos fu ·~trahe~~ en: tari ~bue.a .:tiempo;• 
"vengmembs in1estra irij:uria :Y· la;:de 
"nues.tros~:; d~qses, + iá quienes desde: 
,,a,hor~ k~habr:á: &e apla:~ar. cqµ: ofre-
" cerles :sacrificio , ó- alegrar · con su , 
n ID:Uerte: Al sonido de tan sacrílega 
"vo~. , ~ :.:todeó: al Santo: ·V aron- toda· 
,,aque11a.:1chusma.de1ocos, y· habíén.....t 
,, dose ·escabullido , como pud_iéron, 
,,iun Presbítero y dos Diáconos, ,que 
,}OfdinJr:iamente le pser.vian ,: ·: ~6 fué 
"llevado solo al capitolio, donde que.: 
"riéndole obligar á que sacrificase, 
~ repétia en alta voz: un solo verda .... 
,, de.co ._. Dios. reconozco :: á ~ste solo 
,,-_ofn~ceré alábanzas y :sacrificios ; mas 
'f} vuestros dioses. bien sé que son de..-. 
,,~monios·, á 19s: que honra.is en vano 

• . " I • , . ' 

~ 110 tant? <;on: N1ctm1as de a.'nimales; 
.,,quanto ,con ·muerte de vuestras al_,¡; 
-,, mas. ¿ Y cómo quereis que .. yo. t~--

[ 109] 
.,, ma á lás que oigo decir que :me· te

... ·n '2 ,, me . . . . 
XVIII. ,;A estas palabras delOb~s~ 

,, po Saturnino se . enfureció toda 
,, aquella sacrílega canalla, y, e~han-
,, do ál toro, ·que habían.dé sa'cn~car, 
,, una cuerda, atáron jos pies :del Sa~-
.,, to Varoh con el cabo que pendia por 
,, detras de él, y agarrochándolo lue-
" go fuertemente, 'precipitáron · á _ S~
"türnino desde lo rnás alto' del ca p1-
" tolio hasta el llano, por lo que rota 
,,1a cabeza con los escalones del ca
" pitolio , saltándole los· ses~s.·, y· he-· 
,~chos pedazos todos· los· niiembrós, 
,, recibió Christo aquel espíritu, dig--· 
,,no de ser presentado á suPadr:e, pa-· 
,, ra que coronase 'con laureles al que 
,, muriendo á manos de los furiosos' 
,, Gentiles, supo pelear tan fielmente 
,, por su nombre. Arrastró el toro el 
,,.cuerpo muerto, y que ya nada po
,,dia sentir, ha.sta · que se rompió fi-
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,,.nalme11te Ja cuerda, y dond~r qu~dó,: 
"allí f11é entónces sepultado; porque. 
''fll;pJ?a:rC:lados Jgs Christian0s de aquel 
,1tieµ.1 p9 c;oµ ~JJu~or de lps Gentiles,. 
"'Y _no atreviéndqse ·á ·ent~r:r;itlo, 2 7 .,. 

,, do~ sola$ Pluge~~s., o;ias fuerte.~: que: 
'" todos los. hombr~s ~: y~qf1ier.ido con, 
,~ la virtud d.e la fe la. fhlqueza · del se-~ 
,,xo, yJ1µitµada$, c,reo, á padecer con, 
,.,~l ~x~iµp,Jo.,,del_ ~i\S!or,; pµ_siéron el: 
~' bendtto_ cuer_po en ·una ca:x:a de ma-: 
,, dera, y ~sJ lo ,111et.iéron en una hoya• 
,, muy_ pr9fr1nd,a, á guisa de quien es
" c,ondia 111as• biep l~s venerabl.es reli
" quias del Santo Varan, que de quien 
"las e11-terraba. P~ro recibió en paz á 
"su Mártir el; Señor, cuyo es el ha~ 
"nor ~ .gloria, Viftud y. poder por los 
"siglos de los siglos. Amen. 28 '' ... 

Hasta aquí llegan fas Actas .Ric-
cardianas y primitiv~s , segun vimos, 
en el cap. I. Ruinart en la nota 1' I· 

dice así: Lo sigu~ente parece añadido, 

[,11 I] 
despues. Todav'iá lÓ pohdtémos para 

ue no falte aquí nad~. de lo 9-ue :e 
fee ·enlasAct~s publicada~,P,º~ Sun~ 
y Ruinatt•·· : ,. -·· ·./ .... 

§. IV. 
.. . 

. De .la .'J'r~slacion d'el ~uerfo':•¡Je: 
San Saturnino. · · 

. XIX. ,,p errná:neció : algun: . :~elll"' 
"po baxo vit ctspe1 . él ~uerpo del 
,,Mártir , tan descmdado. de todos~ 
,, como honrado de Dtos, hasta que fue 

d do .. '. m· ·u·~ha tiern® despu.es "ºr ena ·· · \,;; . · r""' . . 
,,Obispo d~ T.olosa: Sañii~:lihlr!O 29,., 

,,quieri infortnádo de _ la,.m~e,rte_. Y 
.,, mérito de su antecesor.' c~vo la t1er

.. ra hasta encontrar la:caxá.de· .ma_d_ ·.e.· -'' . ' : , ' .. ~,. ra.; pero no · atreviénd·os_e , a, -ni~ver 
,,las santas reliquias, fabrico por en
"' cima un -~reo ó boveda muy f~e:te 
.,,·de= ladrillo, ·Y 'añadió :U:na• :cap1lhta 
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,,.tnl:}Y 1peqJJ~ña de_ tablas, ordinarias, 
"que sirviese ·solamente para· hacer 
??;oraciQn ~IJ. ella, qlleriendo _ocultar 
"así el cuerpo del Mártir,:: para: que 
,,algunos malvados no lo desenter..: 
,,rasen y hurt?sen. )E Y como an-
,, dando el tiempo estuviese todo · 
.,, 'Jque~·}qgat'Jleno: tle 7CU~'rpos·\ muer
,,tos, á ca11sa· de que :mllchos Chris-
" tianos querían tener el consuelo de 
,,-que sus.cadáveres fu e sen J1€vados · á 
;,dicha ·capilhi, :doncle de$6ansa.ba el 
,, cu el'.' p@ · d~l . , :M:ártit , ·· · 3 ~ .·habiendo 
,.,.entxadc;, á Obispo de Tolos~ San Sil
?tVi?: };. ,di~p1J$9 1.~J.?.irar¡ U:f:l.'q, · Iglesia 
¡,heui:nos~:, ~r~nd~.Y: s.úUtuosa<,: cQn in:
,,tencion. d~~trasladar. á -ella ~las· ve~ 

r •- • ~ · ' ·¡ ~ i • • 

~nerable$ rell_q1ü~~ ; .. p~ro. tnurió sin 
,,,yer :~o,g_clui4a.·1.a _ fá_b1jºa~) S~cedióle 
~,Sart-iEjj:uperíq.,~ 33 Varon, insi.gn~ :,·~ y 
"que sin: agravjo de tQdos SU$~ ante
=~'"cesqres, y de .quantos'.Qqi~po~ hubo 
??_eq SQ ti_e.r-1:1.po, .nQ ~solo. n~Jll.~; iijf~:: .. ' . 
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,., rio·r á ninguno' sino que fué. com-
" parable por sus méritos al Bienaven~ 
,,turado Mártir. Este pues concluyo 
,) con grande empeño la Iglesia co-
,, menzada por su antecesor, Y la de-
" dicó felizmente. Pero dudando, no 
,, por incredulidad , sino por respeto 
,, al Santo 11ártir, si pasaría á eUa ó 
,, nó las reliquias, fué a visado en sue
" ños que no temiese ; porque sien
,, do claro que redunda en gloria de 
,, los Mártires lo que fomenta la de
" vocion de los fieles, no se hace agra .. 
,,vio á sus almas con la diminucion 
,, de las cenizas, y con mover sus· re
" liquias. Asegurado con esta vision, 
,, presentó una sliplica á los piadosos 
,, Emperadores, que sin dificultad fué 
,, otorgada para poder trasladar . las 
,,reliquias del Santo Mártir á la nue
,,ya y magníµ.ca Iglesia; ya que no 
.,, era esto violadas con atrevimiento 
,)temerario, sino venerarlas con mayo-

P 
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,, res demostraciones de respeto 34·. , 

XX. ,, Lo que ahora resta es que 
"todos los que leyeren, ú oyeren leer 
,,este Opúsculo, entiendan que nues .. 
,, tra salud eterna de pende de 1a fe; 
"y que no sin causa dixo el Señor en 
,, el Evangelio: ¿ Crees esto? y que 
"respondiéndole: creo, añadió : te se 
-nhaga segun tu fe. No porque el Se
.,, ñor., que escudriña el corazon y en
.,, trañas, ignorase su fe; sino p~rque 
,, quería avisarnos del firme asenso 
,, que debemos dar á sus· obras mara
" villosas , y de la confianza entera 
.,, con que hemos de acompañar nues-
.,, tras oraciones. Y pues el mismo Sal.; 
"vador díxo de los .que así oran: Si 
"hiciereis mi. voluntad, no os ilamaré 
''Yª sier~os sino amigos. Joann. 1 S · 1 5; 
'' Y David: Tus amigos, Señor, han 
"sido honrados por extremo. Psal. 1.i1 s~ 
"I ?· . .,y San Juan : Estos son los· ·que 
"vinieron de grande tribulacion·, que 

[ I I 5 J 
,, laváron sus estolas en la Sangre del 
,,cordero. Apocal. 7. 14- de la bien
" a venturanza de los quales se dixo: 
,,Plantados en la casa del Señor,fio
" recerán en lós atrios de nuestro Dios. 
,,Psal. 91. 13. Preciosa es en los ojos 
,, del Señor la muerte de sus S an_tos. 
.,, Psal. 1 5. 3 Se regocijarán los Santos 
,, en la gloria, se alegrarán en sus re
" trahimientos. Psal. 149. 5. Esta glo
,1ria es para todos sus Santos. lb. v. 19 . 
.,, á los quales fué concedido , no solo 
.,, creer en Christo, sino tambien pade
" cer por Christo , y despues de su 
.,, muerte gozar luego de Christo. Di
,_, ciendo pues el.Señor todo esto de 
,, los que firmemente creen en él, no 
.,, debernos despreciar como µmertos, 
,, sino honrar como vivos á los amigos 
.,, y queridos de Dios; porque hemos 
,., de creer :firmemente, que si implo
" ráremos con confianza su interce
.,, sion, experimentarémos felizmente 

p z 
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,, su patrocinio. Y a que aun qtia.ndo. 
"ellos no lo hicieran, lo haría aquel 
"que penetrando nuestros deseos pre
,, sentes y fu_turos , sabe bien que él 
"es honrado quando se le ruega por 
,,los suyos. Sea él por los siglos de 
,, los siglos bendito~ Amen.'' 
. Así acaban las Actas de Ruinart. 

Y por quanto dixe arriba que en dos 
códices Florentinos, uno de la Libre
.ria Laurenciana, y otro del Conven
to de la Santísima Anunciada de los 
Siervos de María hay un :fiel com-
p~n~io de las Actas sinceras que pu
blicaron Surio y Ruinart; pero con 
notable d!f~rencia en órden al tiempo, 
lo traduciremos aquí del latín segun 
el manu~crito Stroziano-Medi~eo IV 
de la ~ibre~ia Laurenciana pag. z 5 8 . 
que d1ce as1. · ' 

De San Saturnino Mártir. 

rr Saturnino ordenado Obispo por 
"los discípulos de los Apóstoles' fué 
,,dirigido á la Ciu,dad de Tolosa' ~ 
"como entrando el cesasen los de 
,, monios de dar respuestas, uno de los 
"Gentiles dixo ' que si no le ma:a
" ban no alcanzarian nada de sus d10--

" ses. Cogiéronle pues, Y no qu,erien: 
"do el Santo sacrificar ' le ataron a 
"los pies de un toro' y agarrochado 
,,este, precipitáron al Santo desde ~o 
,,mas alto por los escalones del cap1-
" tolio. _Rota de este modo la cabeza, 
"Y saliéndole los sesos, consumó fe
"lizmente el martirio. Cogiéron dos 
"muge res su cuerpo' y lo ~scondié
,, ron por miedo de los Gentiles en un . 
.,, lugar profundo, hasta que, andando 
,, el tiempo, lo trasladáron sus suce-

d. ,, 5 ,, .,, sores á un lugar 1nas igno . .J 



No TA s A LA s A c:r AS~ 

1 Este mismo Prc'.ílogo ponen Sul'ic, y R uinart: 
tambien el antk1uísimo Misal Mo:zárabu en la <,radon 
desp111.·s dd P..1t1:r noster d~ la Misa de San Satur
uino usa de algunas palabras , que p~1ruccn tomadas 
de este Prólogo ; a~í que se pm.:dt: creer, que es 
del primitivo autor de las Actas. Mas ~i esto es a~í, 
110 parece que .se cscribiéron dichas A(.:tas ántcs de 
11abcr dado Constantino la pnz á la Iglesia ; ya que 
es poco crciblc que en los tr<:s primeros !-iiglos so 
celebrasen en Tolosa con la wlt:mnidad <]lle aquí 
se indica las fiestas de los Mártires, <1uc hahbn pa
decido en tierras muy remotas. Y m.:aso fi.1é c~ta l:t 
causa por que el pl'imitivo autor no scfiaki d ticmpo 
p·cciso en que había venido San Saturnino:, c<mtlln ... 
tándosc con <.focir: htzce mudws aflos, segun discur ... 
riamos en el núm. 3 2. Pcrn dl!tn()S lo señalase; füdl ... 
mente pudo crl'ar quien cscrihia mucho dwsptWH dd 
Sinito., y por, la m,•mo1'fo qm• Sl' cmzsi•rv.-,b.t. Con 
que mm qu:.mdó hubh!rn dk:lrn el aut<,r qne San Sa
turnino viho t.>n el Cm1sufado de Dcdt, y ()rntu, m> 
.debieran insisth· tanto en una tnl época los críti~os 
modernos, y mucho ménos atrasar pea· ella la divul ... 
gacion dd ltvangclio en tc)do el mtmdc, contra la uní ... 
forme m,ercion dC los Santos l'>:1drcs antcrkm.:s ~d <.:s ... 
c:ritor dt: las .Actas dl! San Saturnino. 

'.2 · Con lento p:i.1·0: lo mi!>mo dk:L!n algnnos e,> . ., 
dkcs que cita R uinart; puro d Fnsat(.:me , cuva 
focdon adonta c~tc crítico, dice con {gu.d prot[1't\l'(;, 

A > ' 1 1 ·1'. }• ' t, l 3 . qw c~ta a nota n 1s1ma u1scrcpancia cutr(.: as 
Actas Ric<.:ardia11:ts, y las dt.: Surio )' R uit1.1\*t , ptlC# 
11011en nqndlas fo v1.:11ida de San Samrninn impcr~m ... 
€lo Claudio 1 Y las (ltl'.l\S (m d Comul:tdo de l>,:do Y 
Grato t tlo~duntos aíws dl!spm:s. Ht, r.:l texto lathlC) 
ll() hay ningtma palahrn tmtcs de Cldw#o ~l',U.! cur .... 
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re~ponda /1 i:111perando ; pero es claro u " 
otra serne1ante_, se debe súplir. Est d .c-q . e esta lJ 
e · · e e1ecto l xposic10n esto es hace sospechar ' Y a 

d
ta-s Ri.ccanlianas.l bien que .anteriore;º: ª1 un las Ac

e l s · I' · .1 ª · a traslacion h. , . a re 1qu1,:1s . u;e, San Satur'nino, que ácia el añ . 
~1zo, ~an füm_perw·, no merecen indubitable fi o 400 
t;;:;p0aa,, que. sen.dan. Pt::ro como, e t . e. en fa e . · , 5 as mismas 
l on otras-~s fuertes militan .. contra 1a é razones 
ee en l~s codices de Surio y Ruin poca _que se 

la traslac1on del Santo . por esto t art , poster10res á 
babl · ' · engo por mas p. 
., e qude vmo San Saturnino en tiempo de Cl dt?-

o • poco . espues. au 10, 

· :4 Una digresion muy larga h , 
;ntor '· 4ue no hallando referida enª~:s 1~~1 ~ueSstro 

atsrmno su predicacicm en Pa l . ª! e a11 
zon que redunda.ria. en much:1pi°1~a, Juzgo con ra
ta! narracion. Fara e11 l g ©ria del Santo una 
Actas de San F ermin a ie va e, seg?n. parece, de las 
ya escrito en el siglo' IV° e yr ~ons~gmente se babia11 
mero XIV á tomar el h:I /e te espues en el nú
mrmno1~ y, no lo sueka l1~s1: ~ I a~ Actas ,de San Sa
sobre esto dinmos en el ~um a2e n: Yéase lo que 

5' ¿ Por qué distando mé~o 9 y s1gmentes. • 
n:a que del Océano Tolosa :e ~:1 mar Med1terrá.:. 
nmo, que vino á predicar r I , ice de. San Satur
no ? Quizás por haber ~. asd partes vecinas al Océa .. 
tania y Gascuña pre ica o el Santo en la Aquí-
se cree ; y tamhie~egan que J:1 estas dos Provincias 
:BamJ>.1ooa, de la qual bb(u: ista pocó del Océémo 

·6 Por este lugar coª espues en particular. 
2ator babian ya otros , ?stal que ántes de nuestro 
Dino á las Gallas escrito a venida de San Satur
por la, rela.rirm 'J que lºr los escritos de estos á 
pnlo de San Pedro myuc 70

s. 'lºPº babia sido discl
partes vecinas al Oc~ ;?vida o por él mismo á las 
y aun copió palabra ;~ ien l h pues cierto que tuvo 
ele San Saturnino, conv~li ad ca. las. Actas sinceras 

eCit una de dos ó . , ' 

qtte no· haUó · en ellas la época del Consulado de De◄ 
cio y Grato, ó que la corrigió. Esto segundo es po
co probable, porque no dice que emendará los es
critos de otros, sino que, omitiendo mucho de lo que 
babia. oido y leido del Santo, contará brevemente en 
qué tiempo, y e{l.viado de quién vino á las. Galias. 
Pero demos la corrigiese. Un hombre pio, grave y di:
ligente, qual se muestra nuestro autor, no procede
ria ligeramente. Y no veo por que se haya de retener 
dicha época ,, .. ~Jln dado . que sea del .. primer escritor 
de las ,t\.€tas ., :i\~optra ~l testimonio ~e otro .rpPCQ pos-. 
terior;,. qüe' ·escr,ibienclo• cqn, mas copia. de; aocumen
tos 1a emienda. Digo, que. escribió cpn mas copia 
de clocumehtos , porque el primero. solo cita para su 
as~rcion la fiel relacion, y el otro esta misma, y al
gunos precedentes escritos. 

7 Es muy crejble ,qia,~ en fas Actas antigµas de 
San Fermin , .de las, qual:es se . vale,·nuestro_,:;lH,to~, 
se dixese que San .. Saturnino habia sido discípulo de 
San Pedro; ya que en las pubUcadas por Bos4uet, 
q1,.1e como dirémos despues , se compusiéron por 
aquellas antiguas ,. se d.ice :que San Saturnino fué dis
dpulQ .. d~ • los rA ppst<¡>l~s~ ;Q12ros. argun:ieµtps : .~n favor 
de ésta opiniqn :~.e ipo~den ver ~n el 9!.Fíru.)p V~ 

8 L.as• palal1i¡ªs.,Jatjinas·~stá11 ,algo obscura:S en ·este 
lugar; pero el sen~ido de ellas es dp.ro.. . 

9 El ilustrísimo autor del Catálogo de los Olns• 
pos de l,:i Sant.1, Iglesia de P.nnplmut dice que Ho• 
nesto era natural ae Pamplona. No cita ningun tes
timoqiq en pru~ba de esto, y de otras varias co~as 
que allí <:uenta de.los Santos Saturnino y Fermin; po; 
•lo que nos ahorra el trabajo de im11ugna¡las, espe-:
cialmente quedando ya sobradamente impugnadas 
con la &,encilla contraposicion de las Actas Riccar-
dianas. ·•· , , 

+C?irv:\iie,1lat11~d~ V:e1;erable á ·Honesto , porque 
el aGt~r•;df J~14ct~ r!t: U~ .D011inuf,. 4ue ~ ¼Y:' 

Q 
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contraccidn de Dom:nus muy usada entre 1os anti
guos, quando hablan de personas de mucho respeto; 
y por esto aun aL presente llamamos en las Letanias
al Papa Dofrmum -'flpostolicu11;. Seve1:o Sulpicio llamai 
del mismo modo a· San Martm poco despues · de su 
muerte , y el· Padre Zacarías en el Onomá~tfro Ri -
tual' a la palabra Domntts trahe dos inscripciones en 
prúeba de que este título se daba tambien á los San
tos. Todavia no me atrevo á decir que San Honesto, 
venerado al presente en varias Iglesias el día r 6 de 
Febrero , y á quien unos llaman Mártir, y otros con · 
mas fundamento Confosor, tuviese culto público quan,;. 
do escribia nuestro autor. 

1 I Aunque se alegan aquí las leyes de los au
gustos Emperadores, todavia no es necesario decir 
que en aquel tiempo hubiese mas de uno; porque 
no dexan de obligar las leyes por la muerte de · Jos 
legisladores. Pudo tambien hablar nuestro autor se..:. 
gun se hablaba en su tiempo, esto es, en el quarto 
sigló, en el qual casi siempre hubo mas de un Em
perador. Pudo finalmente haber sucedido esto impe
rando Vespasiano, y sus hijos Tito y Domiciano. 

12 En las Actas de San Fermin, publicadas por 
Bosquet, se dice , que habiendo llegado San Satur
nino á Pamplona , convirtió 7 bautiz6 en tres dias 
40000 personas : que mando arrasar el templo y 
bosque de Diana ; y que al cabo de una semana se 
presentáron al Santo los tres Senadores Firmo, Fortu
náto y Faustino, que le habian hecho -venir desde Tolo;. 
sa. No. sin razon desagrada esta narracion á los críticos; 
porque era mas natural que entrando Saturnino en Pam.;. 
plana foese ante todas cosas á verse con aquellos, 
por euyo respeto venia, y que estos tambien no tar
dasen una semana en saber su llegada y en ir le á 
buscar. La conversion y bautismo de 40000 en tres 
días, y en una sola . Ciudad, es cosa tan prodigiosa, 
que acaso no tiene exemplo en la Historia; y segura ... 

mente necesita de uh testigo muy abonado para que 
no se tenga por inconsiderada exageracion. Lo mismo 
se puede temer del mandamiento de arrasar el tem
plo y bosque de J?iª?ª· Nuestro autor es~~}:' pru
dente , y si no copia~ª la letra l~s Actas pnm1t1vas ~~ 
San Fermin, á lo menos nada dice que no sea ver1S1-
mil; porque. supone que el templo y bosque de Dia
na estaban fuera de la Ciudad , no señala el número 
de los convertidos , ni el tiempo que empleó el Sant9 
en instruirlos , y atribuye á los Senadores la demo
licion del templo y bosque de Diana. Me .podrá d~
cir alguno que la tradicion de Pamplona ;s que d~
cho templo estaba donde al presente esta la !gles1a 
de San Saturnino, esto es, en el centro de la Cmdad; 
que por consiguiente yerra nuestro autor, poniéndo
le fuera de ella. Respondo, que dicha tradic:ion es 
incierta ; y que dado sea verdadera , pudo en· aquel 
tiempo ser arrabal de la Ciudad , lo que al presente 
es su centro; v esto parece indica el nombre de Bur
go de S,mcer1;ln ó S~1n S¡-1turnino, que. tiene toda
vía. Tampoco seria de extrañar que un forastero, qual 
supongo fué , el que escribió estas Actas , hubiese er
rado -algo en la topografia de Pamplona. Bien que me 
inclino mucho á creer que si hay algun yerr,o en la 
narracion de nuestro autor , se debe atribuir al pri
mero que escribi6 las Actas de San Fermin, que su
pongo tambien fué forastero : fúndome en que tanto 
las Actas de Bosquet, como las que aquí publicaroos, 
ponen predicando y bautizando á San. Saturnino en 
Pamplona, ó cerca de ella , ántes de estar el Santo 
con los Senadpres ; y siendo cierto , · como despues 
dirémos, que no están sacadas las unas por las otras, 
sino que entrambas se sacáron por las primitivas Ac
.ta') de San Fermin, parece se ha de decir que el pri
mitivo autor puso predicando á San Saturnino, 'ántes 
de estar con los Senadores. Esto pudo suceder así, 
especialmente si se le pone al Santo predicando ántes 

QZ 
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-de entrar en 1a Ciudad, como hacen nuestras Actas: 
todav~a porque es muy verisimil que· se víese pronta
~ente San Sat?rnino_ c,on los S~nadores que le ha
b1an hecho vemr, ·qmzas trabuco un poco el primiti
vo autor el órden de las cosas, y atrasó algo mas de 
lo necesario el congreso del Santo con los Senadores. 
Mas sea de esto lo que fuere, lo cierto es , . que la 
n~rracion de nuestro autor no tiene ninguna de las 
d1ficultades que desacreditan, á juicio de los críticos 
las Actas· de· San .Fermin publicadas por Bosquet. ' 

I 3. En 1a Vida de San Papuio 'se dice que goher- · 
~ este Santo ~a Iglesia de To_Iosa por mas de dos 
anos en ausencia de San Saturmno. Mas esta Vida no 
es muy antigua. Nuestro autor no dice el tiempo que se detu:o en Pamplo~a · San ·Saturnino , ni si pasó á 
otras ~.mdades; todav1a da, lugar para qne se 'crea es.:.. 
to, d1c1endo, que derramo la semilla del Evangelio 
en todas partes po~ un g~an trecho de tierras , per 
loca . ttrrarum spatzosa ubique. Con que pudiera ser 
v~rdadera la tradi~ion de Toledo, y de algunas otras 
Cmdades de Espana , que creen ; l1aber predicado en 
ellas San Saturnino. . . · · · , 

14 Segun.se lee: por estas palabras se colige que 
ta~o nuest~o autor algunas Actas de San Fermin, que 
atento el tiempo podemos llamar primitivas. y á es
tas ere? que alude , quando en el número JI. dice, 
-que qmere contar la· rnision de San Saturnino, valién:
,dose para e:to de, algunos eS"critos; porque quasi to: 
,do fo qu~ anade a las Actas de San Saturnino, se. ha;.;. 
lfa_ tamb1en, aunque con alguna amplificacion y d:es
cmdos, en las -Actas de San Fermin publicadas por 
Bosque~ i las quales se sacáron sin duda, por otras 
mas ant1~as. , 

o I t Por' aquí :e ve claramente que San Honesto, 
ac,_ov1ado 1e los anos, queda descargar en San Fer..:. 
~m el cuidado de la Igiesia de Pamplona; ·pero de 

. ~sto hablarémos mu y largamente despues. 

16 San Honora to es ·venerad? en 1: olosa el 2 2 de 
Diciembre. Fué, segun parece, mmed1ato sucesor de 

S:m Saturnino. · · • . • d 
17 Muchos exemplos .. tenemos en }a H1storia . e 

los primeros siglos de ~b1s1:os que d;xaron sus ~gle
sias por ir á predicar a los rnfieles, o por otros ¡ustos 
motivos. No sabemos si, como se dice de San. Sa
turnino , que dex6 encomendada, en su. ausepcta la 
Iglesia de Tolosa á San Papulo, as~ ta~b1en fio /ª ª?
ministracio11 de la suya San Fermm a algun V 1ear10, 
ó si; la renunció del todo dándose un sucesor •. L? 
primero es mas verisimil, si pensaba volver, · y s1 110 

.ensaba, lo segundo. Muchos críticos han tomado 
~casion de este abandono para negar que San Fer-

·n fuese Obispo de Pamplona ; pero se les puede 
in1 . ., A t. d l 
perdonar esto , porque ~~ tuv1er<?ll otr.as .· C, as e 
Santo que las que publico B_osquet:, las., 9-uale~ _p~
recen hacer al .Saut◊- un Obispo Apos~ohco, ··Y· sm 
Iglesia fixa. . . : 

1 8 Agen . Ciudad antigua de la Aqmtama, la ba
ña el rio Gar~na , y su: Obispo está sujeto al Metro--

politatJO de Bu:cleos ... ,.' . : : .. . . · '. ·. . . . • 
19· •;Alver)zir,,i ,.hoy.Clerm:'nt, ~melad de la ~q:11: 

tania ~- tu-to por suipr1mer Obispo a ~an Anstrono:1110_, 
que vino en compañía de San ~a~mmo y otros _cmco 
Obispos , seg~1: 1~ antigua tra?1c1on de las Iglesias de 
Francia. Veris1mtlmente habria ya muerto este Santo 
quapdo vino San fermin á Alv~rríia. No · se ha~1 de 
tomar :con todo ngor las pafabras de nuestrt> · autor 
acerca· del o-rande fi1.1to que hizo San Fermin en Al
vernia y e~ Agen; quizás solo . quiso decir que fné
ron tantos los qne ab_raziron la fe ~e Christo, ~ne el 
zeloso Apóstol Fermm tuvo por meJor el pasar a otros 
lugares. · 

20 Este Iugar·en que pone e1 autor á Agen y Al
vernia fuera de las Galias es muy de· notar. Al fin 
del IV siglo, y principio dd V era muy comun el 



distingtifr fas q,zli.!.1' p1·íin<.:1:f> lfo fos d11ro 
1 
y ~fo~pm·t:1 

d? las siete Provmct.u. bitas Ct'ill; ü1s dos At1 uita
rnns ( en que <:staban A gen y Al V'-!1'111a), fa Vii:m.msc, 
la Nov,;m1Eopulana, las dos Narboncrnu.:s, y la de los 
Alpes matítimos. Véanse fa Critica ~fo J>.1ggi al ;ifü> 

..3 74 1 Cádos e.fo San l\t'u.k> en la G,.wgralia s.1ir1',h.la, y S. .. . . l . I J J ('"' ·¡· 1 ,., . i1n11ondo en e t'omo ... (1<.: os ... onc110s 1.1t.i las ( ,ali.1,i;. 
,Con la entrada e.fo !ºs bál'baws en_ c1. bÍglo V S<.~ 

confundiéron los térmmos de las l'r(}vmcias, y se dcxc> 
por. consiguku1te aquel ?1?do do habfat, como so v<i; 
P,ºr Salviano, qu? escr1b1cndo _po(;o d<.:spucs, Ifama 
C:ralos á . los A<1u1tJnos Cll el .I1b. 7 de Ptm.>idmtit-1, 
Dei. Tamhien el que ácia el año 500 cs(.;dbh> las .Ac"" 
tas d~ San Fcrmin, puhtk~¡1das pot lfosqnct, 1bm:i 
Cit,dad de la G-ali.r. ú Ag<.!n, quo era Ciullatl de fa 
:.A,quitania. Esta ohscmwion y la oua de no tcforirsc 
cn, 11uéstt·as Actas fa Trasladon dd dm.:rpo (h.1 San Sa
turnino:, prueban su m::tyor autigiicdad y mnoridad 
sobre las publicadas hasta aho1·a tanto dt.: San Satm· ... 
níno -co1110 de .San .Fcrn1in. 
. 2 r Eclo'tlais Ciudad de la isla de l•'rancfa, c.:uyo 
Obispo es sufra~ánco. de! de, ~lC~l:S· I~k~<m qnd San 
Lucfano ; . C?m.panero ~le S.m DiomsH>, /uc ,il primcrn 
,que predico en l3oJovais. AGcrca del t1<..:mpr> <.m que 
í!orcdó J1a y fos, !-:nismas dispntas que sob1·c San Dioni ... 
sto, San Satu1·111110 y San l◄'c:.:rmin. J>nr nuc.:st1♦.1s Ac ... 
;tas se -ye que ya se habia predicado d Evangelio en 
Belova1s ántcs d,o San Fcnnin. El escritor di.: fas Ac .... 
tas ~e San F ermin pubHc:idas po1· Bo~,1uet, y los Ho ... 
la11d1stas · llam~n, _come> nuc~tro autor, ;Í Bdnvais Ciu ... 
dad ~dif .las G~1b.·r,:, de lo que podcmns infol'ir c.1uo 
esto xnJsmo. se dccia en las Actas primitivas t)Uc (.'fl,.. 

trarnbos tL!_vréL·on ; pcl'o ;<m10 que el primurn de t·stofl 
_1:() ~n. ten. d1~. lo .. que co¡)J.~b:~, porq,tw 1:is /\.etas ¡·wi 111¡ ... t1vas, sc~gan podemos mh.J1•11· de. las mwstr.1s, r;id,

111 p::zsar• al Santo de Alvc:11ia ;i Bclovais, tJlW St'.gun el 
lllodo de habfaJ: del siglo IV, era pasat de Ü!cT.l 

1 G 1'· así viene bien lo qtrn dicen, 
:illcntro ,d; nª1·ct~l~:~s ~/ Alvcrnia ht 1,crsecudon que 
que> º11 ª Valerio movia en Bclovais, Ciudad de 
e~ IGrcsl~L cnt~ los _Cl11,.1sthnos. Mas el m1tor dc. la.s Ac-las ·t1·1s· a ·'' l Al 

l : l{ , net hace t1asur {t m1cstro Santo. ~ e . vur-
t~s c_c osq.· . ·c1fdo acaso almma trad1c.mn de cs
ma a Angers, 5ig~n >-' d' ~ • oy,-; Sara 
ta lgl~sia1 ; Y tcm~

1:t1~1<l/V ~fu;¡~ e~~. ~1~:~v:iis de !ns 
F crmm a l)ersccu 1 

' ~ A · 1crs (lUC 
Galias: lo que no viene al c. aso ~J:,orqttc .lng :/ , 

, 111 de la Loyra ha s1. o en tOl os t1emp<}S esta mas a ,1. ' •· e " dcb111 , d,. 1 s Galias como Belovo.is, con qu O · 
:~itirc a~uclla círcunstuncia , ~ <5 1~oncrluA, 

1 
c:1~11.~> h¡~c~ 

t autor estando San 1~ crmm en vc..:1 llt.l. o 
nues ro , , .1 t )tt se v<.: \¡tH.: 
I . J• ·1 c•11 esta y en la antucc..:uen '<.!. ne , , t 
o me 

10 ·t ·" 1,s Act·1s le , • 1 ... 5 00 en qnc se cscri 1w.•ro.n i,, • • 

1tª e t ::nl~st·tln ya olvidada. la disti1.1dt.m unnu l.1, 
Gostc ' .. ·.' '11, !u cinco 6 siete Provim·i,r.s , la 

nilut p1 opuiyri 's·1.1l::>'1tl:, ,le todos un siofo {mtcs' ci.uani.lo qua era m " .. ... ,.., . . · 1• · • 

vcrisimilmcntc se csc1·ibiél'Oll las Actas RH;c:m.1.1anas. , 
,;2 Amims cabeza de la Pican.Ha, su Obispo csta 

sujeto al Arzobispo de Rcms. 1· 11',·t1·r:"c•1,.,,11 llC Sm 
2 Concluye nuestro o.utor . ::t " ' 

l1~cri~1h1 como fa empczS, dtundo lo quo esMbtr. ,•s ... 
,:rito de él. Véase kr. i1ota r4. 1 1 ·r i 

'2t~ Aqní vuelvo miestro nutod tornar e 11 o u;; 
hs Actas do ·san Saturnino que dc:xó en el nmn. l I. 
• 2 5 No es dw extrañar .ciuc: <.lll cstc y ot1·ns I.u~a~ 

res pal'Czca mejen· la kccton qm.! adopta. R u11w·t, 
)()I'( uc huhil.!tldO tenido ddante este coluctot· mwvc 

~:op¿s de las Act¿1S de San Saturnino , pndo PM • l.~~ 
unas corrcgk las falta!- de las ~tt:as , Y. scgt.1:•~.llll!_1ltc 
~cria tnd:1vi.t mas com.:cta sn l!d1c.:1011, s1 huh,u ,1 viste> 
~~1 C(Í(licc Ricc~ll'lliano. Mas esto 110 supon~ ~1:ida' l')(ll'-. 
( uc los c,foscuidos del que copit) cSte ~:()dice son ,~l.! 

J~Ot.!:l importancb. Hn Tnln~n Y otras Cmdml:is hah1.1 
ca itolio {t :jinitacion du Rom;t; y :11.1~1 s~ pt1d1c,r:t lfo ... 
e/ quc llamab~m los Gentiles ca1)1tol10 al tcmpfo 



principal de cada lugar, como observa Blronio en las 
notas al Martirologio · tratando de San Saturnino. 

26 San .Gregorio Turonense en la 1.-fistoria de los 
Franceses cap. 30 solo nombra dos Presbít(;';ros ,.1 di
ce, q ne viendo San Saturnino su cobardia ~ pidio, sr-
gun se decia, á Dios que jamas fuese Obispo nin
gun ciudadano de Tolosa; y añade, que hasta·su tiem
po se habia cumplido su peticion. Como una tal ora
ciones muy extra~:>rdinaria, y el fundamento que San 
Gregorio cita es tan débil , · se puede creer que si 
pidió algo de esto San Saturnino , seria su intencion 
alcanzar de Dios que los _cobardes, qµe lo habian aban .. 
clonado, no fuesen hechos Obispos~ . . 

27 Ruina:rt lee así: porque siendo en aquel tiem
po pocos los Chdstianos, y temiendo estos mismos 
por el furor de los Gentiles enterr~ir el Santo. cuerpo, 
soLis dos mugerdlhis &,c. Este modo de hablár es 
de quien vive ya sin temor de persecucion, y entre 
muchos Christianos. Los que pretenden que vino San 
Saturnino en tiempo de Dedo , y que cincuenta años 
despues de su venida se escribiéron las Actas , dirán, 
creo, que muerto· el Santo , creció el número de 
Christianos, y que estos nada tenían .que temer ácia 
el año de 300, imperando Constando Cloro. Esta 
1·espuesta. podria tolerarse si . sus dos . presupuestos 
f~_eran ~zertos ; pero ya vimos al principio quan 
leJos estan de serlo, As1 que tengo por mas probable 
que se escribiéron estas Actas despues. de la paz de 
Con.st~ntino, ya _que tenían mucho por que temer los 
~hmt1anos en t1_empo de Const~ncio, sino: del 'que 
antes los favo:e:=1a , de los Magistrados ·Urbanos , y 
del v1:I&o fanat!c~. Tampoco entiendo bien por que 
fa ~ehg10n Chnst1ana , no habiendo hecho pie en Jas 
Gahas como pretenden . los modernos hasta el Im-
1?.erio de Decio, babia 1ueg0: de crecer tanto en un 
tiempo, en que mas_ que nunc<l an·eci.apany se re
novaban las persecuciones. Ni s~ qiga _que era semi"." 

[ I z9.] 
Ha de Christianos la sangre de los Mártires, porque 
aunque tengo por verdadero este hermoso dicho de Ter• 
tuliano, todavia es innegable que la paz era otra se
milla , y acaso mas fecunda : el hecho es, que con 
1a paz de Constantino todo el Imperio Romano apa
reció en breve Chdstiano. Por tanto, como confieso 
de buena gana que los Varones Apostólicos, pos
teriores á Decio, supiéron aprovecharse del blando y 
recio temporal· para dilatar el reyno de Christo , así 
no creeré que fuesen ménos solícitos é industriosos 
los que los precediéron. La propuesta reflex10n pa
recerá todavia mas fuerte si ponemos el corto nú-. 
mero de Christianos, como ponen las Actas, en la 
muerte de San Saturnino. El Martirologio Romano 
dice, que padeció el Santo en tiempo de Dedo; pe
ro ya diximos en otra parte, que Baroni@ y los que 
corrigiéron . el Martirologio se equivocáron en la inte
ligencia de las Actas. Otros ponen sa. muerte en tiem
po de V aleriano, para dar de este modo unos diez 
años á su predicacion; mas yo creo, que se debe ~ 
alargar mas; porque dice Fortunato lib. 2 cap. 8 que 
cleseaba Saturnino mori_r presto, pero que .el Señor no 
oyó sus , de~eos~. Carnali in !1abitµ noluit esse diu ... 
Tempore maturo, cttm jam spes esset adulta &,e,, 
Con que pudo durar veinte , treinta, y aun quarenta 
años; y en el corto intervalo entre su ~uerte, y el 
año quinquagésimo desde su venida creceria notable-. 
mente el número de los Christianos. Esto , vuelvo á. • 
decir , se podria admitir sL los dos indicados presupues
tos fueran· ciertos; mas si son á lo ménos dudosos, ten• 
drán contra sí la propuesta reflexfon. 

28 . Aquí acaba nuestro códice donde acabó tam
bien el primitivo autor de las Actas, como dicen Rui
nart y los Bolandistas. 

29 San ·Hi.lario es venerado en Tolosa el 2 r de 
Mayo: apénas es conocido mas que por este paso de 
las Actas. Se dice que sucedió á San Honorato, y fué 

R 



terc:r Obispo ~-fo Toiosa ; pero las paiabr:is ·¿¿ bs Ac~ 
tas bv_orecen a los que !e, quieran apartar mas de San 
Saturnmo , ya que necesito ser inform .. 1do de Lz muer
te _'Y mérito 'fe; este .su antecesor, lo que verisimilmen
te no necesuara, s1 entre él y el Santo Mártir hubiera 
mediado San Honora.to solamente. . 

.30 De aqui infiero que esto sucedió ántes de ha
ber dado Constantino la paz á las Iolesias. Tillemont 
en la Yid.i de S.1:z Saturnino pien~a · que se puede 
poner la consagrac:1on de San Hilario ácia el año 330; 
pero procede en su errada snposicion de haber venido 
~an Saturnino en_ tiempo de Decio; porque es necesa
rio dar mucho tiempo á su·· predicadon, segun se in
fiere de Fortunato, y aun mucho mas entre su muer..; 
te , y la co~s.agracion de San Hilario; con que uo, 
pudo este crrnco ponerla ántes; · Nosotros no estamos 
en esta_s estrecheces , y podemos· poner á San Hilario 
en el s1glo • II ó III. · · 

3 r Pór:este pa:so ~e ve quáfi antigua y · respetable 
es la devoc1~n de los fieles de ·querer ser -enterrados, 
no _como qmera en cementerros saorados · sino en el 
l' "'"C Jt d . " 1' . . ·1 b ' . e JI o e a que 10s · ugares, . en que se v_eneran·. los 
cuerp~s de los ~amos. Esta observacion puede servir 
para <.:1ertos amigos de novedades. 

_ 3 2 San ~ilvio entró á · Obispo de T 0Iosa áda .: el 
ª~º 3 7º· Q~1zás se escribirian las Actas de San: Sátur
~.no en su tiempo . 

.. 33 _De San Ex~perio·se·púeden ve1· los ··Bó1andis-
tas al d1a -18 de Seti·emb· · y· · · l · ·" · · · ·} c-J V - re. lVla a pn11c1p10 del si-P o . Tenemos . una carta muy celebrada que 'ef 

apa San Inocencia I le escribió el 40 ~. Es verisimil 
gue tdrasladase el cuerpo de San Saturnino poco des 
nues tr r Ob' · , , -
el l . I e Ie~r ar a ispo ' y qmzas antes de conciuirse 

s1g o v. 

e,.t;: Baxo !0.5 primeros Emperadores Ch~istianos 
b~-, an :en vigor las leyes Romanas ' que prohi-· 
, ... n tra.,Jadar los cuerpos ya sepultados. Con el . 

tiempo se dexó todo este cuid2do á los Obispos. 
~ 5 Por este fiel compendio se ve, como dixe en 

otra parte, que hubo en otro tiempo, y acaso hay 
todavia copias de Actas sinceras de San Saturniao, 
que le ponen en el siglo l. No quiero disimolar que los 
dos códices Florentinos parecen escritos en el si
glo XIV , y así no tienen gran recomendacion de 
antigiiedad. Pero la recomendacion que falta al com
pendio, quizá no faltaba al original por donde se hi
zo. Y á nosotros basta saber, como sabemos por es
te compendio, que habo en otro tiempo Actas sin
ceras de San Saturnino sin la época del Consulado 
de Decio y Grato ; y que así no se puede tener esta 
por tan cierta , como pretenden los crític os mo
dernos. 

R2. 



CAPÍTULO VII. 

Confirmase la 'Venida de San Saturni
no en el primer siglo por la pronta 

divulg acion de la fe en todo 
el mundo. 

3 8. Hemos visto en las Actas de 
San Saturnino que quando este Santo 
vino á Tolosa eran pocas las Iglesias 
y Christianos de las Galias. De aquí 
infieren los críticos modernos que el 
Evangelio se propagó lentamente, y 
que. por. consiguiente carecen de fun-
damento las 'tradiciones de muchas 
Iglesias de Francia y otras partes, que 
pretenden haber sido fundadas por los 
discípulos de los ~póstoles. Dos cosas 
su ponen para esto· como ciertas : la 
primera, que las Actas de San Satur
nino son legítimas y fidedignas: la 
segunda, que en ellas se ppne la ve- . 



[ 1 34] 
nida del Santo en el Consulado de 
Decio y Grato, esto es, el año 2 5 o. 
Y o convengo con los críticos en que 
díchas Actas son legítimas , mas no 
veo por que se ha de hacer tanto hin~ 
capie en lo que con términos genera• 
les dicen del corto número de Chris
tianos en tiempo de San Saturnino, 
para resol ver por ellas qüestiones tan 
importantes, y que pueden resolver-? 
se mejor por testimonios mas anti~: 
guos y particulares. Pero resuélvanse,· 
enhorabuena por las Actas de San Sa .. · 
turnino tales qüestiones ; aun así es· 
mala la conseqüencia que sacanr pueif 
suponen como cierta la venida del~ 
Santo en el año z 50, quando ápenas 
merece llamarse probable, habiendo • 
tantos y tan graves indicios-, como. 
hemos visto~ de .. · haber florecido el· 
Santo mucho ántes. Harto mejor fue• 
ra suponer como cierta la pronta y, 
grande propagacion de la fe en, todp 

[ I 3 5 J 
el mundo, é inferir des pues del cor- · 
to nümero de Christianos que había 
en las Galias en tiern po de San Satur
nino, que floreció. sin duda el Santo 
en el primer siglo, quando por nece
sidad eran pocos los Christianos en 
todas partes. Esta conseqüencia pa
recería innegable, puesto que las Ga
lias , y particularmente la Provincia 
Narbonense, á la qual pertenecía To
losa, estaban muy á mano á los Pre
dicadores Evangélicos, que de Italia 
y Oriente venían á divulgar la fe en
tre los Gentil~s del Occidente. Así 
que solo pudiera haber alguna di 4 

ficultad en suponer · como cierta la 
pronta propagacion de la Religion 
Christiana en todo el mm1do. De es
to trato muy largamente en una obra 
Jatina; que queriendo Dios, daré á luz 
en breve. Aquí solo dirémos algunas 
pocas cosas ·, por las qua.les inferirá, 
sino me engaño, el lector que se pue .. 



[ 136] 
. de y debe admitir la dicha su posicion. 

39.. Si era forzoso que fuesen 
pocos los Christianos de las Galias en 
tiempo de San Saturnino, en suposi-
cion de haber venido este Santo á ellas 
en el primer siglo , mas forzoso aun 
era el cumplimiento de las profecías 
acerca del reyno universal, que con 
su muerte ganaría Jesu-Christo. Por 
esto los Apóstoles, formando el Sím
bolo ántes de esparcirse por todo el 
mundo , no dudáron dar desde luego 
á la verdadera Iglesia el distintivo de 
Católica , ó universal, que en breve 
le convendria adequadamente. No se 
sabe de cierto y con distincion por 
donde anduviéron , y qué fruto re
cogiéron de su predícacion la mayor 
parte de los Apóstoles; pero San Mar:.. 
cos nos asegura al fin de su Evange
lio , que en conformidad del manda .. 
miento que habían recibido de J esu ... 
Christo , predicáron el Evangelio á 

[ I 37 J 
todas las criaturas del universo, co
operando , y promoviend_o el Señor
con los milagros, que hacian, su pre: 
dicacion: y San Pablo en la · carta a 
los ·Romanos cap. X, v. 1.8, dice, que 
si no -ob.edecian ·todos al· Evangelio, 
no era porque no se hubiese oído en✓ 
todas partes , y hasta el cabo del 
mundo el sonido y predicacion de los, 
Apóstoles. Es~os testimonios y otros, 
que por brevedad: omito, son tan ex--
presos que muchos graves. autores, 
así antiguos:_como ·modet:Uos, y aun 
algUPo~ protestantes han creído , :~ue 
los Apóstoles · anunciárón por s~ y 
por ~us discípulos. el Evangeli~, ~o 
sola en todos 1os .reynos y prov1nc1as 
del: 'inundo , sino · tambien: en to_~as 
las Ciudades y Lugares de él. Y o ni 
me atrevo ni necesito decir tanto; 
,pero. diré . en .. general.lo que San 
Clemente Papa, San Hermas y San 
Ignacio Mártir, • que alcanzáron á. los 

s 



[ 138 J 
Apóstoles,~dicen;. es .. á saber que pre.;'. 
dicarontestos,, de Orientei: .. á Poniente,; 
de. UJJ,(J: ;á" :otro cabo .. de la.,tierra ; y á 
todas las :naciones que cubre el Cielo. 
.. 40~ · Ppco .d~spues de estos. tres 

~antas ifloreció San J ustino, que pre:-·: 
sentando ácia. eL año .1 50, á los Em~, 
_peradores y Senado Romano una 
apología en. favor de 1os: Chr.istianos,. 

- entra desde el título suponiendo que 
están estos esparcidos· por' todo el 
mundo ... Pasa .dfr aquí á probar que la 
Religion Christiana1.es-J.a-v~_rdadera, 
porque :profetizada. muchos siglo.s ám 
tes en los libros ·del Viejo Testamen~ 
to que conservaban los Judíos; y ha
biendo referido, !1]-ucho's :Vátidnio& üe 
la gr;andeza: del reyno de, J esu-{~hris➔ 
to, que es 1a Iglesia, y de ·la 'innume~ 
rable multitud de hombres , que en 
todo ·el mundo ·abra~arian ·su, doctri:
na: e~tas cosas , die~, las vemos có11 
nuestros ojos cumplidas á la letra, . y 

[ 139 J 
vosotros, Emperadores,- las podeis 
tambien ver y creer por experiencia. 
Mas. expresivas y enérgicas son to
davia las palabras. del mismo San to 
en el num. 1 1 7 del Diálogo con Tri-
fon Judío, donde expone del incruen-
to sacrificio -de· los Christian os estas 
palabras del Profeta Micheas: No re.,. 
cibiré de vuestras manos ~uestros sa
crificios, porque de Oriente á Ponien
te se glorifica ·mi nombre en las Gen
tes. Pretendían los Judíos , .que ha
blaba Micheas de ellos , derramados 
ya por todo el mundo; pero San J us
tino les responde que se engañaban 
mucho , porque no: estaban realmen~ 
te derramados por toda . la tierra, 
puesto que había algunas naciones, 
entre las qua.les no había Judío algu
no. Mas no es así, dice el Sánto, de 
los Christianos, porque no se hallará 
casta de hombre$, Griegos_, Bárbaros, 
ó de qualquiera otr9 nombre, como 

s z 



I 140 J 
Hamax1ohoros (lósque viven en.car~· 
ros), Nomadas (los que carecen de 
casas), Scen~tas ( los que habitan en 
t.iendas· de campaña), ·y ·otros tales, 
entre los quales no .se hagan oracio
nes , y den gracias al Padre y Cria
dor de todas las cosas por el nombre 
de J esu-Christo. Hágase aquí refie~ 
xion en quien es el que así habla,· 
con quién y en qué causa habla. El 
que habla es San J ustino Mártir, Fi
lósofo eruditísim,o, que ·habiendo pe..;. 
regdnado gran parte' de Asia:, Afri-, 
ca y Europa, sabia qual ninguno, las_ 
r_eligiones_ y sectas que los· hombres 
profesaban. Habla ·con· los- .Empera...1·_ 
dores, con el Senado y Pueblo Ro~ 
mano, que podiao fácilmente, y aun 
debían saber 1a realidad 4e lo que 
decía~: Habla corl: los Judíos-·, qué ca~ 
vilaban en todas sus palabras. Habla 
finalmente en una ~pología, que en 
favor ~e la Religion Christian~ pred 

[141] 
senta con su nombre y apellido á los 
que, por mandar en todo el mu~do 
y ser sus enemigos, tomarían ocas10n 
de perseguirla mas, si sospecharan 
engaño. Lo que no sucedió, porque 
ántes bien logró el Santo con sus ra
zones que cesase la persecucíon de 
la Iglesia. 

4 1. A San J ustino se siguiéron-
luego Bardesanes, San Ireneo y Ter
tuliano. El primero pregunta así en 
un excelente diálogo del Hado, que 
dirigió al Emperador Antonino. ¿T 
qué dirémos de la Religion de los Chris
tianos, que se hallan .. en todas las par
tes del Orbe·, y aun en todas. las Ciu-' 
dades? Nombra despues en particu
lar los Christianos , Partos , _ Medos, 
Persas., Bactrianos , Galos y Egip
cios .. San Ireneo en el cap. III del H...; 
bro l contr~ las Heregias, opone a 
la doctrina de los Valentinianos la: 
que, ántes que.~11.os viniesen 'ál .mu_n .. : 



[14z] 
do , habían recibido de los Apóstoles 
y otros Varones Apostólicos, las Igle
sias esparcidas por toda la tierra , y 
sen.ala exp.resam~nte las de Alemania, 
España, Gálias, Orient~, Egipto, Li~ 
bia , y las que había en . medio del 
mundo. A.nade despues el mismo San
to en -el lib. III, cap. IV que se en-. 
contrabán muchas. (}entes __ bárbaras, 
que sin saber leer ni escribir, conser. 
vaban entera la verdadera doctrina, 
que el Espíritu Santo había escrito en 
sus corazones. Del discurso de San 
lreneo se infiere la grande antigüe
dad de las Iglesias que nombra;· pues 
opone su tradicion á las novedades 
de Valentin , que había muerto ácia 
el año 1 5 5 de Jesµ-Christo. Tambieu 
Tertuliano en· el cap. VII del libro 
contra los Judíos dice, qué todas las 
Gentes han creído en J esu•Christo; y 
despues de haber nombrado con San 
Lucas en e¡ cap. II de los Hechos de 

[143] 
los Apóstoles los Partos, Medos, Ela
mitas los que habitaban en la Meso
potarrtla, Frigia, Capadoci_a, Ponto, 
Asia' Pamfilia' Egipto' Cirene' los 
Romanos y Judíos; á t~das est~s Gen
tes. añade los Ar menos ' las d1f eren~ 
tes castas de Gétulos; .muchas_ Pro-
vincias de Moros' todos los términos 
de España' diversas _nacionesi de las 
Galias la parte de Inglaterra ,. adon
de 110 'habían podido penetrar toda
via los Romanos , los Sármatas , 1os 
Dacos los Alemanes, los ~scitas , Y 
otras n:uchas Gentes, P.rovincias é :Is~ 
las escondidas' y que no era posible 

contar. -
.4 z. Los :.Bolandistas en e~ ·~~

.mentario á la Vida de :San Dionzsio 
de París trahen ·algunos de los ref e
ridos testimonios., . y dicen , . que• de
ellos • infieren ._rµuchos que floreció· en 
el p'rimer . siglo San Dionisia, te~ido 
comunmente no solo por prunet 
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Obispo de París , sino tambien por. 
Apóstol de las Galias. Pero no aprue~ 
ban estos críticos Una. tal conseqüen-

- cia, p9rque se salva, dicen, la ver
dad de aquellos testimonios · con que 
hubiese algu;nas Iglesias y Christia~ 
nos , bien que en número no muy 
grande, esparcidos en todo el. mun
do. •. Añaden ' que pu~s ~e:: sa~va SÍl 

:verdad, entendídos·-con. este rigor y 
restriccion dichos testimonios, no era 
lícito entenderlos· con mayor ampli
t~d;.,porque: en:las · Actas sinceras de 
San Saturninff se lee, que vino::este 
Santo en el Consulado de Dedo y 
Grato, esto es, el año 2 50,. y que 
había entónces. pocasJglesias y ,Chris-
tianos en las Galiás. .. Convengo de 
buena gana en que de los . citados 
textQs'. no se~ puede Jormar una. canje'.'." 
tura mui:fuerte, de. que San.DioriJ.;. 
sio haya fiorecido en el primer siglo; 
ya que tanto en este como en el ter-

[ 145] 
cero, era Paris una honrada Villa, y 
no mas; y podia muy bien ,carecer 
de Obispo, aun des pues de estar muy 
extendida en las Galias la Religion .. 
Ni esta extension impedía al Sa:nto 
que ganase el título de Apóstol; por
que si eran muchos los Christíanos de 
las Galias en el tercer siglo, no eran 
ciertamente pocos los Gentiles. Mas 
no puedo convenir con los doctísimos 
Bolandistas en que no sea necesario 
un nümero muy crecido de Iglesias y 
Christianos esparcidos por todo el 
mundo, para que quede á cubierto la 
veracidad de los Santos Padres ; . ni 
veo por que nos han de obligar las 
Actas de San Saturnino á reconocer 
absolutamente pocos Christianos en 
las Galias y otras partes, aun quando 
hubiese venido el Santo á mitad del 
siglo III. Por los testimonios ya refe• 
ridos, y por lo que luego diré, po
drá juzgar el lector si, á juicio d~ lo~,, 

T 
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Santos Padres eran pocos ó muchos 
los Christianos é Iglesias de los tres. 
primeros siglos. En quanto á las Ac
tas de San Saturnino suponen los Bo
landistas dos. cosas , que hemos visto 
son falsas ó 1nuy inciertas , es á sa
ber , que vino el Santo ácia el año 
de 2 50 , y . que cincuenta años· des
pues se escribiéron sus Actas. · Mas 
concedamos sean verdaderas. De ellas 
solo se sigue, que un anónimo grave, 
qual es el escritor de las Actas de 
San Saturnit10, dice, escribiendo el 
año de 3 oo, que eran pocos los Chris
tianos é Iglesias que habia el año -de 
2 5 o en las Galias. Si en los cinctJehta 
años que habian pasado desde la veni .. 
da de San Saturníno se había aurnen·
tado mucho la Christiandad, pudo con 
verdad llarnar .pocos los Christíanos 
de aquel tiempo (bien que en realidad· 
fuesen muchos) comparados con los 
que ya había: pudo tambien .l~arnat~• 

-·· 

los pocos, comparados con el mayor 
número de Gentiles. No han lugar, 
dicen los Bolandistas, semejantes ex
posiciones, porque no hablan las Ac
tas comparativa sino absolutamente. 
Sea tambien esto así; mas en tal caso 
digo, que la autoridad de un anóni
mo, que escribe del estado que tenia. 
la Iglesia cincuenta años ántes, sin 
111as documentos que la fiel memoria 
que se conservaba, no nos puede obli
gar á dar una exposicion violenta á 
las palabras de tantos Santos Padres 
que atestiguan lo que con sus mis~. 
mas ojos veían, y que individualizan 
111as que el ,apónimo lo. que dicen. 

4 3. Así deberíamos á mi pare-· 
cer responder, si el autor de las Ac
tas de San Saturnino realmente dixe,.... 
ra que eran pocos los Christianos é 
Iglesias de.Jas Galias á la mitad del si
glo TIL Pero ya dexo probado, que no 
señaló el tiempo ; y podemos· añadJr 

T2 
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á los referidos argumentos este, que· 
á mi parecer es quasi concluyente. 
Las Actas de San Saturnino dicen, 
que en su tiempo había pocas Igle
sias y Christianos en las Galias; ~oh 
que debió de florecer el Santo ántes 
de la mitad del sig1o III. La legitimi• 
dad de esta co.nseqüencia queda ya 
probada con los testimonios de los 
Padres del primero y segundo siglo; 
y para que se palpe todavía mas, aña
diré lo que Tertuliano escribia ácia 
el a~ó zoo en su :incomparable apo:::..,. 
logia por los Christianos. rr Si q uisie
,, ramos, dice hablando con los Genti
,, les. en el cap~ 3 7; no ya veng~rnos 
"ocultamente , sino declararnos· .e'ne
" migos vuestros, nos faltaría , creo, 
"lucido exército. Serán sin duda mas 
"los Moros , los Marc;omanos , los 
,,Partos mismos , 6 qualquiera otra 
"gente que tenga sus confüies ~· que 
"la nacion de todo el Orbe., Somos 

[ 149] 
,,de ayer acá,y hemos llenado quan..;. 
,, to teneis de Ciudades, Víllas', Mn;.;. 
,, nicipios·, Concejos , hasta los mis;.; 
,, mos Reales, Tribus, Decurias, Pa.;... 
,, lado, Senado y Foro. Solos los tem
,, plos os hemos dex'ado. ¿Y para :qué 
,, guerra nó , seriam'os buenos y 'dis.;..· 
,, puestos, .aun inferiores en número, 
,, los que tan de buena gana nos . de
'' xamos hacer: pedazos,· ·si en nuestra 
,, escuela rto fuera más, lícito dexarse 
,, matar ·que matar 1 Podíamos , aun 
,, desarmados y sin rebelarnos, pelear 
,, contra. vosotros con solo separar
,, nos. Porque si tantos como somos 
,, nos retirásemos de entre vosotros á 
,, una parte remota del mundo, que~ 
,,daría corrido, ó por mejor decir, 
,, castigado vuestro poderío con la 
,, pérdida de tan grande número de 
,,Ciudadanos. Temblaríais sin duda 
,,viendo vuestra soledad, el silencio 
,, de negocios, y un cierto entorpe-

l 



(' I 50]! 
"cim.JeJ.ito, de Roma, como si hµbieta
"Ya, -muei:t6,,sin,haUar. quasi :í quieQ 
,,:mandar .. Os qu,,edáriaq J.nas_. enerni~ 
,,gos. que _ ciudadartqs , ya que si. al
'!presente son wénos los enernigos., la, 
,~ causa :e~ la· mu'hitud · de Christianos,, 
,.,p.orque,,en· sealidad de~ verdad quasi, 
,? todos los ciudadanos son Christia
'!> llOs.: '! .. Est~_>era .en tiempo .de Ter
tuliano. el: e&tado ;:de )a-: Ghrist,íandad 
en el Imperfo·Romanó':·qual fuese
fuera: de él, ·el mis-m@ .autqr nos lo 
íJlxó poco ántesi.: ·i i :~ . _ .. f • 

CAPÍTULO VIII. 

Estado . de la Christiandad . e'n · tas 
Galias y ·España a ;la .mitad· . 

del tercer siglo. 

. pero bieh será que •digamoS 
44 . . ·· 1 · : ·. 

S en p· articular qua!: era a s1tua-
ma G 1· don de los Christianos en la_s a tas 
y -España a la . mitad, del siglo !Il, 
quando-' segun_ nuestros co?trano_s, 
predicó en ellas San ~atu~mno. Oi
gamos un testigo supe~1~r ~ toda .~x
cepcion. Este -es S~n C1 prrnno '. qu~ 
en las dos cartas 67 Y 68 de la nue
va edidon de __ Balucio dice quanto 
basta para formar idea del estado· de 
la -Reli aion Christian·a. en estas ·-··dos 
pPilidp:ies Provfadas .. del 1~~erió 
Romano. Escribió• el Santo acia el 

,->o z 54·. la carta 67 á San Estéb. án .. an , M' 
Papa, exhortán,dole .á <ieponer a . ar; 

J 
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ciano, Obispo de Arlés, quien hacia 
ya mucho tiempo _que ·se jactaba de 
haber se apartado de la comunion "de los 
Católicoi' pbr . seguir. al Cismático No.;._ 
vaciano,. Faustino,. Obispo. de· Leon, 
que.informó á San _C_ipr:iano de este 
escándalo, había escrito tambien so
bre1 lo •mismo Jll :Papa' cotl Jos. de:m~s 
Obispos de. la., Provincia. Por, esto 
abrasado en zelo del honor de la 
Iglesia San Cipd~nQ, .dke á San Es
téban·,, convfrne que, escr_ibais_ á_ nues7"' 
trBs hermanos los Obispos de las Ga
lias , que no permitan prosiga Mar
ciano. in,sultando á nut?stro Colegio. ..••.• 
Escribid no solo á la Pro_vincia , #no 
tambien á los Christianos de Arlés, 
qu.e . ec.hando á . Marciano , elijan otro 
en;su.}ugar •.. ,.. Bast~ haber niuerto-allí 
ert }oJ ~qvos ·pasa~o-,: ~.sin: ei her/eftcio · de 
la reconciliacion muchos de nuestros 
hermanos ..... No dexeis. de avisarnos 
tJ.Uién ha ent~f!1do .tn lugar. _de Ma,rc/a-: 

[ IJ3] 
no para que sepamos á quien se hant. 

• ' I • de dirigir nuestros hermanos, Y a quien 
debemos escribir. · 

4 5. Por esta carta se ve que la 
Iglesia de Arlés era ya numerosa, 
pues . en dos ó tres años . que_ ,neva~~t 
el cisma de N ovaciano , muneron_ s1a 
reconciliacion muchos de los que ha
bían desfallecido en la precedente• 
persecucion de Dedo. Se - ve tam-: 
bien que ademas de Faustin~.y M:ar., 
ciano, había otros. Obispos, que for
mando su Provincia, se juntaban en 
Concilio. :Provinciti ~, parai eonsagrac 
~ueyos.Obispos, ·y proveerá las ne~ 
cesidade·s de la Iglesia. Todo esto .nos 
lleva á creer que· estaban ya forma..,. 
das desde muy atrás la~ Iglesias de 
aquellas partes , y que ni estas eran 
pocas, ni eran pocos los Christianos 
que las componían. Al contrarío .las 
Actas de San Saturnino dicen ,_ que 
fué el Santo -el primer ObispC> de{!,~~ 

V 
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lbs~. , es "decir, de una muy prind pal' 
Ciudad de' la Provincia Narbonense -

' 1a mas vecina y freqü'entada ·. de los, 
Romanos, y donde á juicio de los 
eruditos empezó la Christiandad de 
las Galias. Dicen mas, que tenia el 
Santo en Tolosa una Iglesia muy pe
queña , y que quando fué . muerto, 
solas dos pobres mugeres lo sepultá
ron, porque los Christian os de la·.Ciu;. 
dad érap pocos, y estaban amedrenta~ 
dos. Dicen finalmente·, que en aquel 
tiempo era0: raras · las Iglesias de las· 
Galias,--y pocos 1os- Christianos; .que 
al contrario la idol~tría estaba en su 
mayor auge. Estas cosas infunden 
ciertamente una idea del estado de la 
ChristiandacJ de· las Galias muy dife-
rent~ de_ la que se forma leyehdo 
la carta de San Cipriano; y nos fuer
zan á decir , que no hablan de un 
mismo tiempo, ó que el autor de las 
·Actas de Saii Saturnino ofuscó mu-

[15.5] 
cho el esplendor que tenían ya las, 
Iglesias de las Galias á mitad del ter--_ 
cer siglo. 

46. Nuestros contrarios· insisten-
mucho en · que citando San Grego~ 
rio Tu~onense en la Historia de los 
Franceses cap:·, z.:8 las Actas ~e: San. 
Saturnino, dice, que eh-.ellas se lee 
haber venido á predicar en las Ga
lias en tiempo de Dedo ~iet~ Obis
pos , es á saber f' Gacian(? de _ Turs, 
Trófimo de Arlés, Paulo de Narbo~ 
na, Saturnino de Tolosa , Dionisia de 
París, Ausfremonio de·· Alvernia , y 
Marcial de. Limog•és. Ya hablé· rerí 
otra parte de este· testimonio de San 
Gregario,: ahora debo añadir., que.los 
que tan confiadamente nos lo opone~ 
en órden al tiempo en,que vino·San 
Saturnino, estos mismos. no lo;.admir 
ten en órden á San Trófimo de_Arlés; 
no solo porque vino este env.iado pot 
San Pe4ro,, segun .. escrib.e!1 diezry 

vz 
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nueve Obispos de la Provincia Vie
nense al Papa San Leon Mártir, los. 
quales confirman su dicho con el tes
timonio de todas las Galias , y aun 
de la Silla Apostólica; sino porque 
en los dos años y medio que imperó 
Dedo , no hubo otro Obispo· de Ar
lés que Marciano , segun se infiere 
de la referida carta de San Ci priano. 
Y ya que por el citado paso de San 
Gregario pretenden los críticos mo
dernos, que hasta la venida en tiempo 
de Dedo de los ·siete Obispos men
cionados era muy corto el número de 
Iglesias y Christianos en las Galias 
¿ digan nos á lo ménos si alude á esto; 
San Cipriano, quando dice al Papa, 
que escriba á los Obispos de las Ga
llas? ¿Si en.los· pocos años que habían 
pasado' desde que viniéron, habían ya 
formado Provinda ó Provincias de 
Obispos? ¿ Por qué no reprimiéron 
~stos Legados de la Silla Apostólica 

[ 1 57] 
á Marciano1 ¿Por qué se enderéza
ron á un Obispo Africano? En este 
laberinto mete la carta de San Ci
priano á los que quieren que las Ac
tas de San Saturnino hablen del tiem
po de Dedo, quando dicen, que ha
bía. pocas Iglesias y Christian os en las 

Galias. 

47
. Veamos si era tambien poca 

por aquel tiempo la Christiandad en 
España.. i Qué hay que dudar en esto? 
San Pablo no vino á España: Santia-. 
go mucho ménos : sus siete· Obispos 
Apostólicos parecen formados á imi
tacion de los siete de las Galias : no 
tiene Mártires ciertos hasta San Fruc
tuoso, Augurio y Eulogio, que en la 
persecucion de V aleriano padeciéron 
en Tarragona el aiío_ 2 5 9; y si qua
tro años ántes hallamos Obispo en 
Mérida, tiene poco de que gloriarse 
esta Ciudad , porque sobre ser tal, 
que mereció ser depuesto, . no había 

j 
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en ella ·ninguh:;Presbíterh. '·Asj res..:. 
penderán los devotos del crítico Ti-
11emont, quien, quando puso• ·pocas. 
Iglesias·: y .1 ~hristianos !~n las Galias 
ántes del año z:50, 'no ,por eso quiso 
dar la preferencia ·en esta parte á 1a 
España. Yo tampoco sela quiero ¡lar, 
porque acabo de probar que · era 
grande entónces 1a :Christfandad· de 
las Galias: solo diré que aun · son mas 
.fuertes los indicios de la de España; 
y en vista de_ ellos juzgará. el pruden• 
te lector si· tuvo ó no razon Tille
morit para despojar la España de 
tantas prerogativas. Si bien habrá ya 
juzga.do ,por los referidos testimonios 
de San Ireneo y Tertuliano; porque 
si las Iglesias de España eran, como 
dice el prime.ro , anteriores á Valen""! 
tin Heresiarca , no podían dexar de 
venir desde los tiempos apostólicos. 
Y si no babia ángulo ni rincon en 
ella segun el otro , donde no .reyna-

[ I 59 J 
se J esri-Christo ' copia h~b:~ª. d~ ~a-· 

dotes ni faltarían vens1milmente cer , . 
quiellés qoisiesen,de~ramar su sangr~ 
por él en tántas ocas10nes que se ?fre 

. desde N eron , hasta V al enano~ cenan . . . . 
< 48. Pero :dexemos conJetura~,y'. 
veamos si á mitad . del·. te~eer siglo 
había pocas ó muchas Iglesias en Es
paña. ;-Por el mismo tiempo en que 

'b. ' San Cipriano al Papa San escn 10,. ·· . 

Estéba.n; la carta. 67' escribió la 6 8 
en nombre de un Concilio ~fricano 
de, 3iOhispqs á·FelixPr~sh:1tero, y 
'. 1··. 't" :Christianos. de: Leoff y Astorga, S., o., . ' ' . / 
y:,ta~bi~n>á Lelio Diáco~o; y a los 
fieles de Mérida •. El . motivo de e~
cribir esta . ca:rta lo refiere San, C1-
priano por estas palabr3:8·. rrna~ién-. 
" danos juntado a Conc1~10 ' leunos, 
. He· rmanos carísimos, las cartas que .,, . ' . 
,,.penetrados ge .zelo. por. la. integn-
;;dad .de vuestra. fe, Y Henos de san
,, to. temór . de: :Dio;s , nos habeis en-
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,,viada por nuestros, Co-Episcopós 
,, Felix y Sabino, ·avisándonos. como• 
,, Basílides ·y Marcial j{: reos de ido la~ 
"tría, y. otros delitos .nefandos , no; 
,,deben. proseguir. administrando sus 
,,Obispados ; y deseais ;que os res
" pandamos sobre esto , á. fin de ali-, 
,, gerar con el consuelo ó aux1lio de 
,, nuestro dictámen vuestra. solicitud 
,, no ménos justa que necesaria~" Lue~ 
go prueban los Padres del Concilió. 
con muchos lugares de la Escritura 
Sagrada, que Basílides_ y,Marci~l-han 
sido con razoa depuestos., -y, pr.osi~ 
guen así: ttPor tanto, debemos dili":" 
"gentemente mantener lo que segun 
"la tradiciou divina., y observancia 
"apostólica .se practica tarnbien entre 
"nosotros, y-en ·quasi todas las Pro~ 
,,vincias, .esto es, que para celebrar 
"debidamente las consagraciones, va
}, y.an al lugar·, para, el qua! ha· de ser
,,ordenado el Obispo, todos los otros 

[161] 
~ Obispos mas cercanos de 1á misma 
,, Provincia, y en . presencia del pue
,, blo, que conoce muybien.á todos, 
,, se elija al . Obispo. ,y bien vemos 
.,, que así habeis procedido vosotros en 
,, la consagracion de nuestro, hermano 
~, Sabino ,~.que: en lugar .. de Basílides 
,, ha sido elegido y consagrado Obis
" po por el favorable testimonio de 
,,todos los feligreses, y. por ~l dict~
" inen d.e. los, Obispos,- que p~rsonal-r 

2,-mente concürriéron, y de otros que 
"en. su favor·os escribiéron. Ni pue
,;, de.: anular.}. una: prdenacion· }~ha. en 
:,,Ja p de.bid,i · fQ~plh :el que Basílides, 
,,reo convenddo·,y é~nfes@:;:~iengañó, 
,,yendo á Roma, á nuestro hermano 
";Es;téb_anPapa,que.como'.t~~:distante 
,1ignoraba,Jo qu.©.habia1:p_ásado., y .asr 
,,consigüió de él que fuese mala:meh~ 
,, te repuesto en el lugar de don
,,.de_ jus,tamente h.abia si~o depuesta. 
,,Tampoco puede ~~vorecer su ''tram-

x 
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"pa ·á · 1vfarcial, envuelto tambiéri · éJ 
"en.graves delitos, para .mantenerse 
,,en .. el Obispaqo; dfoiendo .el 1J\pos.,; 
,,-nol:sermeeesário- qüe el Obispo, co...;¡ 
,, mo despensero de Dios, sea sin de ... 
,, lito. Por tanto, hermanos carísimos, 
,, estando :Basíliges y. Marciahconta
'' mi.nadós ·q~ nefando libélo de 'ídola;. 
,,tría-, segun eser-ibis, y como nos ase
" guran , no solo nue~tros hermanos 
»Felix y Sabino," sintf tambien· otro 
,:iEelix cle 'Zaragoza\ zefador dela<fe 
"y. defensor de· :la; verdad. Y siendo 
,, reos de otros muchos r: grav~g-: deH ... 
1,tos ./ ~n vano !se 'ingenimi/lo.s:: tafos 
npa~a::usurpar el Obispado ·./,·pues•·es 
,,claro ; que semejantes .liomb~e·s pi 
;)puaden: f}rnsidir."á.., bplglisiit ,de 'Cdnrls~ 
i>:to;: nf·;d~bt1ü bt'rece¡v <sac;d&oios: 1 á 
"Dias .. iNri ooní~eva; HHetdsln1os hér.;. 
"manos, si en los últimos tiempos ti
,, tubea~ en algunos· ·la fo,. si :el t_emor'·· 
"de Dios vacila', y si no~petseye.ra Ja 

[ 163 J 
,, pacífica concordia. Ya está profeti
"·zado, que estas: cosas sucederán al 
,, fin del mundo; y n9s avisan .J esu~ 
,., Christo y sus·Apbstoles, que al acá
-,) barse el mundo , y al acercarse el 
.,, Anti~Christo -·se disminuirán .todos 
,,1os bienes; :_yi los tmales · é infortunios· 
,, crecerán. Por esfo aunque algunos 
,,-de nuestros cólegas , despreciando 
,., la doctrina de Dios , comunican te
,únerariamente con Basílides y··Mar-.. 
,, cial, no debe esto, dilectísimos her
,, manos, conturbar vuestra fe , ame
,,.razando á· los tales e1-EspítJtH>San~; 
".to. en,los .. Psalmos: T1:{ autem· odisti 
"disciplinam , et abj ecisti sermones 
'}' meos a terra: si videbaifurem, cuj
,,,rebas ~i , iet cum adult~ris portionem 
,,tuam ponebas.'' 

4 9. Muchas cosas dignas de no
. tarse hay en esta carta. Primeramen

te se confirma por ella lo que cin~ 
cuenta ... años., ántes , dixo · Tertuliat1G11: 

xz 
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que todos los términos de España ado
raban á Christo ; porque de cinco:
Provincias en· que ·por éste tiempo, ó 
poco después, se dividía, las de· Ga
licia y .Lusitania ( bien que como mas 
distantes; de Italia y eL Oriente po
drían parecer las últimas en recibir· 
el Evangelio), tenían Iglesias y Obis
pos, lª' primera en Leon y Astorga, 
la ,otra en Méridá~ Tenia tambien· la 
Tarraconense, si: el zeloso defensor de 
la fe y 'Verdad Felix de Zaragoza, 
era. Obispo . de esta Ciudad , como 
quier~n generalmente los eruditos; y 
ciertamente tenia la cabeza de esta, 
Provincia Tarragona, cuyo (~bispó 
era Sail: F.r:uct.uoso,. martirizado qua-· 
trq á cinc<> ~f!üos despues , segmi se· 
ve por sus Actas legítílnas. Y aunque, 
podian bastar de algun modo quatro 
ó cinco Obispos , distantes entre sí, 
para toda 1a Españél., bien· que. llena · 
de Christíanos, todavía eran muchos, 

[ 165] 
mas, como se colige de la citada car
ta, que dice haberse hec?o 

1

la con
sagraciori de Sabino con dictamen ~e 
los Obispos·, que personalmente aszs
tian, y de otros , que por cartas. la 
aprobáron. ¡Y ojalá no hubiese habido 
en. aquel tiempo en España mas que 
estos tres manípulos de Obispos , los 
dos anónímos , y el tercero de aque
llos cuyas Sillas se nombran! Mas 
debemos confesar que _ había .. otro 
quarto , de los que olvidados de la 
enseñanza divina, comunicaban teme
rariamente con Basílides y Marcial,. 
segun se quejan amargamente los Pa .. 
dres Africanos , dando juntamente á 
entender, que no eran pocos estos te
merarios. Y en realidad es muy creí
ble, que, como el Papa San Estéban, 

'engañado, á lo que se cree, de Ba
sílides, favorecia á los depuestos, así 
muchos Obispos 4e España se enga-. 
ñasen ·con el favor y dictámen deJ 
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Papa. A 'estas quatro clases de Obis
pos .pudiéramos añadir otra quinta, 
de los .que por1a distancia de los lu-; 
gares , ó por otra qualquier causa se· 
curaban poco de este negocio. Pero 
no es. necesario aumentar con cortje_~, 
turas, el número de Obispos., que ácia.'. 
el año z 54 habia en España, pues 
tenemos ya tantos , quantos no sé si 
al presente hay en ella.: 

50. Y ya que es tanta la penuria 
de nuestras Iglesias de noticias antiguas 
y ciertas , hagamos otras refiex1ones 
sobre la citada carta. Por ella consta, 
que á mitad del tercer siglo había 
una muy florida Christiandad en Es
paña : con que no es de creer , que 
una Ciudad tan principal como Pam
plona careciese todavía de Christia
nos , y que necesitase .viniese· uno de 
Tolosa á darla noticias de la Reli-
g_ion Christiana~ Consta tambien que 
los Christianos de España tenían en 

[ 167] 
aquel tiempo · Cementerios propios; 
pues se le acusa á Marcial de haber 
enterrado sus hijos en los sepulcros de 
los infieles. De donde _infiero que .no 
era poca ni desconocida en fa Cm
dad la clase de los Christianos. Pero 
esto mismo se ve mejor por_ el en:i
·peño de Basílides y Marcial en man
tener sus Obispados , pues acabando 
de salir la Iglesia de la persecuciºn de 
Galo y V 9lusiano, y· estando en vís
peras de la· de V aleriano y G·alieno, 
quando el título de Obispo era quaEi 
título· de 'Mártir , entónces estos bra
,vos campeones no temen revolver ).a 
España, la Italia y la Africa, á true
que de mantenerse Obisp~s. Bin du
da que no carecían de ~splendor y 
riquezas las Iglesias , que hombres 
medio paganos así amaban. Tambien 
vemos· por.. la prevaricacion de estos 
que hubo persecndon-:en fas Ciuda
tles de dónde : eran Obispos; y aun~ 
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que en el Martirologio Romano so
lo hallarnos el z 3 de Febrero á San
ta Marta Vírgen y Mártir de As~ 
torga en tiempo de Decio, todavía 
es muy creible que así en esta, co
mo en otras Ciudades hubiese algu
nos l\1ártires. Del mismo modo de
bemos discurrir en órden á los Con-
cilios Provinciales que se tendrian; 
porque si tod~s los Obisp~s vecinos· de 
la Provincia se habian ,de juntar pa:..~ 
ra consagrar al nuevo Obispo , y si 
tales juntas. habían de ser freqüentes 
por el n1íme.ro .gr;mde de ,Obispos 
que hemos visto había,. ¿-quién . puel"" 
de dudar tratarían al mismo tiempo 
de quanto concerniese al buen go-

· bierno de)as Iglesias1 Es tamblen de 
creer, que hablando San Cipdano de 
Iglesias de las Provincias .Bracarense 
y Lusitana , aluda principalmente á 
Obispos de e:stas Provindas, .. quando 
dice que unos_ coi1denaban , y otros 
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absolvian á Basílides y Marcial : por 
lo que parecerá mas admirable que 
á mitad del~ siglo III estuviesen estas 
Provincias tan llenas de Obispos. 
lV[as no se ha de pensar por esto que 
fuesen ménos los de las otras; ya que 
sobre estar en mejor proporcion pa
ra recibir la luz Evangélica, en el 
Concilio Eliberitano celebrado qua
renta ó cincuenta a~os despues, ha
llamos diez y nueve Obispos, veinte 
y seis Presbíteros , y muchos Diáco
nos, los mas de ellos de las Provin
cias Cartaginense y Bética. 

5 1. Muy lé jos estaba San Ci
priano de· pensar como los moder-

. nos en órden á la propagacion del 
Evangelio. Hablando el Santo de la 
Iglesia verdadera, con ningun título 
la distingue mas freqüentemente que 

-con el de católica; y como en la car· 
ta de que ahora tratamos , así en 

.. otras hace mencion de las Iglesias e&
Y 
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parcidas en todo el Orbe, y repite va• 
rías veces, que está ya á la puerta el 
Anti-Christo, y que le restan pocos 
años de vida al mundo. Y· qüando 
esto decia , no estaba ol viciado de Jo 
que se lee en el cap. 24 v. 14 de 
San Mateo: Que precederia á la con
sumacion del mundo la predicacion· del 
Evangelio en todo el Orbe para testi
monio á todas las Gentes; porque cita 
este mismo lugar en el cap. XI dela 
carta á Fortunato, despues de haber 
dicho en el exordio de ella , que se 
acercaban los tiempos del Anti-8hris~ 
to, y el fin del mundo. Vean pues 
los ~nuevos críticos quanto discrepan 
del parecer de San Ci priano, ponien-
do, si es l~cito hablar así, en pañales 
la Religion Christiana , quando el 
Santo creía que envejecida ya y fal
ta del vigor varonil antiguo, moría 
enteramente en muchos. 

. . 
5 z. Por lo_ poco que he dichoAe 
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la prontitud y frufo g14ande con que 
se divulgó el Evangelio en todo el 
mundo, y particularmente en las Ga
lias y España, se ve quan fuerte ar
gumento nos suministran las Actas 
de San Saturnino, diciendo, que en su 
tiempo había pocas Iglesias y Chris
tianos en las Galias, para ponerle en 
el primer siglo. Y á la verdad si fu e
ra cierto que floreció despues de la 
mitad del siglo III, deberiamos recha
zar francamente lo que del estado de 
la Christiandad dicen sus Actas ; ó. 
interpretarlas benignamente. Nias ya 
hemos visto que aquella época nada 
tiene de cierta; así que tenemos en 
lo que dicen un indicio muy claro 
de que floreció en el primer siglo, 
quando únicamente se puede verificar 
que babia pocas Iglesias y Christianos 
en las Galias. Otras muchas cosas se 
podrían aquí añadir sobre el asunto 
de este y el pasado capítulo ; pero lo 

Y2 
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dicho basta, y remito á 1a obra · lati
na los eruditos que quieran ver toda 
la fuerza del argumento propuesto. 
Ahora pasarémos á tratar de las Ac
tas de San Fermin Obispo y Mártir, 
en las quales tenemos tres argumen
tos gravísimos de haber venido San 
Saturnino ·á las Galias mucho ántes 
del Consulado de Dedo y Grato, en 
el qual ponen su venida los críticos 
moderaos. 
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CAPÍTULO IX. 

De las Actas de San Fermin J\IIártir, 
y Obispo de Pamplona. 

· ~ 3. En la segunda parte_pag. 1_48 
de las Historias de la Iglesia Galica
na, que publicó en Paris el año 1~36 
el Ilustrísimo Sefíor Don Francisco 
Bosquet, Obispo de Lodeve , y des
pues de Montpeller , se leen las Ac
tas de San Fermin, que cotejadas con 
ocho manuscritos, reimprimen los 
Bolandistas, tratando del Santo en el 
tomo VII de Setiembre. De ellas di
cen estos insignes críticos ' que si su 
estilo no es muy culto , á lo ménos 
es mas pu ro que el. de otros escri
tos del VI y VII siglo, y que pudié
ron ser escritas ácia. el año 500. En 
lo que todos generalmente convienen 
es , que fuéron escritas ántes de ~ 
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Traslacion del cuerpo del Santo , he
cha al principio del siglo VII, por
que no_ hablan de ella. Y nótese de 
paso este consentimiento de los críti
cos en dar la alegada razon, pues es 
la misma que alegué arriba en prue
ba de haberse escrito las Actas Ric
cardianas ántes de la Traslacion del 
cuerpo de San Saturnino. Quien co
teje las Actas de Bosquet con las Ric-
cardianas, que arriba pusimos, adver~ 
tirá fácilmente, que ó las unas se sa-
cáron de las otras, ó que ambas ·vie
nen de un mismo exem plar mas anti-
guo.. Esto segundo· tengo por mas 
cierto; ya que ,el. autor de las Ric
cardianas compendió, corrio él mis
mo confiesa, lo que habia leido y oido 
referir de San ;Fermin: con que ,ha
bía· ya en su tiempo, esto es , en el 
siglo IV, algunas Actas , ó Historia 
del Santo. Siendo pues las de Bos..: 
quet mucho mas modernas, y con-

\ 
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tándose en ambas algunas veces de 
modo diferente las mismas cosas, es 
creíble que rnviese,n los dos escrito
res las Actas primitivas de San Fer
tnin, y que la discrepancia que,se oh
.serva, provenga de haberlas cornpen• 
diado el uno, y amplificado el otro, 
y tambien de haber añadido algo de 
lo que por tradicion se sabia. Obser• 
van los citados Bolandistas , que los 
razonamientos largos que inserta el 
escritor de las Actas de 13osquet, pa
recen parto de su meditacion , mas 
que verdaderos discursos; y que por 
.esto," y por el empeño que muestra 
de concluir en poco tiempo múchas 
y grandes cosas, pierde su autoridad, 
especialmente. si tiene contra sí algun 
testimonio ó razon mas grave. Por 
las Actas Riccardianas se v:e que la 
censura de los Bolandistas es muy 
acertada ; porque si bien hay en es:. 
tas tambien discursos., todavía son 
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mas breves y juiciosos, ni se descu
bre inverisimilitud alguna en quanto 
dicen. Y así por esta razon , como 
por ser mas antiguas, son incompa
rablemente mas fidedignas que las de 
Bosquet, y debemos sin la menor du .. 
da atenernos á aquellas, y no á estas, 
en las cosas en que discrepan. En las 
otras que del todo se añaden en las 
Actas de Bosquet, mirarémos á su 
verisimilitud; porque aunque no me 
•persuado que el juicioso escritor de 
las Riccardianas omitiese cosa alguna 
de su sustancia, de las que se leían 
en las Actas primitivas, todavía pu~ 
do saberlas el otro por relacion fide
d!gna. Y tal puede ser la predica
c1on de San Fermin en Angers' de . 
1~ qual nada dicen las Actas Riccar
dianas. 

5·4· Veamos ahora como por las 
Actas de San Fermin se convence 
que San Saturnino no pudo venir á 
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Tolosa á mitad del siglo IIl, sino 
mucho ántes. Esta. pretension pare
cerá á algunos .extraña, diciendo las 
Actas de Bosqu·et·.en el número pri
mero , que San Fermin . flor~ci? en 
tiempo de Diocleciano y 1'Iax1m1ano; 
y alegando en 'el núm. I 3' .. de las 
mismas · el Presidente Sebastian los 
Edictos de Dedo y V aleriano que 
violaba San Fermin. Con que Jéjos 
de poder confirmar por las Actas del 
Santo nuestra opinion , se confirma 
invenciblemente la contraria de los 
críticos modernos. Si el escritor de 
las Actas de Bosquet hubiera real
mente escrito ·tales cosas, seria gran 
necedad querer probar por su testi
monio, que San Saturnino ( cuyo dis
·cípulo, San Honesto, fué maestro de 
San -F ermin ) floreció mucho ántes 
·del siglo III. Pero el hecho es que 
·en muchos de los mejores manuscri
tos no se halla el nombre de ningun 

z 
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Emperador, _.~omo:sinceramente con .. 
fiesa1~ los J3ofanqistas\ bietl,que em~ 
peñadós ·en :poner:. át:8a11 .Fer.nJ:in: al fin 
del. siglo III; y dken mas que ·basta 
considerar lo que se propuso referir 
en,.el .principiotel escritor de la~ Ac'." 
tas, :·para conocer que no quiso nom-
brar ·á Diocleciano y Ma.x1iniano : fi
nalmente impugnan á Tillemont, que 
desprecia las Actas de San Fetmih, 
porque habiendo .puesto primero ,al 
Santo en tiempo de DioclecianO y 
Ma](Wliano, despues le ponen en tiem
po de<Decio'y Valeriano; lo qué no 
es así~ dicen- estos críticos, porque el 
autor no nombró á ningunEmperador; 
y si los hubiera nombrad9, no por 
eso se. co_htrafüX;era,; potqu_~.,, pudo-:,

1
el 

Presidente acúsar á-San Féttnill!; de 
que violaba -los Edictos que- habían 
dado contra los Christianos dos .Em,
perad,ores ya m-uertos. Cesa, por: tan:-
to una delas principales razones, que 
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se·. rr los Bblaridistas; tuv1éro~ ·mu-
ch~ para poner. á_ San Fer:11~ en 
. . de Diocleciaho Y. Max1miano, tiempo . · · . · ,.., . , _ 

é inferirI de aqut que«pocos, a_nos_ an, 
- . .- ' 1a·111itad ··del siglo lll tes, esto es , a . _ ·.: 

floreció San Saturmno. . . , .. _ ,, 
·. . . . ··A··naaada .esta:d1ficuhad, .01~. 

· - 5 5· , . . . E . . l ... , ·'.;·las· Actas de Bosq1r1et.- n e.· gamos. , Fº 
. ., 4 dice San Honesto a irmo, num. h 

6
. 

padre de San. F er_min ' que . ! ia 

. ¿··do .la d0cnrma :que ensenaba apren 1 . . . A , , . 
de S afornino .discípulo de los ; post~.;.. 
l . s y .Firmo le responde en el nu-
e ' · · d S mero 5 ' que ya. teni~ ~otl~ia / e.. ª-: 
. • a/. ·q·u.;en llamaba discípulo · de turnmo, " 

los Apóstoles, y: ·que si ~~ ,su boca 
oyera una tal doctrina, qu1zas la re
cibiría. Sobre estas palabras notan los 
Bolandistas .. que Saturnino se - llama 
discípulo. de los Apóstoles' no po~que 
lós hubiese visto, sino porque ensenaba 
su doctrina. Esta violenta interpreta
don . pudiera tol~rarse en quien le.,-

z 2 
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yendo·en las Actas·_,-de Bósqu'et que: 
floreció San Fermin en-· tiempo de 
Diocleciarió. y Max1rñ.iah6 ,. "ignorase 
que los. nombres de estos Emperado
res han sido añadidos ·· posteriormente 
á las Actas. Mas los Bolandistas que 
sabian esto, para enseñar :á otrqs,. es
taban· tan persuadidos á que ·San Sa--
tu rnino no fué propiamente :discípulo 
de los Apóstoles , que llegan á de
cir en el núm. 1 r del Com·entaria 
á la Vida de Sa1:1 Fermin : :Que. no 
merece hoy en dia el nombre de críti
co erudito quien apartando mucho de 
la mitad del siglo III á San Saturni-
n~, lo pone en otro siglo, contra lo que 
dicen sus Actas sinceras, y San Gre
gario Turonense. De estos dos terri
bles testimonios hemos· tratadó larga ... 
mente , y espero. no temerá- en ade
lante ninguno perder el glorioso tí
tulo de erudito crítico, por sacar al 
Santo d~l tercer siglo. 
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s6. Que la exposícíon d7 los 

Bolandistas sea violenta parece inne
gable; porque poco ~ntes había_ di,
cho San •Honesto de s1 que era dzscz
pulo de Saturnino, no ya por en-
señar su doctrina , sino por haber
la aprendido de su b?ca. i Por , qué 
pues habia de atribuir· _luego .ª su 
maestro un discipulado impropio de 
los Apóstoles~ O si esto hizo por en-
salzar .á su maestro, ¿por qué· no lo 
llamó discípulo de J esu-Christo, cu
ya doctrina ensenaba 1 Cree_r~a tam
bien yo que San Honesto qu~s1ese en
salzarse á sí mismo,. ó por decir n:ie-

]·or ensalzar la doctrina que enseñaba: 
' ' J 1 ' 1 ¿ por qué pues no se da a s1 e t1tu o 

de discípulo de los Apóstoles, cuya 
doctrina ciertamente enseñaba 1 Aca
so hubieran hecho mejor los Bolan
distas en rechazar francamente el 
testimonio de unas Actas escritas al
gunos siglos ~despues de la muerte 
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de ~án Saüirnino por un autor po
co ªJustado en sus expresiones.- Pero 
preveerian sin duda,- que se desarma .. 
ban con tal respuesta, porque si la~ 
Actas no se escribiéron hasta el :fin 
del quinto siglo , tampoco San G're
gorio Turonense, cuya autoridad nos 
oponen; escribió hasta el fin del sex
to ; ni tienen á este Santo nuestros 
contrarios por muy ajustado en sus 
expresiones , segun vimos en otra 
par:e· ·Mas·• sean enhorabuena poco 
antiguas y exactas las Actas de San 
Fermin publicadas por Bosquet. . Se 

d 
, . l 

po_ ran poner .. tales tachas: á las Ac~ 
tas .·Riccardianas·, .que llaman á. San 
Saturnino discípulo propio y ver.da--· 
clero de San Pedro? Esta conformi
dad ~e las dos Actas es indicio de . 
que. lo mismo se decía en las. Actas 
primitivas de San Fermin: por lo que 
aunque fuera cierto que las Actas de 
San Saturnino pusi?ron á e,ste Santo 

[ 18 3 J 
en el siglo III , podríamos oponer Ac· 
tas á Actas. Pero ya dexo probado 
que las de San Saturnino no determí
náron el tiempo preciso en que flore
ció este Santo, ó que si lo qetermi
náron señaláron tambiel) el primer 
siglo. Pasemos á otro argumento. 

57. Seria un absurdo poner el 
martirio de San Fermin despues del 
año 306, en que fué proclamado Em· 
perador el Gr_an Constantino, y aun 
despues del 292, en que su padre 
Con.stancio Cloro recibió el gobierno 
de las Galias, que mantuvo hasta el 
306 en que murió; porqµe ~l prime
ro dió la paz á toda la Iglesia, y el 
segundo favorecí~ mas bien que_ per
siguió á los Christianos ; y • si pade-r 
ciéron algunos en las Provincias 9.ue 
gobernaba (lo que no se debe admi-
tir sin fundamentos muy graves), no 
fu6 porque· él- ó sus Gobernadores 
mandasen atormentar á ninguno, sino 
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porque morirían, como muchas veces 
sucedía, á manos del vulgo alborota .. 
do contra los Christianos. Por esto 
los eruditos modernos convienen en 
que los Mártires de las Galias , que 
padecié(on en tiempo de Diocleciano 
y Maximiano, se deben poner entre 
el año z8 5 y z91, en el qual tiempo 
vino á ellas mas de una vez Maximia
no, quien por medio de Ricciovaro y 
otros Ministros derramó mucha san
gre de Christianos. Habiendo pues 
padecido martirio San Fermin en 
Amiens, Ciudad de las Galias , por 
sentencia de Sebastian, Gobernador 
Romano, es necesario pongan ántes 
del z 9 z su martirio los que dicen 
que murió en la persecucion de Dio
cleciano y Max1miano, como de he
cho lo ponen los Bolandistas en1a Vi
da del Santo. 

58. Veamos ahora si pudo mo
rir San Fermin ántes del z 9 z en su-
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posicion de haber venido á Tol~saS~n 
Saturnino el z 5 o , como . pretenden~ 
los eruditos ,modernos. Movido San: 
Honesto de la fama de las vírtúdes y·. 
milagros de San Saturnino ,._vino_ d~s~~ 
de Nimes á Tolosa; y.,hab1endo s:1do~ 
instruido y bautizado por el Santo, sé:, 
quedó en su compañía para aprender 
de tal maestro las ciencias sagradªs .. , 
Estaba á la sazon Honesto en el pri
mer tiempo de la juventud, segun ét 
mismo dice en el núm. 3 de las Ac
tas de San Fermin publicadas po.r_ 
Bosquet y los Bolandistas. Ordenado: 
despues de Sacerdote, fué enviado por, 
San Saturnino á predkar el Evange
lio en España; y llegando. ,á Pam plo, 
na, halló tan bien dispuestos· sus:mo
radores, que volviendo' en busca de 
su maestro , le persuadió viniese con 
él á una Ciudad , dond~ su nombre · 
era ya conocido y estimado,.pafa dát 
complemento á la obra que :él há~ 

A-A 
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bia· com-enzádo'. Hízolo 'así Saturnino 
quieff fü1btendo COIJ.V~rtido y bautiza2 
do.:a. 1rrit1chos, de los ·quales el prin
cipaFfué 'Firmo, padre de San Fer
min, se vo_lvió al :cabo de algun tiem
po á Tolosa,,. d~xando: encomendada 
á Honesto Ja nueva Iglesia de Pam
plona. Hasta aquí no a parece San Fer
min, que verisimilmente no habia na'."' 
cid o aun , ya -que no le . bautizó San 
Saturnino, sino San Honesto, quien le 
enseñó tambien las ciencias humanas 
~ divi~as. Salió .. Fermin á los diez .y 
siete anos de, edad muy aprovechado 
de tal escuela , y adelantó tanto en 
virtu~ , e~ los siete ~ños siguientes, 
qu~ v1endoseHonesto agravado de la 
V~Jez,, e~p~~ó- á repartir el trabajo 
con el, · env1andolo á predicar por las 
Aldeas Y Lugares, adonde sus muchos 
años no le permitian ir en persona. 
Esto:· duró como seis añós hasta : que '
viendo ei santo viejo qu~ no p~diá 
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ya él absolutamente con la carga , y 
que por otra parte su discípulo Fer
min desempeñaba admirablemente 
quanto le mandaba , determinó. en-
vlarlo á Tolosa para ser consagrado 
Obispo por Honorato , ·sucesor de 
San Saturnino. Fermin, co9sagrado 
ya Obispo , volvió á Parnplout , y 
de aquí pasó ~es pues á predicar; .en 
Agen, Al vernia, Angers, Belovais .y 
Amiens , donde finalmente .. mu.:dó. 
No se sabe quantos años emple.ó, San 
Fermin en su Apostolado;· pero no 
serian pocos , habiendo _sido en todas 
partes muy grande el fruto : sola~ 
tnente de An-gers dicen las Actas: ,,dei 
Bosquet, que se detuvo el Santo en 
ella quince meses. 

5 9. Todo esto ha sido nec_esario 
decir para que se vea. mejor la-fuer
za del argumento que vamos .á,pro
poner. San Honesto se convirtió. en 
el primer . tiempo de , Sf:I juve11tud, y 

AA~ 
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estaba agravado de la vejez quando 
empezó á repartir la carga con San 
Fermin; _con que habrían ya pasado 
en este tiempo unos quarenta años 
desde la conversion de San Honesto, 
y .unos quarenta y seis al tiempo de 
la consagracion de San Fermin , ya 
qµe; .por:~eis -años.ayudó _al. maestro 
el:.discípulo ántes de ser hecho Obis
po. Demos de barato que se convir..;. 
tiese San Honesto en el año . mismo 
en que.llegó :á Tolosa San Saturnino; 
todavía si se pone, como. pretenden 

· los . críticos modernos, su llegada en 
el año :z 50, convendrá poner la con
ságracion de San Fermin ácia el 2-96; 
esto. es, qaatro años des pues que ·ha...:. 
bia empezado Constando Cloro á go
bernar las Galias :. y como la predi
cacion.-de San Fermin dµró· algunos 
aiios, ·.'.se· habrá de poner sp martirio 
en el siglo IV, ora sea en la famosa 
p·erse~ucion. que se, .. l~vantó ,~1 año 
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303 en.todo el- •ltnper!o ,Roman.~·, ·~ 
excepcion de las Gallas, Bretana o 
Inglaterra, donde.mandaba Const~n
cio; ora.algun:tiempo despues, 1m~ 
perando ya Constantino·:· lo.,_que, co .. _ 
mo dixe al principio , es un grande 
absurdo. 

60. Mas porque no convienen 
los hombres en determinar•el,tiempo 
en que empieza la juventud y la ve .... 
jez; y podría. parecer;,á. algi;ino. que 
basta: ponerltreinta_ :aiios·~ entre una y 
otra;. quiero• pr·oponerr el. mismo ar~ 
gumento de otro modo~ Quando San 
Honesto vino la .prime·ra vez á Pam
plona, llevaba ya: ·algun tíe.tb po con,
siderable desde sli conversion; ·.por
que estudió despues de ser bautizado 
las ciencias sagradas, y fué promovi:-
do al Presbiterado, habiendo: dado 
.ántes · muchas pruebas de doctrina y 
santidad. ·y .él mismo dando. razon de 
sí en el núm .. 3 de.1as Actas de Bos-
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que~~,r,s~pon~ ;:esto;, quandó dice que 
hab1a sido imbuido en las letras sa
grad~s por Saturnino desde elprimer 
tiempo de.su juventud: :esta,,~expre~ion 
y, m9do··:de_hablar,,es 'de ,hombre ·he~ 
cho ; p~r lo qµe podemos sup·oner, 
que_ hana por lo ménos diez años que 
habra em,pezado'.~tratar:có.n SanSa
tnrnirio . .i::Añadamos·'Í_)ues á estos:diez
los treinta que despues-pasiron hasta 
la consagracion-:de SanFermin, quien· 
segun dexo. dicho, ó n:o:ha:bia:naaid~ 

t .. • I: .,¡_ 

aun,¡ a nac10:~porr~entón~€s:,,com.o re• 
conocen • los Bolandista·s en su, vida; 
y, tendremos. qua.repta: desde la con~ 
versioni.de. Sans~onesto hasta la :con
·sagracion: de San Fe~min . que seria 

I • ' acta el año z 9(), si San Saturnino vi.-
n~· á:,T:olosa ef -z 50, y si en este mis~ 
mo}año ( lo que carece, .de fuhdameri:-r 
to Y verisimilitud} se convirtió San 
Han.esto. y a dexo dicho ' que Cons
tanc10 Cl-<.Jre> mandaqa ,en las Galias 
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desde el ·z9.z:,: ó como. die·~ San Prós
pero-en su crónica·, q.esde· el 129:r; A~í 
que predica ria y seria martirizado.San 
Fermin en tiempo de este Empera
dor ; lo que vuelvo á decir es un ab~ 
surdo:· 
, - 61._ ~No veo. que· se .pueda res-
ponder á este argumento, sino que 
estriba· ,en Actas .poco.. acreditadas, 
quales .son las de San Fermin publi-
cadas por- Bosquet ... Mas· 1a~. Actas 
Riccard~anas, que seguramente son 
sinceras y legítimas; dicen; en .subs
•tanda lo-, mismo,1 ·con, ,esta:idiferéncia, 
que las primeras cuéntanla venida de 
San Fermiµ á,i?~plona :despues de 
·su conságracion,1cOmo.s'tel'Santo no 
hubiera venido á otra. cosa, que á que 
le viesen sus paisanos vestido de Obis
po, ya que á pocos días le hacen vol- · 
ver á las Galias. Al;. contrario las 
-otras· le detienen., 'í'a.nto ,, - que aun 
,qua11do hubiese sido consagrado ácia 
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~elaño z8o,se mantenia:acasoenPam

plona,el .. añó· ~9z:,·,en-·'.que'. entró. * 
mandar Constancim Así que los crí
ticos modernos que con admirable sa
·tisfaccion ·ponen en eL:2 5-0 :Ja. venida 
de San Saturnino á To losa, deberian 
poner, para ir consiguientes., el.marti
rio de SanFermin en tiempo del Gran 

1Constantino ,1 Ó.:.d~ su: padre· Constan~ 
cío, y devorar :el ibsurdo que en es
to hay .. Pero ya .. es tiempo de con-

. cluir esta . qüesti:on con proponer el 
,-último argumento~- · · '.. · . . . _. 

6 z. Hemos visto en los nlíme
ros X y XI de las Actas Riccardia
nas , q~e i San. Honesto gobernó .. la 
Iglesia: .de Parn plana -· :eh .. calidad, de 
Cura Párroco , hasta que agravado 
de la .vejez, y deseoso de. descargar 
en hombros mas robustos un peso que 
no podía llevar.mas, envió su dfací-

·11,,• 

pulo Fermin á Tolosa para ser con~ 
sagrado Obispo por Sa,n Honorato, 
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sucesor de San Saturnino. Lo mismo 
se lee en las Actas de San Fermin 
publicadas por Bosquet al núm. VIII. 
Esto supuesto, digo, que la consagra
cion de San Fermin no se puede. po~ ., 
ner despues del año z 50, Y que a~t 
no vino en este tiempo San Saturm: 
no. Si lá conseqüencia ~s clara, no es 
ménos cierto el antecedente, quando 
no queramos calificar de irregular la 
consagradon. _de San 1 Ferlllin,,, y d~ 
violadoi"es de .}os ,sagr:a~os Cqnones a 
los tres Santos Honesto, Honorato y 
Jf~[tnin, quet ,ÍJlft;rvini~rpn en.~lla. Se 
entenderá .ier,;esto asÍ,··CQll .solo' tr.a:-

' . -·' ,, ·•' , 
her ála tnemori~ Jo:.que PQCQ ante~ 
.oímos de San Cipriano, e~t.á saber1, 
que el .modo de elegir los, Qbispo_s en 
.E$pañ_a,exa.el mismo-~q~~ por tr:~~i~ 
ci,on di':uina y obseruancza Apo5;f oli_ca 
se te~ia en Aftica , y en quasi. tod(l;! 
/as Provincias, :esto-es, que pa,:q, cele• 
brar debidamente. las. consagrq,fip/1.~s, 

BB 
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>vayan ctl lttgat f>ttrci el qual hi.'t de ser 
ordenado et Obispo , todos los otros 
Ohisp&s mas cercanos de la. misma Pro ... 
vinci~ , y •en ptest .. ncitt del Puehlo que 
conoce muy , bien á todos, se elija .el 
Obispo. ~r bien vemos ( dice el Santo, 
hahlando 'con los Españoles), que así 
habeis p,pÓc,f.,didó vosotros en la consa ..... 
gracion de nuestro · hermano >-5'abino. 
Esta santa é inv·iolable disciplina, que 
por traitlcion divina y ;:oh,~l?r'vancia 
.dpostólica --'te -guatdaha· en -Espat1a; 
.llfrica, j quasi tod1.1s las l'roi,incias 
á mit~~d del tercer Biglo r no (se gmtt'"' ... 
d<, · en la · consagracim1 . de S:m :Fer
min~·· Con que· ó v io-Iá.ron los sagra.-
·dos Cánones los que tuviérún pa-r
te en, ella,, ó San :Fetmin fué orde .... 
·nado' al, princip'io de fa,Iglesia, quan ... 
'do lio estaba ni -podía estar aun en
tablada. 

6 3. Ni piense alguno eludir la 
difkultad con decir que la Iglesia de 

' [ 195 J 
Pamplona, como hija de la de Tolo .... 
sa, se enderezó á su Madre ántes que 
á otras: y que el no haberse celebra•· 
do la consagracion en· Pamplona, fué 
porque el nuevo Obispo Fertnin no· 
había de ser ordenado para fixarse· 
en esta ú O:trai Ciudad,-·sino· para ir 
como Apóstol por ·el mundo, y anun.,t 
ciar á l~s Gentes el Evangelio.• Esto 
segundo es muy falso, como luego 
verémos; y si fuera verdadero, podría: 
excusar á lo mas á San flonorato; pe .. 
ro no á: los Santos Honesto. y Fennin, 
que no habían pensado :en pt!oveer á 
la necesidad de los Gentiles de las 
Galia.s, ni de otras partes ,, siho á la 
de los· Christia,nos. de ,:Fat11p}€jnét, que 
muerto· el viejo· Honesto, quedaria11 
huérfanos. Aunque ·tampoco seria ex-
cusable San Honorato, consagrando ;Í 
San Fermin en Tolosao despue.s de la 
mitad delt ter1eer: sigld; p~rq11e en· es+ 
·te· 'tiempo·· estaban: ya divididái 1 la,s 

Bll 2 
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Iglesias de España y de· las Galias .en 
f rovincias, · coino · se ve ·por Jas: dos. 
citadas cartas de fSan Cipniano·;: y 1a 
Iglesia_ de Pamplona, que treinta años 
á_ntes había Jundado. San: Saturnino, 
era sin duda de·Ia Erovincia:Tarraco~ 
1~ens~, ni podía déxar de depender de 
algun Obispo de ella, si se quiere que 
110 tuvJese todavja~Obispo propio. Por 
~ste tie,rnpo_, fué Qbispo .. ,de .. Zaragoz~ 
el famoso San Valerio, y ántes~ pare.¡.· 
~~ habia ~ido el Felix de quien ,.ha
p~a. Sflp.,Ci pr.ia.no:: · tambieú . f ué .. en .es-i 
te tien1po ,QbiS:po_ de Tarragona el, 
insigne Mártir San Fruttuóso; De
pended~. pues la Iglesia de. Pamplo
n~; quanc.to:pttos mas·vecinos.faltasen 
~e alguno de./ estos, ni estahdoemafü 
.cipada_ de su Madre Ja Iglesia--de To~ 
losa, podía recurrirá ella. en negocio 
tan importante- &in agravio del Obis
po ~ .cuyp cargo estaba ; , y as_í ·est~ 
com~ los otros de la Proviqcia ·Ta)-4!"' 

[ 197] 
raconense se hubieran quejado del de 
Tolosa,, ni mas ni :ménos 9ue San~De~ 
metrio Obispo de Alexandria se·que~ 
jó tiempo ántes de los Obispos d~ Pa
lestina por haber ordenado sm ·su ' o / tonsentirniento á su feligres · · nge-
~es", Es verdad que San Fermin fué 
de hecho consagrado por San Ho
norato Obispo de Tolosa, quando la 
Iglesia de Pamplona llevaba ya como 
treinta años desde su orígen, .y .. quan
do verisimilmente había en España 
~lgunos_. Obispos ménos distantes de 
P.amplona,que el de Tolosa; mas .esto 
prueba invenciblemente, que léjos de 
~er transgresores de los sagrados Cá
nones nuestros Santos, ;son an~eriores 
;í ellos, y que floreciéron al princi
pio de la Iglesia. Porque la policía 
Eclesiástica se iba introduciendo á 
medida de la amplitud que conseguía 
la Iglesia; y como e~a tardó:. poco en 
extenderse por varias Provincias ,, así 



[ 198] 

tardó tambien poco en introducirse 
aquella. Y particular;mente en ·Espa
ña se debió introducir muy · presto,". 
pues sus Iglesias pasaban ya por an-. 
ti guas en el segundo siglo, segun ve-. 
mas por. San Ireneo.; . y eran. tantos 
los Christfanos de que,se,·componfant 
que no había.en tiempo. de Tertulia◄ 
no ángul.o tan retirado en ella, donda 
noº se inv.ocase el: nombre , de Jesu--. 
Christo. _ Por esto~ no es. de extraña.i, 
que escribiendo. San, Cipriano á, mitad· 
del ter.ce~- siglo, diga qµe la- práctiqi
de las: lgl<:sfas de España. en la cansa .... 
gracion de los Obrspos era la :miSína 
que se guardaba general~ente, en 
otras partes. ; y· que indique · .bien 
elaramente que · babia entónces eti 
ella un número muy· grande. de· Obis-
pos, divididos en varias:Prov:inciás: y 
quasi del mismo modo habla. el Santo 
de las Iglesias y Obispos de, las Ga~ 
lías. Coff que· ó- se violárqn los sagra;. 
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dos Cánones en la consagracion de 
San Fermin' si despues de la mitad 
del tercer siglo se hizo esta en Tolo
sa. ó se hizo mucho ántes, quando 1~ 
ne~esidad y caridad eran, por decir 
así todo el- códice de Cánones que 

po~ia la Jgle~ia en las ~ª?ºs á los 
Obispos y Obreros A postohcos. 

64. Habiendo hecho tanto uso 
en ,este capítulo y en el antecedente 
de lás dos. cartas 67 y 68, deSan Ci .. 
-nriano no debo dexar de avisar al 
J:" ' / 

·lector, que algu.0.os sobradamente cn-
ticos han· querido cavilar· atercá d_e 
la legitimidad de dichas ·cartas. No 
me detengo á referiré impugnar sus 
razones, ya que son tan débiles, que 
ápenas se encuentra ninguno que las 
apruebe ; y convendría , si valieran 
ellas algo , poner -~n duda una gran 
parte de las obras- de San Cipriano y 
otros Santos Padres. Véase la nota 
primera á la carta 67 de la edicion 
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de Balucio y los Maurinos. Mas no 
quiero · pasar en silencio el 1noti
vo que tuvo Juan de Launoy para re-,. 
chazar el primero la carta 67. Este 
fué, que á ser legítima dicha carta, 
seria necesario negar que tardase en 
entrar en lasGaliasla Religion Chris .. 
tiana. Este argumento::embar~za mu .. 
cho á los críticos modernos, como se 
ve en Tillemont. not. pritJZ. á la Vi
da de San Dionisio d.e. Ptiris,.que no 
pued~ escabullírs~ de él sin un mon
tan de Beut etre, aura pu, apparem~ 
rnent_, y otras su posidones: ~1 ~yr.e. 
La ver'4tjera respuesta á :él es decir 
que no es absurdo, como se su pone, 
sino pura verdad, que la Religion en: 
tró presto en las ;Galias. Con que po
demos en cierto modo .cQntar á-Lau
noy, y á los otros ·que le han imita
do en ~negar que -sean de San Cipria
no las dichas cartas , entre los que 
defienden nuestra sentencia. Quier.o 

[ ~OI] 
tambien advertir, que algunos pien
san que._no fué· el Papa San_Estéban, 
sino el mismo San Cipriano el que se 
engañó en la causa de Basílides y 
Marciat Pero esto nada importa al 
asunto, ni quita la· fuerza á los ~rgu
mentos propuestos. Así que conclui
da la primera qüestion , pasarémos á 
examinar desapasionadamente qua-1 
.fué el Obispado de San.Ferniin, . 

ce 
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• 1"' ',, , ~ i , ; " ' 
.. .. ·~-' • ,¡,. • lo," _, ·, ;t ;, ... , ➔- -

,r1::,~f;•~·i,){C_c}f.' Ei'!:TU.-L·O cX.:.· 

·Acijt.,dica.se á. San Fermin el Obispado 
.'de JP·amplima:Ipoy 1}as: mismas :razones 
-~ :¡:: ·que::ie?--alegantpai~a: despósreer:le-::. • 

' ~ ' • !,' ' '> 1: l , 1 ; 

·. 6J, 'I'o~os:lOsNavarros nos dria
:rno_s en.1la.tpe1tstratgfon;de·que1San.·Fer~ 
nlin .fJg: ·.ef~ primer, 0bispfr-.:t:Ie ;Pam;_ 
plona. Esta opinion tan anticipada y 
tan honorífica á mi patria, sacrifiqué 
yo en otro tiempo, sino á la verdad, 
al amor ciertamente de ella; porque 
engañado de la apariencia de los ár
gumentos contrarios, y lleno de es
tima_ de la erudicion y crítica de los 
que la impugnan, me persuadí que 

-- debía venerar en Fermin un Santo 
que á fuerza de Hijo debía todo su 
ser á la Santa Iglesia de Pamplona; 
mas no un Padre benéfico y amoroso, 
al qual debiese estar esta Iglesia muy 

r 
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obligada:, un $.arito· en suma •de aque• 
lla clase de Obispos , que llaman 
Apostólicos , los quales no siendo or
denados para' Sill~ fua. y :determina
da corrían entre ·Fíeles : :é Infieles 

' predicando como Apóstoles el Evan-
gelio. _EQ. esta· ~r:rada persuasion esta•. 
ria quizás todavía, si no hubiera· he-· 
cho mas ·séria reflexion sobre. el caso, 
despues de haber encontrado las· Ac
tas Riccardianas· ~ que · como·_· desde 
luego muestran su estimabilidad'.· so
bre ·quantas copiás teníamos hasta aho
ra . de las Actas sinceras de San Sa
turnino. , así, y aun· mas presto con
vencen al'. lector,: que .lo que: en ellas 
se dice de San F~rrnin,.es incompa
rablemente mas ·digno de fe, que to
do quanto no_s contaban las Actas del 
mismo Santo publicadas por Bosquet 
y los Bolandistas. Es verdad que aun 
estas segundas, bien que á primera 
vista contrarias.. al ;obispado de Pam.--

cc 2 
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plona de San Fermin, no lo son en 
realidad, si con atenta crítica se exa ... 
minan, como luego verémos; todavía 
son tan claras las palabras con qt1e 
parece quieren negar al Santo todo 
Obispado de Silla fixa, y particu
larmente el de Pamplona , que se 
alucináron con ellas hasta los acre
ditados críticos Bolandistas, bien que 
previesen el disgusto que su o pi
uion causaría á los Navarros, por cu ... 
ya gloria se interesaban 1nucho, co-
1no muestran muy bien en todo el 
Comentario á la Vida de San Fermin. 
Por esto me persuado , que no solo 
gustarán ver estos imparciales críti
cos demostrado el Obispado de Patn
plona de San Fermin con un docu
mento fehaciente, de que no tuvié
ron noticia, sino que llevarán á bien 
que muestre, aun independientemeu..-. 
te de él, la insuficiencia de las razones 
con que ha sido combatida hasta ~ho-

[ zos J 
,a la tradicion. de la Iglesia de Pam
plona. Ni debe parecer superfluo es
te examen en suposicion de tener, co-
mo ya tenemos, en las Actas Riccar
dianas una prueba clara de nuestra 
sentencia ; porque esta misma que
dará · así mas bien confirmada, y ser
virá · un tal e:&amen para justi:fica
cion de los Navarros, que (i pesar 
de todas las razones que les oponían 
los críticos, insistiéron siempre en 
que San Fermin había sido su pri-
mer Obispo. Empecemos por esto se-

. gundo. 
66. Don Juan deFerreras en la 

Historia de España, impresa en Ma
drid en el año I 700·, niega que San 
Fermin fuese Obispo de Pamplona. 
Los Bolandistas · examinan muy de 
propósito este punto en los nt1meros 
26 y siguientes del Comentario pre-
1Jio á fa Vida del Santo, y abrazan la· 
senten~ia de Ferreras, obligados prin .. ·· 
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eipalmente.' como allí 'COnfiesah; : de 
la autoridad de las Actas; que Tefirien
do ~n el :núm. IX· fa. consagracion .de 
San Ferrrti.n por Honora to Obisp9 :de 
Tolosa· ~ dícen así. ==' rr Luego ·que· el 
"Obispo H◊-norato vió á Fermin, en-
,,.tendió que· et, Señor lo ha.bia esco-
,t gido para· predicar· el Evangelio á 
,, los Gentiles, y así lo· or~denó Obis-· 
,, po, á fin de que anunciase el nom
,, bre de Dios en las partes: del Occi-; 
"dent~., hadéndole-.para esto en pre
"sencia de todos la elocucion · siguiert:..: 
"te: Alégrate, hijo, porque has me
,,reddo· ·ser vaso de eleccion del Se
" ñor. : Y pu-es has recibido de él la 
"gracia y oficio de Apóstol , vé á ·1a 
"dispersa Gentilidad: no quieras · te
" met ., · porque' el Señor _está contigo, 
"y coavierie que padezcas; mucho ,por 
1, su nombre, para 

1

que alcances de es
" te modo la corona de· la gloria. 
"Despidiéndose pues .el ben.dita Obis-

1 
[ zó7 J 

:,,po Fermin- del_, Obispo rlonorato, y 
,, los otros hermanos y ,consacerdotes 

.·nsuyo·s, volvió s.a:no y ·salvo·'1: -Rones• 
,;to Presbítero, Maestro Y Padre su
"Yº,· y le ,contó quantoJe _había ~a-

.,, sada .en .el camino.f. las: instrucc10~ 
,, nes que el Santo Obispo Honorato 
,,le había dado, y como le había man
,, dado .que ,predicase· y anunciase el 
,; nombre de Jésu-Christo á]a disper~ 
,,sa Gentilidad. No mucho ·despues 
,,meditando el Santo Obispo Fermin 
'}' las palabras evangélicas ::. Id , ·ense-

.,,_ ñad todas,la.S::Gente~:,. 1bautizá:ridolas 
,, en el nombre del Padre, y del Hi ... 
. .,, jo y del Espíritu Santou ... y otras 
:,, muchas cosag que se" hallan enJ~ Es
,,, critura Sagrada acerca de la perf ec--
,, cion que hay en anunciar el Eva.n
" gelio , se fué, á las Galias , abando
" namd.o en:- edad :de JI años la pa
,,tria·, el padr,e,; eLfa~rmano, .la her- -
,, mana, y toda la parentela.'' 
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67. De esta.s palabras infieren 
los Bolandistas, que San Fermin no 
fue coúsagrado para Obispo de Pam .. 
plana; porque SanHonorato, que veia 
ya en él un nuevo vaso· de eleccion 
y un Apóstol de las Gentes, le man~ 
dó que fuese á predicar el Evangelio 

'P 1 '' ' no a amp ona , o a otra determina-
da Ciudad, si,no á la dispersa Genti
lidad-: y habiendo vuelto San Fermin 
á Pamplona, y referido á su Maestro 
el mandamiento de San Honorato 
deseoso de: daúodo el lleno al Apo~ 
· tolado que había recibido, sin dete
nerse á predicar en ella , partió. pron
tamente para las Galias. Ni sirve de~ 
cir que otros muchos Santos Obispos 
· ~ba?doná:on tambien susiglesias por 
ir a predicar el Evangelio á los Gen-· 
tiles; porque estos tales obráron así 
.despues de haber apacentado por ~1-
~un tiempo notable la grey, que par
ticularmente les estaba encomendada• 

' ' 

[209] 
y ó volviéron al cabo de algun tiem
po á sus Iglesias, ó las dexáron, como 
San Saturnino la de Tolosa ·, ·enco~ 
mendadas á otros. , Mas nada de esto 
se ve que hiciese San Fermin en Pam· 
plona. A esta principal dificultad se 
llega el no aparecer en l?s Concilios, 
ú otros monumentos de la Iglesia de 
España, ningun Obispo de Pamplo
na hasta Lilioso , que intervino el 
año 589 al-famoso Concilio tercero 
deToledo. Porque ¿quién se·,persua
dirá que en 3 oo años ( ó segun la opi
nion de los :Navarros , que ponen á 
San Fermin al principio de la Iglesia, 
en casi 5 oo ) no había de salir de un 
modo ó de otro .algun Obispo de 
Pamplona , si empezó esta Ciudad á 
tener lo desde San. F ermin~ Es verdad 
que la tradícion de Navarra es, que 
San Fe.rmin fué su primer Obispo: 
mas los críticos , escarmentados con 
tantas. consejas, .. que bautiza .eL,vulgo 

DD 
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por · tradiciones, hacen poco caso· de 
un -tal argumento , quando no está 
apoyado á otro testimonio fidedigno, 
qual no parece tener la Iglesia de 
Pamplona, ya que en ninguno de las 
quatro Breviarios, dispuestos para uso 
de la misma entre el año 1 3 3 1 y 

. 1440, que el docto y santo Prior de 
esta Iglesia Don Fermin cte Lubian 
comunicó á los Bolandistas, se · da á 
San Fermin el título de Obispo de 
.Pamplona. Este silencio muestra bien 
el poco caso que se debe hacer del 
decreto de Don Pedro II, Obispo de 
Pamplona, expedido el año 1186, en 
que ordena se· celebre · en adelante 
con mayor solemnidad la fiesta de 
San Fermin; porque se aseguraba ha~ 
her nacido dicho Mártir de Padres na
turales de.Pamplona,y.haber·sido tam
bien Obispo de la misma Ciudad. Un 
testimonio del siglo XII, y que se da 
con alguna reserva y desc~nfianza, .no 

[211] 
pareció sin duda digno á la Sant~ 
Iglesia de Pamplona de ser adopt~do 
en las lecciones del Santo. 

6 8. Estas razones son á prime
ra vista muy plausibles; pero bien 
examinadas valen poco ó nada; ,pues 
se fundan principalmente en. el razo
namiento que el escritor de las Actas 
de Bosquet pone en boca de $an Ho
norato : y en ·haber, segun el mismo, 
abandonado luego San Fermin á Pam• 
plana, para ir á predicar en las Ga
lias. Puntualmente en estas dos cosas 
vacila la· autoridad de este escritor á 
juicio de nuestros contrario~, que' di~ 
cen ser sus razonamientos discursos 
arbitrarios, y mero parto, por no decir 
aborto, de la meditacion de su autor, 
esto es, de. un hombre amigo de des
pachar todo en poco tiempo, y que 
no repara en si es ó no , verisimil lo 
·que dice., con.tal qu:e .. :p~rezca prodi
•gtosó ... De.donde concluyen·; que ~olp 
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merece ser oído ., quando no , tiene 
contra sí otra autoridad ó razon mas 
fuerte. Esta. es la censura que dan 
nuestvos::ce>ntrarios al escritor de. las 
Actas de San Fermin publicadas por 
Bosquet : ... censura á la verdad poco 
honorífica; pero que· no· parecerá se-
:vera á los que examinen con aten
cion dichas Actas: por tanto· no veo 
por-que se ha de hacer mas caso de 
ellas que de la tradicion de la Iglesia 
de Pamplona, bien que destituida de 
apoyo anterior al de un Obispo suyo 
del siglo XII. Mas no . quiero decir 
por esto, que las Actas nieguen ha~ 
ber sido San Fermin Obispo de Pam~ 
,plana: que una cosa es obscurecer la 
.verdad , y otra negarla:· lo: primero 
hacen las Actas, ho lo segundo~ Y •si 
quandff · su autor forma razonamien
tos• .. arbitrarios·, y .se dexa llevar del 
genio de despachar todo en pocotiem,
po, parece hacer á San Fermin Obis• 

\.. 
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,po Apostólico, quando él mismo· ha
bla como Historiador , supone muy 
claramente que fué consagrado ·el San• 
to para Obispo de Pamplona .. Oiga~ 
mos como cuenta en el núm.· 8 la oca
sion de haber sido hecho San Fermin 
Obispo. : r( Viéndbse , dice ,: :Honesto 
,,agravado ~de la·vejez, enviaba mu
" chas veces á Fermin por las aldeas y 
,, a'i:·rabales de la Ciudad,. para •que eon• 
,,firmase con ·la palabra:. de Ja p~,edi-
"cacion el Pueblo consa:grado· ya á 
,, Dios; lo que con admirable grave
.,,da& iy constancia ex~cutaba~Ft:t;min, 
,,bien que se haUa;se todav;ia,en la Rot 
,, de la juventud. Por. tanto· conside
,,rando. su,l?adre y Maestro Honesto 
,, lo bieff~que !des~mpeíiabá quanto-> a.e 
,,,encom:éqdaba·,:;i el tesoro de, espi
" rituales gracias, ·que· a juicio de to-
" dos acumulaba de. ;día en día con su 

. . • ••..J m • 1 •/ I 

,, pre~icicionrtj\moctrJma.,i .· o .elbvto a 
,,Hoso.ditorOpispo :.de Tolrisa,~" para 
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,, ser consagrado Obispo. Luego que 
,, le vió Honora to , entendió que Fer
" min había sido. escogido de Dios pa
"ra anunciar la· palabra divina ,í las 
,,Gentes; y así le ordenó Obispo pa
" ra que predicase el nombre de Dios 
,, en las partes, del Occidente.'' Pare
ce innegable. que la intencion del San
to viejo Honesto en solicitar que·Fer-

1 ·min fuese consagrado Obispo, era el 
·poder: descargar del todo en los ro• 
bustos· hombros de su Discípulo un 
peso que por la vejez no podia llevar 
µ1as, y:que en: parte: le había ya con ... 
fiado. Así que no se puede creer de 
la prudencia de San Honorato , que 
,léjos de satisfacer los Justos deseos de 
Honesto,;¡i 1e:priv:pise. aun ~de, aquel ali-. 
-vio . ·que tenia ·, en F.ernnin ,, bie11 que 
todavía legó. ·ne .hecho consagró Ho
norato á Fermin,Obispbparaque pre .. 
:die ase el ,nombre de Di~s.· e1i laS: partes 
:del Occidente, esto, es,· en Pamplona 
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y sus vécindades, que respecto de Td· 
losa estan muy al Occidente; porque 
á querer hablar de su predicacion en 
·las Galfas, le hubiera dicho mas bien 
que predicase en las partes del Orien
te ó del Norte, ya que todas las Ciu-

' • I d dades de las Galias que recorr1q, es~ 
pues San Fermin están al:Norte de 
Tolosa , y de cinco en que sabe
mos que predicó , las tre~ princi pa
les , · Clermont , Belovais, y ,Amiens,, 
están 'tambien al Oriente. 

6 9. Otra prueba tenemos en ·Ias 
mismas· Actas de la detendon de San 
Fermin en ·Pamplona despues de .. su 
consagraciorn, pues dicen, que medi
tando el Santo varios lugares de la Sa
grada Escritura , que hablan ,, de la 
perfecciorl que hay en anunciar el 
Evangelio, se determino á pasar á las 
Galias, abandonando la patria, el pa
dre ," el hermano , la hermana, y to
dos los. parientes. Este motivo que 
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.San Fermin tuvo para pasar á- las Ga
lias, no viene bien conelmandamiento 
,que San:Honorato le impuso de anun
ciar et-Evangelio á la Gentilidad, dis~ 
persa; porque si á este fin,. y baxo 
esta condicion -había sido consagrado 
Obispo, estaba gravemente obligado 
"á-hacerló;. ni ·podía mirar .como indit 
fe rente, ó solamente de mayor pe r.: 
f eccion, un peso inseparable del Obis
pado Apqstólico : con que no debia 
poner en deliberacion- . una estrecha 
obligacion, ni necesitaba rumiar en 
.la oracion- sobre la . perfeccion. que 
hay en anunciar· el Evangelio á los 
,Gentiles., como si tan pre·sto ·se hu-.-
biera olvidado del mandamiento de 
San Honorato, sino disponerse á cum!" 
iplir l&. prontamente. Me da· tambien 
:g61pe,•quedespidiéndos~ Sah Fermih 
tan cumplidamente del padre, del 
hermano , de la. hermana, y de todos 
los paríentes, no se despide .de su Pa~ 
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d1;e espiritual, y amantísimo Maestro 
Honesto, á quien poco ántes había. 
dado menuda razon de su viage , y 
de quanto le había pasado con San 
Honora to. ¿ Estaba acaso sentido el 
buen viejo de que habiéndole envia
do para que, consagrado Obispo, le. 
aliviase mas la carga, ó para desear~ 
gar enteramente en él el cuidado de 
aquella Christiandad, le hacia mayor 
el peso, privándole de aquel alivio 
que hasta entónces tenia en él? No 
hay duda que el sentimiento seria 
justo; mas no creo por eso que estu
viesen tan reñidos los,dos Santos, que 
hubiese de ausentarse el uno sin des-. 
pedirse del otro. Con que habría ya 
vuelto á las Galias Honesto, ó habría 
muerto quando Fermin salió de Pam
plona. Mas ¿ cómo abandonar su grey, 
quando por ausentarse Fermin, nece
sitaba mas de pastor? ¿ Cómo ausen
tarse tan presto F ermin de una Igle--

EE 
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sía , que por muerte . ó ausencia de 
Honesto quedaba huérfana? De todos 
estos embarazos nos hubiera librada 
el autor de las Actas , omitiendo ra
zonamientos aereos, y dando á cada 
cosa su tiempo. Todavía se le debe 
hacer justicia , 2_0 rque si obscureció 
la verdad , por no saber guardar la 
verisimilitud en la narracion , no la 
apagó del todo , ya · que puede el 
atento lector ponerla en claro por lo 
mismo que dice, como dexo probado .. 
De lo dicho se infiere, que el Obis
pado Apostólico de San Fermin se 
funda solamente en aquella parte de 
las Actas, en que á juicio de nuestros 
mismos contrarios no tienen auto
ridad. Al contrario el Obispado de 
Pamplonq. se trasluce muy claramen-. 
te por lugares que no tienen excep
cion. 

70. Pero ¿ cómo ( dicen los Bo
landistas) no sale en la Historia de 
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España hasta el tercer Concilio de 
Toledo algun Obispo de Pamplona, 
si su primer Obispo fué San Fermin? 
A semejantes preguntas han tenido 
que responder muchas veces los Es
pañoles, por lo que sin detenerme en 
respuestas cien veces dadas á un ar
gumento, que por ser negativo nada · 
prueba, quiero tambien yo preguntar: 
¿ cómo estando la España desde el si
glo III llena de Obispos, segun dexo 
mostrado por San Cipriano, y el Con
cilio Eliberitano , todavía aparecen 
tan pocos en nuestra Historia hasta 
dicho Concilio de Toledo? ¿ Cómo 
en este aparecen tantos de repente? 
¿ Creerémos que los Godos, Señores 
de España desde el principio del si
glo V, y que abjuráron la heregía 
Arriana en el mencionado Concilio, 

•I I • •l. • pusieron o perm1t1eron se pus1eseq 
de nuevo muchos Obispos Católicos? 
Y si la serie de estos venia cierta-

EE Z 
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mente desde el siglo IV, ¿ por qué 
no vendría desde el III, quando sa
bemos eran muchos nuestros Obispos? 
¿Por qué no podría venir aun desde 
mas atrás, puesto que en tiempo de 
Tertuliano era venerado el nombre 
de. J esu-Christo en todos los términos 
de España, y era tal la antigüedad de 
nuestra Iglesia á juicio de San Ireneo, 
que respecto de ella era novicia la 
secta de los Valentinianos, bien que 
traxese su orígen desde el princi pío 
del siglo II? No digo esto porque 
quiera poner en los tres primeros sí-

. glos el orígen de todos los Obispa-· 
dos mencionados en el Concilio ter
cero de Toledo. Creible es que algu
nos se fundasen despues, especial
mente en los cien años de tranquili .... 
dad que gozó nuestra Iglesia desde 
que entró á mandar Constantino has• 
ta la entrada de los Godos Arrianos; 
solo digo que dichos Obispados, bien 
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que desconocidos hasta entónces, tie· 
nen una presuncion favorable de an
tigüedad; porque si es de extrañar el 
olvido anterior . de ellos, mas ·extra
ño seria su establecimiento en el si
glo V y VI, quando gemía nuestra 
Iglesia haxo el yugo de los Godos 
Arrianos; á no ser que nos quiera al
gun crítico moderno hacer la honra 
de tener por originariamente Arria-
nas la mayor parte de nuestras Igle~ 
sias. Mas la antigüedad del Obispa
do de Pamplona no estriba solamen ... 
te e,,.n dicha presuncion, pues tiene á 
su favor, como hemos visto, las Ac-' 
tas de San Ferrnin y la tradicion. 

7 1 • Es verdad que de . esta • tra
dicion no hizo uso la Iglesia de Pam
plona en sus Breviarios del siglo XIV 
y XV ; mas este me parece un puro 
espantajo ; porque aunque no he vis
to tales Breviarios , todavía conside-

. rando el uso de aquellos tiempos en 
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la disposicion de las lecciones de los 
Santos, me inclino mucho á que en 
compendio, ó sin quitar ni añadir na
da, se pusiéron las Actas de San Fer
min, que corrían en Amiens, y des
pues publicó Bosquet. ¿Pero de qué 
sirve este argumento negativo contra 
el positivo mas antiguo que tenemos 
en el decreto expedido en el siglo XII 
por elObispo de Pamplona Pedro II~ 
Nos avisan aquí los Bolandistas, que 
observemos la reserva con que habla 
este Prelado, que no dice redonda
mente haber sido San Fermin Obispo 
de Pamplona, sino que se afirmaba 
esto. No sé si hombres tan eruditos 
nos dan seriamente este aviso: lo que 
sé es, que del mismo modo habla el 
Obispo Pedro en órden á ser natura
les de Pam plana los padres de San 
F ermin, sobre lo que no creo tuviese 
la menor duda: sé tambien que era 
modo de hablar muy usado en los an-

/ 
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tiguos decir en las cosas mas claras ' . y averiguadas : Se afirm~ , se tz~ne, 
parece ( adstruitur , asseritur , 7.nde
tur): ni es necesario confirmar esto 
con exemplos, porque ademas del que 
nos suministra el mismo Pedro ha
blando de los padres de San Fermin, 
en el número XVIII de las Actas de 
San Saturnino, y en el númer_o XIX 
-de las de San Fermin, que copian los 
·Bolandistas ' y pondrémos tambien 
nosotros al fin, se usa la palabra pa
rece ( videtur) , bien que la ménos 
expresiva para indicar una cosa que 
no se. quiere poner en duda. 
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C,APITUL:O XI.. 

Por las Actas Riccardianas consta 
que San Fermin fué Obispo de 

Pamplona. 

7z. · Creo haber probado bastante, 
que las razones alegadas por algunos 
eruditos críticos en prueba de no ha
ber sido San Fermin Obispo de Pam• 
plana, no son, atentamente examina
das, quales parecen á primera vista; 
y que hiciéron bien los que no qui
siéron rendirse á ellas, ni abandonar 
ligeramente la tradicion de la Iglesia 
de Pamplona, aun quando no se te
nia noticia del testimonio decisivo, de 
que ahora dirémos. Este se halla en 
las Actas Riccardianas , cuya autori
dad es, como dexo probado, supe
rior á toda excepcion, é incompara
blemente mayor que la de las Actas 
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de Bosquet, de las quales tomaban el 
principal argumento; los críticos. Re• 
pito aquí, como en propio lugar, las
palabras de las Actas Riccardianas, 
que en los números XI y XII; di-

/ 

cen as1. 
7 3. reHonesto, que agravado de 

,., la mucha vejez veía sobresalir tan
" to á Fermin en inocencia de vida y 
,, costumbres , se- regocijaba con gozo 
,, de padre, y así le habia ya fiado el 
,, oficio de predicar en aquellos Lu
"gares, .adonde -por su larga distancia 
"no podia ir en persona. Hacia las 
"veces de su Maestro Fermin con sin-
,,2 gµlar ,esmeró : confortaba á los fla
,rcos , infundía . nuevo corage á los 
-!), buenos , y. convenciendo con argu
" mentos invictos á todos los incrédu
.,, los , los . estimulaba blandamente á. 
"abrazar la Religion Christiana. Sien:.;; 
"do pues Fermin por sus virtudes las 
,, delicias de Dios, y de los hombres, 

FF 
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"el Santo viejo ~onest0:, que ,agoviá
" do de. los. años •no podía . ya con la 
,, carga·, determinó sublimar al ápice 
"del Sacerdocio , al que habia ántes 
.,, dado .sus .. vec~s ea eL oficio de la 
"predicacion del Evangelio . .,A este 
"fin lo envió· á Honorato, que había 
m sucedido á Saturnino .en el gobierno 
"de la Iglesia de,Tolosa. No quedá
" ron frustrados los deseos dé Hones~ 
;, to, ya que informado Honora to de 
,,lo que sucedía en Pamplona, y ale
,, grándose: con la Iglesia ~en la. fücun~ 
"di dad. de sus hijos, .habiendo recibí~ 
,., do con grandes demostraciones de 
,, respeto á;Fermin, la le\!antó algra~ 
"do de Obispo,. siguiendo .el parecer 
~, de Honesto su· Maestro. Concluidas 
"las ceremonias de la consagracion 
,, le instruyó diligentemente en la~ 
"nuevas obligaciones , y le ·.a.d virtíó 
"que la mies era muchísima, y muy 
"pocos los Obreros. Que por tanto le 
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"era necesario: padecer mtú::hb~·por el 
"nombre de Chrisfo, confirmando así 
"la establecida regla de la tradicion 
,,divina. Porque ¿á qué soldado que 
,., no da muestras de valor, se le da la 

· "corona? Con estos documentos, y 
"con la bendicion de.Honorato, vol
" vió á su Maestro Honesto el nuevo 
"Obispo .. Fermirt, quien no guardan
,., do en el sudario los talentos recibí
,, dos., púsolos, .como fiel siervo que 
"era, á logró. Pero quando pudo lle
,; gar á entender que las Gente's de 
"aquella region se habían sometido 
,, al ·. yugo de la Fe Christiana, y que 
,, eran tales ,.los cirrüentos. que .,había 
,,echado, que· no su6dria age110,·edi
" ficio , creyendo no convenirle .vivk 
"ocioso el tiempo. de vida que ·1e 
"quedaba , abandonó la.plebe .con...:. 
,~sagrada ya á Dios, y se fue· el lu
"chador de Christo Fermin á Agen, 
,, donde mas atrozmente bullía Ja 
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,, impiedad de los · Gentiles &c."\ . 

74. Estas palabras no necesitan 
de Comentario: Honesto agravado de 
la mucha _vejez babia ya fiado á Fer
tnin :el oficio de Predicar. Pero sintién• 
<lose al cabo de algunos años necesi
tado de mayor alivio que el que _po
dia recibir de un Coadjutor lego, bien 
que .eminente en su.oficio, determinó 
sublimar al mismo al ápice del Sacer
docio; y á este fin lo envió. á Honora
to, que habia sucedido á San Saturnino 
en el gobi~rno de la Iglesia de Tolosa. 
No quedáron frustrados los deseos de 
Honesto, pues conformán-dose ·con su 
parecer·Honorató, consagr:6:0büpo á 
Fermin. Quando este volvió á Pam
plona , no guardó en el sudario los ta
lentos· rec}bidos , ya que tanto hizo, 
y- por_ ·tanto ·t1empo· trabajó en el 
cultivo de ella , que creyó tendría que 
'1:JÍ'Vir en adelante ocioso en una region 

. ' cuyas Gentes se habian so_meJido -tarri-:-
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bien al yugo de Christo. Oyendo pues 
el apuro en que la persecucion de los 
Gentiles ponia la Christiandad de las 
Galias, y seguro que los cifnientos que 
babia echado en Pamplona y la V as
conia no sufririan edificio ageno, aban• 
donó, siguiendo el espíritu de los pri
mitivos Obispos, la plebe consagrada 
ya á Dios, y fué á socorrer los Chris-
tianos de las Galias. No creo que po
drá dexar de ver aquí ninguno el 
exercicio de la autoridad Episcopal 
de Fermin en Pamplona. Todo va 
concertado en esta narracion, Bo
no.rato satisface los justos deseos de 
Honesto, y Fermin los pone en prác
tica. Cesa la dificultad que podía cau
sar el haber abandonado Fennin la 
Iglesia de Pamplona; porque la aban
dona, quando la tiene ya puesta en 
estado de no necesitar de él. La lo
cucion de Honorato pudiera hacerse 
aun á los Obispos de nuest~os tiem-
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pos: ¿ quánto mas á los de los prime-º 
ros siglos? Verificase- el haber anun-, 
ciado nuestro_ Santo el nombre de Dios 
en las partes del Occidente, segun se 
lo habia mandado San Honora to, co-. 
mo dicen las Actas de Bosquet, dig
nas en esto, á lo que parece, de fe., 
Entiéndese tambien, por qué despi-· 
] • , d Glen ose, segmi las mismas Fermin-, . 

para ir á las Galias , de su padre,. 
hermano, hermana, y <lemas parien
tes, no se despide de su J\1aestro y 
Padre amantísimo Honesto, que si 1101 

había ya muerto , habría vuelto al 
país, de donde vino á Pamplona, se~ 
guro de que teniendo esta á Fermill' 
no necesitaba de él. Siendo pues la; 
Actas Riccardianas sinceras , legíti-
mas Y anteriores á la Traslacion de 
l~s. reHquias 9e -San Saturninq, hecha 
acia el año 400 por San Exuperio, 
qu:da P?r ellas probado con la mayo; 
evidencia, que San Ferminfué verda-
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dero y propio Obispo de Pamplona. 

7 5 • No hay duda que abando-
nando San Fermin su Iglesia de Pam"', 
plana, dexaria quien la gobernase, ó 
como Vicario suyo, si pensaba vol-

, . . 
ver, o como sucesor, s1 preveia que 
no la volvería á ver. Las Actas nada 
dicen sobre esto, y de una y otra co
sa tenemos exemplos en las Vidas de 
los Santos_, así que no podemos saber 
á qual de los dos partidos se atuvo 
nuestro Santo. Muchos han querido 
decir, que San Fermin fué Obispo de 
Amiens. Los Bolandistas en el núme
ro 34 del Comentario á su Vida juz
gan que se le puede dar este título 
por haber exercitado todas las fun~ 
dones de 'Obispo, y haber muerto fi .. 
nalmente en esta Ciudad. Añaden 
que aunque el Santo fué consagrado 
para·· .predicar á los Gentiles , pudo 
haberse dexado á su prudencia el fi
xarse en alguna Ciudad , despues de 
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haber convertido un buen mímero de 
Infieles ; y que en esta suposicion 
habría sido con toda propiedad Obis
po de Amiens , si efectivamente te
nia determinado no pasar adelante. 
Este discurso podria quizás parecer 
bien, quando no se habían descubier
to aun las Actas Riccardianas: al pre• 
sen te se ha de decir, que si San Fer
min retenía , durante su predicacion 
en las Galias, la Iglesia de Pamplona, 
y la gobernaba por· algun Vicario, · 
no pudo ser propiamente Obispo de 
Amiens: pero que s~ la abandonó en
teramente , poniendo alguno que le 
sucediese en el Obispado, en tal ca
so no repugna que fuese Obispo de 
-Amiens con toda propiedad. Como 
las Actas de Bosquet fuéron verisi
milmente compuestas para la Iglesia 
de Amiens, se podría sospechar qm~ 
el deseo de hacer Obispo de esa á 
San Fermin contribuyó para que no 

1 

' 

[ z33 J 
apareciese· el Santo en ellas Obispo 
de Pamplona. Todavia tengo por mu .. 
cho mas probable , -que procedió de 
buena fe y sin doblez el escritor_ de 
aquellas Actas, ya que nada dice, por 
donde se le haya de tener al Santo 
por Obispo de Amiens , y dice mu
cho, como "de'.X:o,probado, por donde 
se infiera haberlo sido de Pamplona. 
Ni necesitan estas dos ilustres Ciu
dades mendigar títulos agenos para 
honrarse de' su Patron · San· Ferrnifi. 
Porque ¿qué mayor gloria para Pam
plona , que J1aber en ella nacido el 
Sa~to, haberlo tenido por .su primer 
Obispo , y haber dado , quando no 
necesitaba ya de él, este Apóstol á 
las Galias ~ ¿ Y qué mas puede desear 
Amiens que haber sido instruida ei;i 
la Fe por Fermin, haber este nacido 
en ella con glorioso martirio para el 
Cielo, y poseer el precioso tesoro de 
su cu~rpo 1 Por tanto ni me opondré 

GG 
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yo á que los de Amiens hagan con 
razones piadosas é ingeniosas Obispo 
suyo a San Fermin; ni los mismos se 
opondrán á que los de .Pamplona ten
gan la gloria de haber sido cierta y 
propiamente el Santo Obispo suyo .. 

CAPÍTULO XII. 

De San Honesto. 

76. Bien quisiera poder dar fin á 
las averiguaciones del tiempo en que 
floreció San Saturnino, y .. del Obispa
do de Sfm Ff:rmih, refiriendo el' pa~ 
radero de San Honesto, Discípulo· del 
primero , Maestro del segundo , y 
Apóstol.no ménos que uno y otro de 
~amplona, y aún de toda la ·Vasco:... 
nía. Pero las_ Actas de: San Fermin, 
por donde únicamente . es conocido, 
nada nos dicen de él desde que San 
Fermin, consagrado ya _Obispo, vol-

1 
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- vió á Pamplona; ó como en ellas se 

lee á su Maestro Honesto , y dió 
cuenta al mismo de lo que en el vía
ge le había sucedido. Que no parece 
sino que el humilde Santo alcanzó de 
Dios se repartiese entre su Maestro 
y su Discípulo la gloria, que muerto 
se le debia; como la había repartido 
él mismo en vida , procurando para 
este el Obispado de Pamplona , que 
para' sí nunca quiso : y trayendo al 
otro á esta Ciudad, quando tenia co
mo en .la mano su com1:er~ion, para 
que fuese · de él -toda la gloria ; al 
modo que Joab, estando á punto de 
tomar la capital de los Ammonitas, 
hizo venir á David para que se lle~ 
vase el -prez de la victoria. Es- de 
creer .que viendo el.Santo viejo lo
grados sus deseos en la consagracion 
de Fer:m1n,:descargase. en los_robusf
tos hombros'de este'SU:querido Hij,o 
y.D.iscípulo todo el .peso de una Igle-
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sia, que por treinta años continuos 
había regido , y que ya no_ pensase 
sino en disponerse para la muerte, 
que preveia vecina. 

77. Quando considero la aban
zada edad de San Honesto, .su cariño 
á unos Christianos, y á un Obispo, á 
quienes podía decir, como Sart Pablo 
á los Corinthios: Podreis. bien tener 
diez mil Maestros en Christo ; pero no 
muchos Padres, porque yo os he en
gendrado por el Evangelio en Jesu
Christo; y el mutuo filial amor que 
estos mismos le tendrían , apénas 
puedo persuadirme que · quisiese el 
Santo abandonar á Pamplona , para 
vivir desconocido los pocos dias de 
vida que le _quedaban en ~1 país de 
•donde había venido. Per0 los Santes 

_ y Varones humildes hallan muchas 
veces motivo de huir en aquello. mis--
mo que á juicio nuestro debería: de-,, 
tenerlos. . Quizás tambien se crey~ 
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obligado á volver á su Iglesia de To
losa , con la qual. parece mantuvo 
siempre_ alguna conexion , pues envió 
á ella su Discípulo Fermin para ser 
consagrado Obispo. El hecho es, que 
en Pamplona no se muestran $US re
liquias y sepulcro ; ni se· 1~ tributa 
aquel culto, que á haber fallecido en 
esa se le debería. Al contrario en To
losa se muestra su _cabeza, y, ~n otras 
Iglesias _de Francia varias de sus re
liquias, especialmente en la Abadía 
de Hieres , que es del Obispado de 
París, y cuya Par~oquia está dedica
da baxo el nombre de San Honesto. 

78. No creo piense ninguno que 
en.Ja vuelta de San HoI1esto á las 
G_~lias tiene Pamplona excusa para 
;no venerar un Santo, -que fué el pri~ 
mero á predicar en ella el Evange
lio , un bienhechor insigne , y un 
Maestro solícito , que Ja procuró la 
enseñanza de San Saturnino, que la 
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enseñó y rigió él mismo por treinta 
años como buen l?astor, y que.bautizó; 
educó; é: hizo fuese su primer Obispo 
San Fermin. Porque tambien saliéron 
de Parn plana, y muriéron en las Ga
lias sus do·s Santbs Patrolios Saturni
no y Fermin. Yo ~diría.· que el no ser. 
venerado· en Pam plana San· Honesto . 
viene . de ser poco antiguo su culto, 
como sé infiere d.e -ntf:ba1larse' su notrt~ 
bre en l\!Iartfrologios · muy antiguos: 
Mas esta excu-sa , q~e sin duda es 
buena -para- -poner á cubierto la gra
tittúi-'.y· prudericia,Jci°e• hues,tros padres, 
no sé si podrá :vindicarnos' á los que 
a.hora vi vimos- con los venideros; 
porque antiguo ó reciente que sea el 
culto .de San Honesto , está ya.legí• 
timainente establecido · . en muchas 
Iglesiás; Y' es claro que ninguna tie
ne tantas': obligaciones al Santo co
mo la de Pamplona .. Pero no toca á 
mí pensar sobre esto: y bien seguros 
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pueden estar todos , que dando esta 
piadosa Ciudad tan luminosas prue
bas de re-conocimiento á los que la 
anunciáron el Evangelio , quanto ha ... 
ga ó dexe de hacer en esta parte , to
do irá nivelado por la prudencia y 
religion que acompafian sus delibe
raciones. 

79. Y pues no tengo mas que 
añadir , concluyo suplicando á nues
tros Santos Saturnino, Honesto y 
Fermin, que mantengan siempre vivo 
en nosotros aquel fervor, y prodigio ... 
so amor á la Religion Christiana que 
infundiéron, como hemos visto , en 
nuestros mayores con su predicacion, 
para que todos entiendan la diligen
cia con que cultiváron esta viña es
.cogida, no solo· por los frutos copio-
sos que recien plantada produxo, si
no tambien por los que despues de 
diez y siete siglos prosigue dando. 



ACTAS LATINAS 

DE LOS SANTOS 

,SATURNINO, HONESTO, Y FERMIN. 

-En el capítulo VI puse en romance 
las Actas Riccardianas de nuestros 
Santos, y el Compendio Strozziano
Mediceo de las mismas. Como estos 
preciosos documentos no se han pu
blicado hasta ahora, es indispensable 
darlos en su lengua original latina. 
Pondré tambien las Actas latinas de 
San Fermin, que publicáron el Señor 
Bosquet y los Bolandistas, porque an
dando sus obras en manos de pocos, 
y habiendo hablado yo tanto de estas 
Actas , querrán sin duda los eruditos 
verificar con el texto original la so
lidez e de mis razones. No las pongo 
en castellano, porque casi toda la sus ... 
tanda se halla en las Riccardianas, 
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que como de mas autoridad , van en 
las dosJenguas: y lo poco de impor
tancia que añaden, queda ya observa
do en las notas á las otras. Pongo fi
n~lmente un apéndice al cap. VIII, 
que espero no desagradará á los eru
ditos· devotos .del grande Patron de 
.España el Apóstol Santiago. 

ACTAS RICCARDIANAS. 

P ASSIO SANCTI SATURNINI EPISCOPI. 

Ex cod. ms. Bibliotbecce Riccardian~ 
num. 2z 3. in fine. 

I. Si eormn Virorum beatissimas 
passiones debita admiratione venera
mur, quos procul a .sedibus nostris, 
non. tantum remotarum immensitate 
terrarum , verum etia:m marinorum 
quoque fluctuum interpositione, famre 
deefferentis (sic) officio, et audivimus, 
et credimus felici .martyrio consecra
tos; atque illos dies, quibus, in domi~ 
nici nominis confessione luctantes, 
beatoque obitu regno crelesti renas
eentes, ejusdem Domini; cujus in de
certatione viribus adjuvantur, et post 
victoriam munere coronantur, vigi-: 
liis , hymnis , sacramentis etiam so
lemnibus honoramus, ut. eorum pa-
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trocinia atque suff ragia in conspectu 
Domini orando qureramus , honoran
do mereamur ; qua sanctum diem is
tum solemnitate venerabimur , qui
bus gaudiis excolemus , in q-uo Vir 
beatissimus Saturninus Episcopus To
losanre civitatis et Martyr, in eadem 
civitate geminatani coronam Deo tés
te promeruit , et de Sacerdotii dig
nitate , et de honore martyrii , ut 
quem jam venerabilem vita fecerat, 
etiam passio consecraret? 

II. Tempore illo, quo post cor
poreum Salvatoris adventum, exor~ 
tus in tenebri.s Sol ipse justitfae, et 
splendor fidei illuminare occidenta
lem plagam cceperat, quia sensim et 
gradatim in omneni terram Evange
lioi:um sonitµs, e:xivit, :tardoqu~: _pro
eessu in ,regiQnious: nostris:· Apostolo~ 
r.um .prredicatio coruscavit; cuhl ni ... 
:ro .in _ aliquibus dvitatibus Ecclesfae. 
pa~,corunl-;.·Christianarum. devotione 
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consurgerent , et crebro , miserabili 
errore gentilium, nitoribus (sic) fre
tidis in omnibus locis templa . fulge
rent ; ante annos satis plurimos , id 
est, Claudio, ( deest Imperatore, 'Uel 
aliud simile) qui Gaio vita defuncto 
subrogatus imperium Romanre · Rei
publicre obtinendo ministrabat, sicut 
fideli relatione retinetur , primum et 
sumnmm Christi Tolosana civitas 
Sanctum Saturninum habere creperat 
Sacerdoterri. O quam prrefulgida fuit 
dies illa, qua Tolosam ingressus est 
requidicus Apostolorum coheres Sa
turninus .electos Dei Pontifex; cujus 
in · habitacu1is discordire paratis in
traverunt pedes beati perpetuam pa
cem ferentes! Cujus equidem aucto
rit~tis fultus privilegio o·cceanicre 
partes regionis áttigerit , ut multo
rum relatione didicimus., vel etiam 
quibusdam scriptorum do~umentis 
c;omperimu~-, ,.panca, .de plu(ibus .col-
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ligentes , explicare proponimus. 

III. PostSalvatoris nostri Domi
ni ad ccelos adscensum, in primor~ 
dio prredicationis apostolicre Satur~ 
ninus sanctre fidei certissime credu
lus Apostoli Petri perfectus extitit 
discipulus. Saturninus itaque vir cla .. 
r!ssimus , apostolicre jussionis lega
t1one suscepta , verbi divini seínina 
sumens, ad prredicandam veritatem 
expetendas occeanicas suscepit par
tes. Cum ergo passim idolatrire {sic) 
cultus, et execrandre religionis su
perstitio celebris haberetur, quo am ... 
plius vigebat , acriusque frendebat 
gentilitatis f erocitas, illuc intrepidus 
et divina virtute armatus accessit, e: 
squalentium incult~ jugerum divinre 
prredicationis vomere ,proscindens, et 
qu~~ue veritati. obviantia extirpando 
rad1c1tus, uberr1ma fidei se mina dis
pergens, ad Tolosam usque Christo 
<lucen.te pervenit. De cujus situ loci, 
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né se-ríes in immensum producta lon
gius. áb i1.1cepto nps retrahát, vel ne 
penitus pire fructu devotionis• · indi
gens lectoris animum fastidiat, me
lius judicamus reticere, quam aliquid 
dignunr ridículo videamur . inserere. · 

IV. · Saturninus quidem •vii incli
tus pontificali sublimatus culmine, 
virtutum ac· signorum frequenti .pol
lebat efficacia, et eruditionis tam hu
mánre, quam ccelestis ubertim affiue
bat eloquentia. Tolosre igitur residens, 
·me·ntés' .inibi · degentium obtenebratas 
,cbn.spicieris:; erroris mortiferi. · caligi-
1re; '.ev~ngélicre institutionis.documen
tis informans, .illustrare satagebat in
·commutabilis et: reternre veritatis lu
lnine .. Ipse nimirum ·caritatis'. munifi
certtia visceribus totis incessanter af
fluebat, et afflictis compatiens, cum 
·utriusque vitre stipendiis , remedia 
sanitatis exhibebat. U nde facturo est, 
ut diffusa longe lateque mira sancti-
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tatis ejus flagrantia, ex diversis regio~ 
num partibus frequentia populorum 
ad eum confiueret, quatenus ex vir
tutum ejus insigniis, prout singulo
rum expetebant incornmoda, levamen 
aliquod plebs miseranda perciperet. 
Beatissimo igitur Saturnino Pontífice 
signum sanctre Crucis opponente di
vinitus , omnes 11traque infirmítate 
detentas mente et corpore sanabat :in:
firmos, exhíbens illis labacrum sanc
ta; regenerationis. 

V. Honestus tandem utbis_ No
mausensium civis venerandus et indi .... 
gena. novitatis hujus admiratione per~ 
motus , rebus domoque postpositis, 
viator strenuus Saturninurn adiit, et 
tantre reí , quam famre. prrecurrens 
officium detulerat, diligentis_simus in
vestigator fidem adhibuit. Adhrerens 
itaque sacris apostolicre fidei vestir
giis, cladssimi prresulis Saturnini fac
tus est imitator egregius , et ab eo 
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prc:edicationis evangelicre doéumentis 
instructus, sagaciter abdicato supers
titios-re gentilitatis ritu , sacrre rege
nerationis lavacrum percipiens, ef
fectus est per omnia Catholicus. 
Quem utique sanctitatis pollentem 
moribus , et ecclesíasticís devotum 
frequenter insistentem cultibus , ar
tibus etiam ad prime eruditu m libera
libus, ad altiora promovendo, sacer
dotali ínfula Prresul insignis Saturni
nus decoravit, et suis obstrictum ob
sequiis , ad prredicandam divini ver
bi gratiam populis gentilium ma~i
tire et peccati contagione resolut1s, 
in H.ispaniam Pater sanctus delega~tit. 
Ipse autem domnus · Honestus. t~áns
cursis montibus cum Parnpilonam 
pervenisset, et in civitate residens, 
ad vota persolvendum idolis primos 
Senatorum conspexisset accedere, li
beram in vocem prorumpens, detes"'\I 
tari ca:pit execr~bilium hostiarum 

II 



[ 250] 
profana libamina, et ad nichilum (sic) 
ut nichil erant, assertionibus eviden
tissimis redigere. Asserebat enim si
mulacra esse obumbrata dremoniis, et 
sibi sacrificantes quibusdam ludifican
tia fall,aciis, dicens, Unum Deum tan
tum esse, ex quo, et per quem, et in 
quo subsistunt omnia; bree vero arti
ficum expressa manibus nichilominus 
obesse, quam prodesse, valentía. 

VI. Dum ergo Dei athleta in po
pulo constanter prosequeretur hrec et 
hujusmodi, Senator Firmus inter Se
natorum primos vir pr~cipuus ru
moribus insolitis admirans obstupuit. 
Accedens itaque, et cujus professio
nis insignitus titulo, vel cujus aucto
ritatis fretus patrocinio legibus Au
gustorum, et cerimoniis, Deos blas
phernando, contraír e prresumeret, di
ligenter exquisivit , et eum tandem 
unius veri Dei cultorem esse, et glo-
riam Christianre professionis coram 
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omnibus acclamantem reperit. Ho
nestus prreterea de doctrina , vel de 
secta requisitus, cujusdam Saturnini 
professus est, se esse discipulum , et 
ab eo , percepto regenerationis lava
ero, prredicationis etiam suscepisse 
officium. U nde si tenebrarum erro
rem deserentes, fidei fervore respi
rando vellent incalescere , paratum 
se fore pollicetur, ut ostendat, cujus 
debeant inhrerere vestigiis , vel in 
quem confitentes creciere , Senator 
vero de Saturnino , fama deferente, 
jam plura compererat, et assertioni~ 
bus Honesti daturum se facile polli
cebatur assensum, si Saturninum vi
deat , cu jus se Honestus gloriabatur 
esse disci pulum. Honestus autem, his 
compertis, gratias Deo agens gratu
labatur non mediocri l~titia; et, qui 
bona bonis accurnulat, Deum ef:8.agi
tabat enixius, ut divini roris imbri
bus sua dignaretur irrigare plantaría. 
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VII. Saturninum tandem, quem 

in transalpinis finibus virtutum opi-
. nio jam clarum reddiderat , affutu

rum esse repromisit, et quod spopon
dit , verídicus exequi non distulit. 
Asciscens itaque 1'lagistrum ad par
ticipanda tantre reí gaudia , nota fe
cit , qure gesta fuerant, et suggeren
do persuasit , ut supererogando qure 
deerant, novre frugis primitiva col
ligeret. Erat enim Saturninus veri 
hominis lucerna et radius, exortmn 
qure lumen in tenebris orrentibus, 
Evangelii gratiam prredi.cando , sa
tisfaciebat omnibus se rationem pos
tulantibus. O mira et stupenda divi
me pietatis dispensatio, qme fidei no
vellre f undamentis Saturninum prre
esse voluit velut saxum immobile, ne 
forte , si Honesto tanti negotii ad
scribernetur insignia, flatu elationis 
insurgente, fundata noviter propulsa
retur fabrica! Saturninus igitur Pon-
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tifex sanctissimus, delata rei gestre 
notitia, non aliqua itineris asperitate 
deterritus, nullos gentilium expaves-
cens incursus, intrepidus iter arri
puit ; et ne plebs sitibunda de longe 
veniens deficeret, novi saporis propi
naturus dulcedinem , quanta potuit 
cele rita te, festinus occurri t. ¡ O cari
tatis virtus infatigabilis ! ¡ o P rresulis 
eximii benignitas inestimabilis, quam 
laboris nulla frangit as peritas, nec 
ulla ·gentilium deterrere potest irn...; 
pietas! 

VIII. Vir ergo sanctus,. cum ad 
locum, quo tendebat, paucis diebus 
evolutis pervenisset, ut fertur, juxta 
Dianre templum antiquissimum se ad 
quiescendum fatigatus appulit ; ibí~ 
que p rimitus, qure venerabantur, ni-
chil esse indicans, reterme verba vi
tre crebro adventantibus administrare 
non destitit. Quid enim est vesanius, 
quam in his propitiationem Divinita-
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tis qurerere , quibus caliginosa et 
fallax hominum opinio Divinitatis 
omnipotentiam attribuit, et manus 
artificis gloriando se fecisse asse
rit? ¿ V el quid absurdius, infelicius
que esse potest, quam eos velle ve
nerari, quos creatos ex deformi ligni 
vel lapidis materia , humana , prout 
voluit, condidit scientia ~ Proinde sa_;. 
ne eos informans frequentius prredi
catione salutífera edocebat, ut, relic
to idolorum cultu , in Deum unum 
crederent, et fidei Christianre veri 
confessores fierent. Hu jus itaque fun
damenta fidei revelando manifestans, 
Trinitatis prredicabat eis mysterium,. 
dicens, Unum Deum esse in Trinitate 
consistentem, a quo omnis crea tura 
visíbilis et invisibilis sumpserit prin
cipium. Edisserens quoque assertio
nibus stabili ratione subnixis, qualiter 
U nigenitus Patris archano divinre dis
pensationis consilio , ex incorrupto 

[ 2 5 5 J 
Matris utero , hominem verum sus
cepisset demonstrabat, atque huma-' . nre lapsum propaginis cum reparat10· 
ne juxta prredicando reserabat. 

IX. Cultores ígitur idolorurn 
cognita veritatis relatione _fid~lissi,m~, 
dremoniacre figmenta fals1tat1s and1-
cantes, ad sacri baptismatis f ontem 
vivum cucurrerunt, et peccatorum 
1naculis, quibus aspersi fuerant, divi
rne manu bonitatis abstergente, cal!-· 
didati carere meruerunt. Quanto er.,. 
go latius felicis famre di~ulgabatur, 
opinio, tanto novellre fide1 pu:lulabat 
veneranda plantatio, et radic1tus ex
tirpabatur sreva gentilitatis fr~us, et 
detestanda su perstitio. Cum emm bea
tus rumor plurimorum hora (sic) per~ 
movisset et insolitum reí negotium ' . 
ad civitatem pertulisset, populus c1-
vitatis ad beatum virum catervatim 
ere pit confluere , et ab e~ verbu~ 
vitre sitibundus exigere. Qmbus equ1-
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dem talenti sibi commissi pecuniam 
fideliter erogando distribuit, et ple
bem, quam prredo callidus sibi frau
dulenter assignaverat, sui signum im• 
primens artificis , creatori suo resti
tuit. Quos enim diabolus sub jugo 
peccati tyrannidis sure crudelitatis 
(sic) depresserat, his baptisrnatis gra
tia purificatis, pristinre libertatis re
parabat insignia. His ita perfectis, 
Firmus, Fortunatus cum Faustino non 
obscuro nati loco , et primi Senato
rum , non secundi , nuntiis tandem 
gesta; reí excita ti , cum ci vium no
bilioribus ad beati viri se obtulere 
pr~sentiam , et virtutem ejus , ac 
sermones non minora esse didicere 

' quam fama f ecerat. E jus ergo provo-
luti vestigiis, torrentis eloquii fluenta 
sitientes hauriunt, et qui prius erro-
ris cultores extiterant sacrilegi, prre
cones effecti sunt Christianre religio ... 
nis gloriosissimi. Divinis enim erudi-
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ti institutionibus, et pire matris Ec
clesire aggregati filiis , sacrificiorum 
respuentes spurcitias, idolorum tem
pla depopulantes vastavere ; lucmn 
etiam cum antiquissimo Diana: fano 
extirpantes confregere, et Deos, quos 
prius mente sacrileg~ venerabuntur, 
hos 1n~nu hostili insectantes ad qme 
eumque poterant excidia redigebant. 

X. ¡O vere sanctum Prresulem 
Saturninum , cujus lacrimis et preci
bus tantus ad Dominum est revoca
tus populus, qui et Christi jugo sub
ditus, et idolorum eífécus est devas
tator egregius ! Curn demum novre 
fructus segetis• su pernre gr a tire rore 
-perfusus ad altiora proficeret, et se
minum grana per loca terrarum spa
tiosa ubique diffunderet, Saturninus 
Pontifex sanctissimus plura de . spe 
futura eos cohortatus, et Evangelii 
:verbí administratione- Honesto sacer
<loti tradita , post orationem .commu-
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nicatam omnibus, valefacto," remeavit 
ad propria. 

XI. V erum si diligens lector a 
propositre reí summa digrediens for
te quresierit, post discessum beati Sa
turnini Prresulis, Finnus quid egerit? 
Quod exceptum est ex pluribus 'Sub
sequentis ,operis textus brevi sermo
ne declarabit. Firmus equidem, sicut 
reí secularis dignitate non infirnus, 
ita in divinre religionis cultu prreci .. 
puus, ne divin~ fidei status decur
rentium tempoi·um posteritate peri
clitaretur, divini verbi c~pit propa
gator existere , hos etiam , quibus 
jure dominationis prreerat , exhort~
tionibus blandis Christi jugo· niteba-
tur subjicere. Cum Eugenia quoque 
conjuge felici colligatus matrimonio, 
liberas genuisse-legitur. Ex quibus, 
ut in omnibus Deo fructus sui primi
tiva redderet , primogenitum Firmi
num nomine fi.dei Christianre docu-
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1nentis erudiendum Honesto tradidit, 
qui prius d~ sacri baptismatis fonte 
suscipiens , cum- Christo progenuit. 
Hic itaque morum honestate magis 
magisque succrescens, atque in divi
nre. professionis amore fervescens, 
magistri factns est auditor egregius. 
Nam ut _postea manifeste et eviden
ter enitÚit, ea qure de puro fonte 
hauserat , sincero vase fideliter re
condidit. Erat enim ei circa eccle
siastica limina frequens et assidmt 
commoratio, et in prreceptis divinre 
legis insatiabilis et infatigata medita
tío, atque in persolv.endis Deo lau
dibus devotus sem pe r existe ns , sei p
sum omnibus bonorum operum exhi
bebat exemplum. '"Q_uem utique Ho
nestus , multo jam gravatus -senio, 
cum omni cerneret vitre ac morum 
honestate perspicuum paterno gra
tulabatur gaudio , et per loca , qme 
longo interjacente spatio visere non 
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poterat, ei exhortationis officia com
miserat, í pse · autern magistri vices 
exequebatur cum summa diligentia. 
infinnantium imbecillitates consoli
dans, consolidatos ad meliora p rovo-· 
ca.ns , incredulos quosque conclu~ip
nibus rationumnecessariis revincendo· 
confutabat , et blandís prredJca;!ionis 
sure stimulis ad fide1n convertendos-in
c;itabat. Talium siquidem Firminus vir
tutum ornatus murieribus, cum Deo 
gratificaretur, et populis , et Hones-
tus annorum diuturnitate confectus 
tanti laboris oneri succumberet, eum, 
cuí jam divini verbi vices tradide-
rat, . ad Sacerdotii culmen subliman~ 
dum· instituit. Honorato igitur To'"". 
losanre Ecclesire jam administranti 
Sacerdotium, Firminum·ordinandum 
transmisit, et ( quod) fideliter popos
cerat, efficaciter obtinuit. Ubi enün 
reí notitia ad Honoratum delata per. 
venit, Ecclesire in prolis foecundita~ 
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te congaudens, Firmínum veneranter 
excepturn , magistri dictante senten-
tiá, ad Episcopatqs gradum subli~; 

· mando' provexit. ·Quibus omnibus ri--·;_ 
te· completis :, in 'his:; ¡ qure agenda· 
erant, diligenter erudiens , messe1n 
monstrabat e~se' q1:1am maxímam, sed 
nullam operarioru1n. esse: . co piam. 
U nde , ut di vime traditionis regula. 
stabilita firmaretur, oporteret , eum 
multa: patL proChristi nomine .. Cujus 
enirri -militantis virtüs · inexperta co~ 
ronatur, nisi legitime certaverit ~· Ad 
brea sus~epta Firm1nus :ben.edictionis 
gratia, · .. Hor,iesti pbeceptqris sui .. prre
séntiarn exp~tiiti,. ·:et · talentr, dona, 
qure prreceperat,, non reponens in.su .. 
-daiiO:,, acl 1usura:m fideliter ,exposuit .. 
- ~ ;XII. -. . Merum ubi ·regio nis .'ílilius 
populos Christiame fidei; jugo 'Colla 
subdidisse, et structuram alienam su-
p.erfundamenta,; qure jecerat, intelle
:xit, non posse supercrescere; in.re.fo-
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re arbitrans, reliquum ·vi~re tempus'. 
non commodare otio, plebem jam Deo 
dicatam deseruit, et .Agimnum-, ubi 
atrocius gentilium fervebat im pietas, 
Dei athleta Firminus adiit ; et ibi 
cum Eustachio presbytero aliquandiu 
non concussus. aliquo gentilitatis in 
cursu permansit.,, Ubi · quidem Evan-
gelii gratia discurrente,, cum fides in 
plerisque radiaret catholica, ad alía 
demigra.ns locá, fines expetiit Arven
nensium , quos ilhistrans:_ indeficiente 
claritatis lumine ,_ fugavit inde tene• 
brosam reternre .mortis caliginem·º 
•· · XIII. Qui tand~m- cujusaam· ne
fandi prresidis Valerii'tyrannidem in 
Galliis grassari audiens i~ Christiani 
nominis excidium, Belvacum civita~ 
teli-i' Galliárum perniciter, aggreditur, 
atque ibi _ verburn vitre· prredkando 
publice , plurimas pérsecutorum per
ferens insidias , in carcerem demum 
imruditur; unde novissime líber egre-
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diens , Ambianis felici consummatus 
martyrio, in pace quievisffe legitur. · 

XIV. , Ceterum quoniam ad bea
tissimi Satu_rnini pr·resulis prreconium, 
paulo digredientes a pro posi to, qure
dam c~ptis inseruimus, nunc stylUtn 
deflectentes ad ·incceptre reí seriem, 
iter.aggrediamur, quod c0:pimus. Sa
turninus igitur Tolosanre Ecclesire 
prresidens Sacerdotio, magis ac ma
gis · convalescebat, et,,·.:confortabatur 
in Domino , quippe cujus fide atque 
virtute eorum , qure in. urbe eadem 
colebantur, c~:perunt dremonum va
ticinia cessare ,· figmenta .. nudari, ar
tes detegi, omnisque eorúm. gentilis 
(sic) potentia , :ornnisque,-,-fallacia, 
Christianorum fide -crescente, decres
cere. Cumque · su pradic.fo Episcopo, 
ad Ecclesiam id temporis parvulam, 
juxta · capitolium, quod in ter domum 
suam et domum Dei erat -· medium, 
frequ e~s iter esset ·ac reditus, sancti 
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vid 'prresentiam -sustinere fallax dre
monum .,turha., n01J potuit, et ut erant 
muta :,~mulacra,:nonnullis adumbrata 
fantasiis , ad sacrílega obsequia , et 
s~tp (::Um.silentio vota cceperunt in 
1ilehti0 pe)cnianere.. . 

XV. Cunctique sacrileg~ su~ 
pmstiúoriis .antistites _ tantre reí novi
tate. lpehnelii, .c~perunt ínter se in
~icem.-:qtirerere, .unde in numina sua 
Tepente venisset tantis tem poribus 
inusitata tadturnitas ? Quisnam ita 
i~r!garruia ora :clausi~set, ~ut nec 
i.n.vOGantium predbus excitata, nec 
fuso, taurorum cruote, -et tantis de
linita •hostiis, aliquod consulentibus 
;dferlreiresponsum au_t irata, aq. t absen
•ti~ denegarent~ Audiunt a nescio (sic) 
,qno.dain'7religionis ·inimico , no-vam, 
11escio wqqaoo,,, insurrexis.se sectam su
;perstit~oni gentilitatis iñ.imicam qure 
,Chtistiana appellatur, et in Deorum 
.suorum excidium nititur. Hujusetiam 
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fidei esse Episcopum Saturµin~m' ~ui 
crebro juxta Capitolium tran:1tus; et 
a conspectu vid hujus, extern~~ De_o
rum suor:um ora sil11iss~,-~ne.~ Japle. 
posse reserari' nisi Episcopµn1 ,i~lun1: 
mors matura subtraheret. O mfe-. 
lix error et c~ca dementia, ~u_di9µt, 
Deos suos hominem:terrere, ~t }t d:~t' 
lubris, atque sedibus suis Dremones 
in transitu ipsius exulare. Non soluµi 
audiunt _, sed etianl ínteUig9nt-: Et 
hu ne v irum adhortantfüus idoHs ~ti~~n'. 
s1ne prremissa interminaüone terrilli-
li ( sic.) inter.ficere 1:°ti~ , ~f~1 ~n 
norare, malun~. ~1~sen ,~:flDlt:00,~ 

de rantes., quod null.m11 ~agis-, q1:1~m 
illum colere debe.rent , .cuju~ , sep1( 
suis numinibus imperasse,nt¡, ¿ Quid 
enim est siultius, ~111 ~~~rr;~r; :;U::J.F!
tuentes ,. et illum, qui :doµ1}n~\u~-:. ~0-

minantibus, non tin]ere 1; · 
XVL Inter ergo hrec, <;onquir~n-: 

tium, et stupentium sj,pdi~'.2 cµ~n.:JrªY.~· 
LL 
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fatim magna fuisset- multitudo hoinr~
num congregata, et omnes studiosius 
vellent parató ·ad 'yktímam tauro cer~; 
'turri' a.U:quid. de:'hi~:, qure. dicebantur,: 
cognoscere , et Deos .suos litatione 
taro ingentis hostire vel reducere cu
perérit ; :vel: probare ; ecce ipsum 
Sarictum Situ-rtlihüm, ad-. officium so
lemne veniénte~, tinus exista malig
nantium t~~~ba: ~minus venien~em ag
nosci-t, et ·die.fo-: En ipsum, en adver-
s:at~um·iuúí~us•~ost'.tjs; religionissig--
niferürn ~ qui destruenda prredicat 
templ!a-,•-qui Deos~ nostras Dremonurn 
appellatl~rle,_ tondemiiaX:;' cuju~ pos-· 
treli.ío p~~sentia consueta nos prohi
hef obtiriere responsa.· !taque quia ip
sum n0bis-~pportuno in tempore de-
'bit~s ip's¡. :fini~ •e~ibuit-/nos: pariter,' 
nostrám r D,_eorumqu.e::ttostrorum vin
dicemus injuriain : quibus jarn nunc, 
compellentibus -nobis, aut sacrifican~ 
do: ·pfacéat ;,.":~mt ínoriendo· lretificet. 
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Ad· tam sacrilegre . vocis ., impulsmn 
omnis·. sanctmyt virmn. insahientiurn 
turba. circumdat., ,-ac. · presbyte.tb mno; 
et duobus Diacpnibus, qui obsequiis 
ejus adhreser~nt ,, per ·fugam la psis, 
.ad Capitolium solt1s·1tfahifqr:~-et cum 
Dremonibus immolare cog.er:etur, cla~ 
ra·voce testabatur: Unum et vérum 
Deum novi.; huic solí laudes et hos
tias immolaoo. , Deos :v.eroi¡ ·vestros 
Dremónes~ scio , iquos in .. c;assum no~ 
tam hostiis· peG:udum, quam. anima
rum v~strarum mortibu~ ho.noratis. 
i,Quomoqh·. autem, vultis; · .ut ego.tití~ 
meam, a quibus, ut ·audio, -dícitis nie 
timeri? 

XVII. · Ad· hanc ~aturnini E pis~ 
copi vocem:omnis-ille sacrH~gie muI;;. 
titudinis tumultus incanduit, et tauro 
illi, qui victimre ,erát prreparatus, fu .. 
ne lateribus .. circumacto, . et. post ter
ga dimisso, ad ministerium sure crn ~ 
delitatis utuntur. . Postrema. a.utem 

LL Z 
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parfe:. :funis:· .. :ejus ,. ,.qui posterioribus 
tauiirip.girtif.s, üeRueo:at ~-. smcti?vid ~pe~ 
des~a1lig2r~t!ta~p.1:r.t1que. 1stimulis aedo,. 
ribus :·tál!lriuµ .de ~ ·superióri Capitolii 
parteI in Hlana .pqe:cipitant, ipsius 
g1:aclu ~CapittoliiJcapfüte ;t:olisso , . , ·éere
aroque~ .. excussov·;et ... córpoie\,, ·omni 
membrorumi. p·arte · Jacera:to; rlignam 
Deo iainhnarri .Chxistus ;excepit ·, : . ut 
qwem·¡pfO"Jt10mine(iuo.didélitemdimi+ 
.eantem Bttp plícfis ¡furor e Gentilis: ! ~exL 
,torsérat ;. siqi pti>~t, vict9riam laureis 
aononmt1l (N.áiJt.it.Satis t constat ,: ;a,w co:.. 
,rbna~t ,Yuel :idzud quid. ,scr.iptum::rs_~t~) 
Exaniine> :eorpus ~,i r1aqíierob11o'Rium 
jam injurire , usque ad eum : 1ocum, 
tanto furente:/ per:ductúm est ~-.,ubi 
-fooe ,d~riupto-; túmulariam·,eo,ct:empo~ 
1:e1aneruit:habete.f sepulturarri. lNam 

, ,id tempuri.s Cpuisdauisi iipsis ;propter 
furorem:· gentilium: ;sancfrVfoi '.Cot pus 
,-humare metuentibus , dure~ :rtrantum 
mulieres-~exus-· infirmitatem fidei vfr-
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tute vincentes , et viris ornnibus for
tiores, et Sacerd_otis, cr~do; ex~mplo 
-ad tolerantiam passionis. animat~, he::
nedicti viri corpus· ligneo- immersum 
feretro , quarn maxime ;in profundo 
loco cum sarcophago condiderunt,. ut 
-venerandas .sancti Viri reliquias non 
tam sepelire, quam abocondere vide.:.. 
reritur. Dominus autemsuscepit Mar
tyrei:n $UUm ,in pace, cui et honor et 
gloria, virtus et:pot~stas in secula se
cúlorum. Amen. · 

Hactenus Riccarqiana Acta. Qure 
,s-equúntur. , ·a# Ruinartiu,s not ~ .. .1 .1, 

prioribus Actis 1 postmodum · adjecta 
videntur. Nos:ea, ne quid hoc !oco de-
sit , ex ipso describimus • . · ' 
. .. XVIII. ~- Marisit aliquarrdiu sub vi~ 
li~ crespite; omnibus quidem inhono
rum, sed honoratum a Deo Martyris 
~orpus, ·. donec . Sanctus Hilarius, post 
multutfr temporis , in Tolosana urbe 
Epfscopus'ordinatus, de antecesaods 
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sui obitu instructus, et merito, effos
sa usque ad ipsum sepulcnun Jigneum 
terra, sanctas veritus conunovere re
liquias, transvolutionem desu per mul .. 
to latere diligcnter extruxit; basili
culam etiam admodum parvulam vi ... 
libus lignis ad locum tantum ora
tionis adjecit, abscondet1do videlicet 
Martyris corpus, ne perfidi homines 
effossum eum diriperent. Procedente 
dehinc tempore, cum multorum ad 
basiliculan1 illam fideliter á seculo 
recedentiu1n pro solado , propter 
Martyris quiescentis corpus, dder
rentur exequire , et locus omnis tu
mulatorum corporum multitudine 
ft1isset · impletus ; Sanctus Silvius, 
Episcopatum supradictre urbis indep
tus, pulcram et speciosam basilicam 
magnis sumptibus parans ad venerandi 
Martyris tra11sferendas illuc reliquias, 
a1;ite consummationem ccepti operis 
recessit e scculo. Post cujus obitum 
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Sanctus Exsuperius in summum Sa.
cerdotium cxoptatus, vir nbsque ul
lius Prrecessorum injuria' absquc ul
lius, qui id tcmporis .Ectlcsias re-
gcre vidcbantur invidia: 110:1 :olmn 
nulH secundus, vcrum ctiam 1ps1 bea
to .J\1artyri virtutum n1criti~ compa
randus , basilicam ., quam lk~cec,;sor 
suus thldítcr inchoaverat, in~tantissí
me c01r"un11navit, et fcHciter dedi
cavit.. Qui cum transforre illuc san.c
ti J\l:1rtyrís reliquíns, non pro su:1 111-

credulitatc, sed pro ipsius honore du ... 
bitaret, admonitus per quletem est, 
ne infidcliter ncgligeret , quod fi~ 
deli ter credidisst:.t , nullam fied vel 
diminutione cinerum vel ccm1mútio..., 
ne membrorum spidtibus injudnm: 
quin n1anifestn res esset , lw~ ar .. 
tyribus proficere ad honorem, qnod . 
profuisset credentibus ad salutem~ 
Statimque tali visione :finnatus , re• 
ligiosls Imperatoribus prece1n den1-
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-lit , ac sine mora ulla, quod · tam pie 
poposcerat , impetravit , ut transla-
tas ad Basilicam¡., omni studio. prre
paratam , sancti Viri reliquias , non 
tam temeraria violar et audacia, quam 
ambitiosius venerantis coleret ob-
sequela. 

XIX. Quod n.unc huic opusculo 
superest, omnes legentes, omnes in-·. 
telligant audientes , causam salutis 
nostne in fide stare, neque sine cau
sa Dominum evangelica voce dixisse: 
Credis hoc~ Cui cum responsum fuis
set, Credo, ait: Fíat tibi secundum ft
dem tuam. Non quod Dominus scru
tator· cordis et renum de illius credulb 
tate nesciret; sed ut de his, qme de do-• 
rninicis virtutibus dicerentur, aut his, 
qure no bis tribui posceremus, ·non· de
ber e nos· dubie credere , commone
ret. U nde quia et i pse Sal vator de 
talibus, viris dixit : Si feceritis volun
tat em meam, jam non dicam vos ser~. 

[ 2 73 J 
i1os, sed amicos. Joan .. I 5. v. 1 5 .- Et 
fdem sub prophetali voce testatus est: 
Jvlihi autem, nimis honorati sunt amici 
tui Deus. Psalm. 1 3 8. v. 16. Et ite
rum: Hi sun,t , qui venerunt de tri~ 
bulatione magna , qui {averunt stolas 
suas in sanguine Agni, qui sequuntur 
Agnum. Apoc. 1 z. I 4- De quorum 
beatitudine dictum est : Plci.ntati in, 
domo Domini, in atriis D,ei nostr~fio
rebunt. Psalm. 3 1. 1 3. Et iterum: 
Pretiosa in conspectu Domini mors 
S anctorum ejus. Psaim. 1 1 5. 3. Et 
iterum: Exultabunt Sancti in gloria, 
ltet abuntur in cubilibus suis. Psal. 1 4 9. 
S. Et iterum: Gloria htec est omnibus 
Sanctis ejus. Ibid. v. 9., quibus non 
solum credere in Christum , sed et 
pro Christo pati, ac statim post re
solutionem corporum cum Christo 
esse donatum est; amicos ,Dei, ac di
lectos Deo non negligamus ut mor
tuos , sed honoremus ut vivos , quia 

MM 
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non dubia fide -certum est, quod , si 
eorum fideliter suffragia postulemus; 
feliciter patrocinia seritiemus. Quia, 
etiamsi illorum studia cessarent, ille 
optata prrestaret , qui cogitationum 
non solum pnesentium inspector, ve
rum etiam cognitor futurorum, dum 
rogatur in suis, se intelligit honorari, 
qui est benedktus .. in secula seculo
rum. Amen. 

. [z.75] 

COMPENDIO 

De las :;/Íctas .si11cer4~ de San Sa
turnino, que se lee en dos: manus~ritos 
•Florentinos, uno de ~a Librería ·La.u;~ 
1;enc:ian,a ,. .Y otro· del Convento de la 
.~antísima Anunciada de los Siervos 

de María. 

DE SAN SATURNINO MARTIR. 

Ex ms. St.rozziano-Mediceo 4. p. z 58. 

Saturninus ab Apostolornm Discipu
lis Episcopus ordinatus , in urbem 
Tholosanam directus est. Cum au
tem, .ipso ingrediente , Dremones a 
responsis cessarent , unus gentilium 
dixit , quod nisi Saturninum occide
rent , a Diis suis nil penitus obtine
rent. Apprehendentes igitur Saturni~ 
num nolentes (lit} s~cri_ficare, ~9 
pedes tauri ligaverunt eum, cu~{1~ifl1;¡. 

MM Z 
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mulis agitantes a summa arce , et 
per graclus Capitolií prrecipitaverunt. 
Sicque capite confracto , et cerebro 
excusso, rna.rtyriúni feliciter consum~ 
·mavit. Cujus corpus dure f~minre 
rapientes, in profundo loto' propter 
:metum gentilium condidenmt, quod 
pbstea'.§ticcesso1:es, ej:ns, ad; ]ocum , re
verentiorem trañsltblerunt, -

ACTAS DE SAN FERMIN 

:PUBL CADAS POR BOSQUET Y LOS BOLANDISTAS~ 

VITA SANCTI FIR.MINI .. 

.. Ex duobús ms. Ambianensi, et .Jl.n
·tuerpiensi collatis a Bolandianis cum 

sex aliis, et cum editione 
· Bosqueti. 

I. T emp~ribus priscis: quibus fi,,. 
des Christiana , illustrante Spiritus 
Sancti gratii ,. "pet·' diTY1;er~a,~:pchis .•••... <;1i~ 
,mata aoe pit. florere, unde pet:fido.rum 
tyrannica rabies in Christianum popu
:lum sreviebat , erat in urbe Hybe
·.ríe:nsi nuncupa:ta Pampolana (sic) vfr 
·vitre hohestate venerabilis ,. genere et 
'.@tdine primus ínter Senatores, nomi~' 
ne et ~a;pere ;~fomus 1Z, ,er.atque: ei u;x;qt 
,,,mo.ribus, et: venustatéfsimUis., Engt:;l 
•Ria nomine. Era:nt ei:iim: amb.9 :s ,;, 
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clum seculi dignitatem inclyti, facul
tatibus et divitiis locupletes. Qui, 
cum in diebus illis secundum ritus 
gentilíum ad fanum Jovis adorandum 
pro~ederent, quadam ibídem die su
pervenir quidam Sacerdos Christiano .. 
rurn Honestus nomine. Cumque libe
ra prredicationis voce in populo exe
cranda Idola proclamaret , accessit 
ad eum Firmus vir clarissimus, et ait 
illi: Si nos_tri Dii, ut asseris, Idola 
sunt , quos vetusta antiquitas, et Ro
mani Principes a seculo coluerunt, 
<iidto ergo , quam religionem , aut 
quem Deum colendum potius nobis 
inducere velis .. 

II. Cui Honestus respondens ait: 
Factorem c~li et terne, maris , et 
omnium, qure in eis sunt: Hunc no
verís esse verum, unum , et solum 
Deum, per quem omnia, in quo sunt 
omnia, et sine ipso nulla creatura con
sistere potest. Ipse est enim domina-
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tor mortis et vitre. Nam Dii gentium, 
quos profana religio vestra colit, et 
delusa gentilitas exercet , Dremonia 
plus credencia sunt, quam religio Di
vinitatis. Sic enim Spiritus Sanctus 
per Prophetam loquitur dicens: Quo
niam omnes Dii gentium Dremonia 
.sunt : Dominus autem codos fecit. 
Audiens autem hrec et talia Firmus 
Senator, et convertens se ad Fausti
num, etFortunatum ait: Quid contra 
hrec dicendum est? Ad quem Fortu
natus dixit: Audiamus adhuc ratio
nem ejus, et discarnus rei causam, ut 
ex sua i psa ratio ne eum con vincere 
valeamus. Firmus vero convertens se 
ad Honestum , .dicit ei: Vel tu cujus 
sectre, aut religionis es, ut tam ne
fandarn sententiam contra deos, deas
que nostras proferre prresumas? 

IIL Cuí Ho nestus res pondens 
ait: Si de me scire velis, quis sim, 
vel ex quo ortus fuerim, luculentam 
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ex parte rationem tibi ostendam: nam 
ego ex patre Emelio, et matre Ho
nesta in urbe Nemusana ortum me 
esse profiteor.e De hoc vero quod am
plius est , sicut .interrogasti , cujus 
sectre üierim, aut doctrinre, seu qua
lis esset mea religio , libera voce 
constanter edocebo. Christianus sum,
instructus fide Catholica, dicatus in 
ordine Presbyteratus, Saturnini E pis-· 
copi Discipulus, et in baptismo filius, 
eruditus litteris liberaHbus, et dívi
narum Scripturarum a primrevo tem
pore juventutis mere instrumentis im
butus; sicut ibídem per doctrina; stu
clium re peri, doceo. Quoniam videli
cet Deus unus est, qui omnium domi
natur visibilium et invisibilium, qui 
est, et erat, et erit; in quo sunt omnes 
tesauri sapientire, qui in pugillo nutu 
sure majestatis omnia concludit, Pater, 
et Filius , et Spiritus Sanctus , unus· 
Deus, in tribus Personis, et tres Persa .. 
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nre 'in vero Patre, et Filio , et Spiritu 
Sancto. 

IV. · Quod. mysterium siquis ple-
niter sdre voluerit', aperire, donante 
ipso, poterimus. Sed hoc, sicut insis
tit, sine Spiritus Sancti gratia, et ins
piratióne nemo comprehendere po
test. Siquis vero ex vobis Deum ve
rum scire , et cognoscere voluerit, 
primum conftte~tur: , · non esse · alium 
Deum· extra unum omnipótentem, 
qui est trinus et unus, et abnegare 
illum fas non ::est. Qu.oniam scilicet 
Dii, quos prisca· gentilitas ·excoluit, 
simulacra muta et surda sunt : aut 
enim ex metallis, aut ligno, vel la
pidibus ab artifice in?tar humanre 
imaginis' efficiuntur; seu · etiam, quod 
amplius est, aurei, argentei, et rerei 
fabrorum artificio adornantur. Os ha-~ 
bent, et non loquuntur , aculas ha
bent, et non vident , aures, et non 
audiunt, nares, et nonodorant, rnanus, 

·NN 
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et ·non palpant, pedes, et non ambu
lant , sicut divina Scriptura meminit 
dicens·: · Si miles· illis fiant, qúi faciunt 
ea, et :omnes, qui confidunt in eis. 
Deus autem noster omnipotens Jesus 
Christus ynigehitus Dei Patris Filius, 
ante secula ex·arcano Divinitatis ge
nitus, in nostro seculo de Maria Vir
gine natus est, cui data est potestas 
in crelo et in terra , qui humanum 
genus de_· mortis vinculo per tro
phreum sure passionis absolvit; qui 
triumphans de diabolo, ab inferis ge
nus humanum eripuít, de morte ad 
vitam, de tenebris ad lucem , de ser
vitio. ad libertatem omnes in se ere
dentes eduxit, et pretio sanguinis. sui 
de captivitate, et. potestate diaboli 
orones redemit. Qui pedfüus suis abys ... 
sum perambulando calcavit , qui La
zarum quatriduanum a mortuis susci
tavit, qui sedet ad dexteram Dei Pa
tris, qui venturus est judicare vivos 
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et mortuos, et-,seculum per, ignem, 
qui tune reddet unicuique, secundum 
quod in haq brevi :vita gessít, et ope• 
ratus esf; cui assistunt Ang.eli et Ar
chan geli , qui Sanctós , et :justos in 
regnum perpetuum constituet, pre
nas : et tormenta: infinita, impiis , et 
peccatoribus apponet .. lstam:. talem 
religionem, ·et claram veritatis doc-
trinam nobis Satur11irius . E pisco pus, 
ApostqlorunI Discipulus, 'q_stendit, .et 
jussit nobis prredicare : Ev.angelium· 
veritatis in omnibus gentibus; et per 
hanc _ salutiferam . doctrinara· · docere, 
et baptizare orones liomines in nomi
ne Patris,;: ~t. Filii, et: Spiritus Sancti 
in remissíonem peccatorum , et ín 
vitam ·sine fine perpetuam. 

,V; _ · In hac: animadversione· .Fir
mus Senator. admirans illius facun
diam , et reí prolatre sententiam in
fra se com pensans, dixit : Si Satur""' 
ninu_s ; · , . quern .profers · Apostolorum 

NN Z 
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Discipúlum·, nobis· tales. Bententias, 
et sermone~ asseruisset, huic forsitan 
montis aciem verli'ssemus; audivimus, 
enim. famaµ1, et virtutes ipsius emi
cantes in_ ve.rbis , et signis multis,. 
quas in nomineJesu Christi Nazare-

, ni operatur .. Ad quem Honestus, ut 
erat intentus , . dixit : , Si v~stra ani
madversio est, ut veritatis lumen ag--. 
noscere valeatis, Dominus meus .. Pa~ 
ter, ét Magi~.ter Saturninus in promp
tu;_ est, mt. v:obis.·sa1utiferam perennis· 
vitre.pr~dicationem inferat,: et. de te .. 
.pebris · ad- veram lucem .. petducat .. His. 
peractis ; ':ips·e Prresul , ac Pontifex, 
septima :fiére 'die ad, Pampolanense1n 
urbem pervenit, ibique residens sub 
terebintho, ubi vetustissimumFanum 
Diahre, iri 'loco Cfpressino ·colebatur, 
verbrim piredicationis,:palam omnibus 
obtulit , execrandisque · su perstitioni
bus, et culturis Idolorum Deum ve
rum magis., .colendum instituí~'.,: , ád 
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quem concursus urbis uridíque factus 
est. Et ibídem per triduum docens 
populum verbo. salutis , et signis po
tentibus confirmans; utdusque sexus 
f ere quadraginta millia · hominum ab 
errore , et prophana ldolorum cultu
ra ad coghoscendum verum Deum 
JesrtmChristum Unigenitunf Dei Pa
tris Filium revocavit , eosque in no
mine Patris, Filii, et Spirítu~ .Sancti,. 
abstersis .:v.et1:1.statis piaculis, · baptiza
vit; vetustissimumqúe Dianre tem
plum a fundamentis · destruere jussit, 
~t Jucum.r.adkitus .extirpavith 
-.'~VL' .. '. His talibusgestis~:hoc:aridí-· 
to ,. transada una · hebdomada ·, Fir
mus , Fortunatus , , et Faustinus , ut' 
erant primi et seniores in- Señatu, 
venerunt: 1 ibídem cum multitudine· 
plebis , et civibus urbis ad Saturni-' 
num Episcopum, ut mysteria sanctre 
doctrinre ipsius prresentialiter· perci
perent. N am_ antea multormn relatio-
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ne plurima de ipso audierant. Et ve ... 
ro ante conspectun1 i psius tribus fere 
díebus perstiterunt, haurientes ex ore 
ejus gratire divinre existentiam, cog
noverunt veritatis tramitem , et vías 
justitire verique luminis flagrantiam in 
prredicatione et doctrina i psius con
sistere. Tune iníto salubri consilio, 
prophanas ldoloru1n culturas dereli
querunt, et Deum veru1n, quern Sa
turninus prredicavit, sequi, et crede-
re decreverunt. Tune prostratus .Fir""' 
1nus, et Faustinus, et Fortunatus ad 
pedes Pontificis , abrenuntiaverunt 
Idolis, et ])eum vivu1n Jesum Chris
tutn Unigeniturn Dei Filimn esse co
lendum, et credendum professi su11t, 
statímque percepto sacri bnptismatis 
mysterio, per confessionem sancue 
Trinitatis Christiani non solum, sed 
etiam Christianorum doctores, et 1na .. 
gistri effectí sunt. 

VIL Erat itaque prrefatus :Fir--. 
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1nus , primatum tenens populi, et Se .. 
uatus vir mine mansuetudinis, ho-' " . . nestate et religione prre ceterrn c1v1-
bus suis prreclarus. liuic crat uxor 
11ornine Eugenia, ex qua genuit li'ir-
1ninum, et Faustum, et Eusebimn so
rorem eorum. Succedentc vero ten1-
pore prrefatus Ifirnms, cun_i ~ssc: !idc 
et opere Catholicus, trnd1d1t hlmm 
sumn primogenitum nomine Firrni
num IIonesto Presbytero, ut eum li
teris libcralibus, et Christiana disci
plina imbueret, quia et antea in bap
tismo filius ejus erat. Firminus vero, 
cum esset decem et septem fere anno
rum , literis , et doctrina Catholica 
instructus crepit religionis studio 

' 1 . "' proficere; nam ad Ecclesias 1or1~ sm"4 
gulis inhiando, laudes et ho1~ores Deo, 
et Sanctis cjus reddere ass1duo pro-
perabat. 

VIII. Ctxmque proficeret nnnos 
f ere septem in religio11is studio , et 
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sapientire gradibus, ad virtutum cul
mina prominebat. Honestus vero prre-· 
fatus Presbyter , dum in senectutis 
tempore aggravatus esset, srepe di
rigebat eum per vicos, et suburbana 
civitatis, ubi prredicationis verbo po~. 
pulum jam Deo devotum confirmaret· . , 
1pse vero, quamvis in juventutis fio-
ribus existeret , curn mira gravitate 
et constantia populum ad :Christianre 
religionis studiu~ provocabat. Et 
dum hoc Pater, et Magíster ejus Ho
nestus, consideraret, quod in ipsa spi
rituali gratia coram omnibus in verbo 

' ac doctrina magis ac. magis acresce-
bat, direxit eum ad Honoratum, To
losanre urbis Episcopum, ut eum in 
Epíscopatus ·gradu et gratia·, imposi~_ 
tis manibus, constitueret. . · , - , , . -, 

IX. Quem ut vidit Honoratus 
Episcopus, cognovit in eo, quia ad 
hoc prredestinatus~ et electus essét á 
Domino,. ut verbum ~vit~ et salutis 
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gratiam in gentibus prredicaret ; et 
ordinavit eum E,piscopum, ut.nomen 
Domini in Occidentis partíbus prredi~ 
caret. Qui et his verbis éum coram 
omnibus allocutus · est : .Gaude Fíli, 
quoniam v_as -electionis Domino esse. 
1neruisti. -Perge . itaque in dispersio~ 
nem gentium : accepisti a Domino 
gratiam , et apostolatus officium: no~ 
li tim~re , quoniam .Dominus tecum 
est:;:in órnnipus enim scias.·, quia,.opor~ 
.tet te pro nomine ejus -m~lta · pati, 
quatenus ad · coronam glorire ~perve:' 
..nías. ,Valedic~:nstitaque beatus Fir~i~ 
.n.üs .; Jtplác<llp.ns ~:B~noratd>; · ~piscopo, 
.Fratribus,-.et Consaéerdotibus suis, re
yeJsns . est:, vita_ :-comite ,_ ~a~ Hone~~ 
turn: Presbyt~rurn ; . Magistrum ,: et 
N.utritotem.,_.s_umtu:~QuLi.et .retulit .... ei 
.omnia; qure · in_ via· illi contigerant, vel · 
-quibl:ls. ver bis:, imbuisset. einn ;?anctus 
.,An~ist~.s:JHe '.Hoi1l¡oratus~, et qu.omodo 
~veh qua).i~er; prrecép~rat '. ei, pt iverba:m 

00 
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prredicationis , . et nomen J esu Chris
ti in , dispersioµem gentium annim
tiaret. 

X. Deindenon post multum tem• 
poris Banctus Antistes ille prrefatus 
Firminus , revólvens · et considerans 
Scripturarum divinarum prreconium, 
et Evangelicre veritatis doctrinam in 
cordis sui gremio reponens, ubi dicit: 
Ite·, docete orones gentes , bapth,an..,. 
tes ~os· in nomine Patris , et Filíi ~, et 
Spiritus Sancti; et iterum: N olite co..:. 
gita_re'., quomodo., aut quid 10-quami_+ 
ni; ~non enim vos estis, qui-loquirní.¡;. 
ni, sed Spiritus Patris :veFtri; ~qui rlo .. 
quitur in vobis~ Et alío' loco : Quam 
speciósi pedes ·evangelizantium bona 
virtutum, et alía multa;iqme in divi..
nis Scripturis. reperiuntur de ~perfec--
tione annuntiandi Filii Dei Evange
lium. Igitur trigesimo primo· f ere a.q
no retatis sure·relinquens patriam,:·.geP."' 
nítorem, fratrem, _et soror.eni', etdul~ 
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cissimam suorum cognationem , per
rexit in partes Gallire ad Agensem 
civitatem , ibique · aliquantis · diebus · 
cum Eustagio presbyterá demora tus· 
est , confirmans , et dm:ens plebein 
Catholicre religionis stµdio , et di-· 

-\ vmarum Scripturarum. gratia ins-· 
truebat; · 

XI. Deinde Arvernicre civitatis 
confinia pertransiens, plurimam par
tem jUius ad Christi gratíam provo
c·avit : ibique confligens curri Archa
dio, .et .Romulo de contemptu !dolo-· 
rum.,. illos, tamen 'ad gratiam sanctl 
baptismatis' post multa discrimi~a,p~r
dmdt. Postmodum ergo Ligereni tran• 
siens fluvium , ab Auxilio Andegavi
nre urbis .Prresule anno et tribus mert
sibus in verbo prredicationis detentus, 
est · ubi maximam partem illius pro-, -
vincire ad cognitionem veritati~ evan"!" 
geUc~ p~rdu~it. A:udie.ns itaq~e ~~ª~. 
tissimus •·: Firminus Ep1scópus 1 quo-

oo z 
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niam Valerius Prreses in Galliis Bel
vacensi civitate tirannicam impieta
tem erga Chdstianos exerceret, mul
tosque illis in finibus pro Christi no
mine diversis pcenarum cruciatibus 
affligeret , i pse velut athleta Christi 
validissimus, ubi fortior belli ímpetus 
imminebat , Belvacensem civ.itatem: 
pervenit , ubi et plurimas persecuto
rum sustinuit insidias. N am in caree
re trusus, vincula, atque fl_agella non
nulla sustinuit, die noctuque Evange
lium prredicare non. desinens. Post
n10dum · vero Sergio Prreside subita~· 
· neo -ictu defuncto ·, :a Chrisüano .. po~. 
pulo: beatus'. Fírminus Epis.copus. ·!de 
carcere exsolvitur, líber.oque et solu..:.. 
to verbo E vangelium .v~ritatis cunc
tis annuntians , ptimumque illum po
pulum in fidei soliditate confirmavit. 
Quo in Joco Ecclesiam beati Protho
martyds Stephani cqnstituit , pluri
mos il;>idem populos: . ad--' cog~osc.en:-. 
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dum luh1en verifatis a cultura Idolo-
rum reduxit. _ 

¡ . XII. Deinde veniens ad oppidum 
Ambianensium decimo die rnensis 
Octobris , hanc civitatem ingressu~ 
est, receptusque a Faustiniano Sena
tore , domum ipsius ad .baptismi gra~ 
tiam advocavit, ipsumque Faustinia
num catechumenum fecit, domumqu,e 
A.usentii Hylarii cum i pso A u sentí o 
I?a•ptizavit¡. Attilliarri Agripini quon-' 
dam clarissimam conjugem cum libe• 
ris, famulis , et famulabus eodem die 
baptizavit; conv~rsique sunt in illis 
t(ibus · continuis diebus per , beatum 
Firminum :Episcopum tria fere ·mil
lia utriusque sexus. Prredictum vero 
F.austinianum. catechumenum ad per
f½ctionem · glodre : baptism:iüs: . cumi 
1nagno gaudio . Christianorum per-

duxit. , . , 
.' XIII. Audientes itaque Longulus. 
~r Sepastianus.~ P,rresi4es~\qu.a! J>et bea-
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tum Firmifrüm'. Episcopum in illo . 
tempore gerebantur, venerunt ab ur-. 
be Treveds , .ingressique civitatem 
Ambianensium , ante tribunal :prresi.:. 
dentes, data jussfone prrecieperunt; uf 
universi tertia die convenirent : ad 
Pr.retorium .Cimilianum ,- ibique, tran-:· 
sactis tribus.: diebus,: juxta prreceptum· 
Prresidum omnes Tribuni ,militum, 
universaque militia> ibídem· convenit 
in unum .. Tune Prresides data jussio~ 
ne prreceperunt /út curiales, et-tem.;. 
plorum sacerdotes in eorum prresen
tiam convenirent, ipsisque· assistenti
bus, Sebastianos Prreses dixit: Sacra-· 
tissimi lm per:atores decreverunt , ut 
honor , et cultura Deorum in omni ..... 
bus finibus- orbis á populis, et. genti-. 
bus conservetur ; thure arre;, et; a1ta..:..: 
ria secundum vetustas et antiguas: 
Principum consuetudínes venerentur;, 
et si quis contra decreta sacratissimo
rum Imperatorum ·venire -tentaverit,1 
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aut conservp.re minime voluérit ., · di
versis.tormentórum generibus áffl)g~
:retur , eumque1capita1em; __ subire sen~ 
tentiam ex decreto , Senator·ún1 ,' ~t 
Principum Reipublica:~ Romanor,um 
statuturh est~ ·· \ , ·; ., .•. ¡ • : . 

.. ,. XIV. Ad quem Auocilius1curh1lis, 
et·:venerabilis templorurh ·. Jovis·, et 
Mercurií .sacerdos resporidens · dixit: 
Est hi~ unus Chri~tianorurn Poritjfex, 
quit 11ori, solum Arhbianeiisium ! urbem 
a Deorum ~ultu, et religione subver
tit , sed pene -universum orbem, Im-
pedirque Roma:ni- integritatem ah -im. 
m0rtalium; IDeárum/CUhll' sepacaré 
\tidetur. ·Ad• :quem Sebastianus dixit: 
Qüis: est Hle , ·.qui · tántum nefas , et 
scelus, •p'r~fanum p.erpetrare ,ausus est? 
A~xiTius .dbdf r:: · Firminus- ;nomine,· et 
Hispanus genere , arte, et eloquen .... 
tia fabunoissimu.s, in omni sagacitate 
«promptu-s .. Hik prredi,eatJ et Q.Ocet po
~ pululrn~;h;ttbn. ~sse . aHu:m -Deuln . ' ant 
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aliam · virtutem in crelo , et in ter
·ra, nisi Deum Christianorum Jesum· 

. ' 
Christum, -quem no~minat Nazarenum. 
Hunc dicit omnip6tentem super om
nes-Deos; Deos.vero nostros Dremo~ 
nia nuncu pat, ido la , et shnulacra ya
na,: muta~, surda, et i_nsensibilia libe-
ra protestatione·omnibus es·se nuntiat: 
ita subvertit populum a cultura, et 
religiorte Deorum ; ut ad i templá ve~ 
neranda J ovis, et Mercurii nullus j.am, 
ad thurificandum , vel supplicandum 
.veniar, sed ad Chris.tianam :.sectam 

. corda. omniurn ; Seriatoxum .s~dücit; 
Hunc, si norí,1 exte.rrnin:i\reris, í, .et ... di~ 
versis prenis ad aliorum exemplum áf
flixeris magnum ,peric\}lurn reipubli~ 
ere exinde_, accrescet , et a'.d ··u)timum 
:fundatnentum ·,. et stabilit-átern. ltnpe~ 
.rii Romani subvertere conabitur. Sed 
audi consilia nostra, prrecellentissinie 
Prreses.,· ut Respubliqa-: ;per te tsalver 
=:tu-r , et-idé! iwmtueot.i:-:pedAu+o-1,Deo~, 

[ 297] 
Deasque exsol vas. J ube illuni ante tri
bunal , prresentibus univer-,sis , hoc 
prresentari. 

XV. Tune prrecepit Sebastianus 
militibus suis , ut illum ad spectacu
la theatrii ad portam Clippianam post 
0iduum prresentarent. Audiens ergo 
pretiosus ,Ma_rtyr Christi Firminus, 
quia reí causa agebatur , altera die 
procedens accessít ad. prretorium , et 
eqnstanter ·ante tribunal in cónspectu 
principum stetit , et Deum omnipo
tentem Jesum Christum Nazarenum 
docu.it adorandum, simufacra vero, et, 
profana Idolorum delubra, destruenda; 
et exterminanda esse pr.redicabat. Ad 
quem Sebastianus conversus, ait: Tu ne 
es ille nefand1:1s, qui templa Deorum 
sanctorum destruis , et ·. a · religione 
sancta ,sacratissimorum Imperatormn 
plebem, populumque dividís? Unde 
es_? Vel quo nomine fungeris? Cujus· 
eivis, seu gen'eris esse~ vi9eris? forne"' 

pp 
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tus Firminus ,· pretiosus Domini E pis..:. 
copus, constanter ei respondens , ait: 
Si de nomine meo requiris, Firminu~ 
nuncupor, gente Hispanus, .ordine 
Senator, civis Pampolanensis, fide et 
doctrina Christianus , gradu Episco-. 
pus, missus ad prredicandum. Evan
gelium Filii Dei, ut cognoscant gen
tes, et populi, quia non est Deus alius 
in ccelo sursum, ne que in terra deor'"". 
sum, qui fecit omnia ,ex nihílo; in ip
so universa consistunt : ·qui vitre et 
mortis potestatem habet, et de manu 
ejus quisquam eripere non potest; cui 
assistunt Angeli; et Vírtutes c~lorum, 
cuí omne genu flectitur , crelestiurn, 
terrestrium, et infernorurri: qui incli., 
nat regna , et baltea regum dissol vit: 
sub quo cur.runt temporá, .et mutan-
tur generationes, et ip.se in reternum 
non mutabítur , quoniam ídem i pse 
est , et annis ipsius non defi.cient. Dii 
vero, quos gentes colitis, per illusio-:-
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nes, et fantasías Dremoniorum, simu
lacra- muta, surda, et insensibilia sunt, 
qui decipíunt animas , et cultores 
suos in profundum inferni demergunt. 
Illa prredico , et libera voce denun ... 
tia , esse diabolicas fabricaturas ; et 
omnibus populis, et gentibus derelin• 
quendas pronuntio, ut nori cum ipsis 
in profunda tartarí, et gehe nnatn .per ... 
,petuam , ubi eorum pater est diabo
•lus , demergantur. 

XVI. Audiens hrec Sebastianus 
-Prreses, impío furore repletus, excla
mavit voce tnqgna ; et facto. silentio, 
talem protulit sententiam. Per Deos, 
Deasque immortales, et invictam eo
rum :Potentiam contestor:te, Firmine, 

·•u.t ab hac stultitia-tua ·resipiscas, et a 
•sancta religione , quam excoluerunt 
patres tui, ne recedas, sed modo Diis, 
:Deabusque dicito citius te sacrificatu-
rum. Nam si non feceris, omnia tor
,mentorum genera te excípient ·, tur-

PP Z 
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pissirnaque marte in conspectu om~ 
nium te faciam consummari. Ad quem 
sanctus Firminus Martyr Christi cons
tan ter, nihil fonnidando, respondens,
ait: Cognitum tibi sit, Prreses Sebas
tiane , quia tormenta tua , et pa=nas, 
quas mihi promittis, nonformido; sed 
de tua insipientia , et vanitate magis 
doleo, ut me servum Dei immortalis, 
-qui omnium dominatur , 'impíis tor-
mentorum generíbus exagitari ere.., 
das. Quantum ámplius míhi p~nas 
-promiseris a.ccumulad , • tantum ani.; 
plius Deus meus omnipotens sustinen:. 
tire dabit virtutein , ut ad coronam 
glorire immarcescibilis per tot certa-
1nína dignus pervenire·: merear , qui 
·propter temporales·p~has, :quas ·pro:
mittis mihi, vitam perpétuam in reg::
no Filii Dei, ubi sine fine · cum ipso 
regnabimus, dimittere nolo. Tu vero 
cruciatus, et tormenta perpetua tarta
rí, et inextinguibiles flamas sustinebis, 
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ibique ardore ignis inextinguibilis pro 
impietate, quam nunc in servos Dei 
exerces , sine fine a rdebis. 

XVII. Sebastianus vero, ac popú
li et plebis conventus mirabantur su
pra constantiam , et prredicationem 
beati Firmini martyris : et volebat 
eum populus de Sebastiani manibus · 
eruere, quia per eum ostensre sunt di
versre virtutes. Nam et .. paralytícos 
erigebat , obsessa a dremonibus cor~ 
para expiabat ; duos a leprre morbo 
ad Clippianam portam mundavit; ocu
lum excussum Casto Andrere'. filia res
. tituit; febres, et• pluriillas, infirmitates, 
invoca to nomine Patris, et Filii, et 
Spirirus Sancti: ,: sariáviit'.;, inultasque 

.alia:s: :virtutesinnumerabiles per eum 
Dominus ,operatus est. Propterea Se

, bastianus metuebat eum ad tormenta 
. tradere, ne per eurn tumultus inveni
.. retur i.n papulo. Prrecepit itaque ·eum. 
Seb~stianus militibus suis apprehen-
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dere, et custodibus carceris commen
dare, clamque eum in carcere in noc~ 
tis silentio capite truncari, corpusque 
ejus abscondi jussit , ne a Christianis, 
quos_ ad veram lucem perduxerat, ho
norifice coleretur. 

XVIII. Interea dum pretiosa , et 
acceptabilis Deo hostia beatissimus 
Firminus Episcopus Christi populum 
solita prredicatione iu fide catholica 
non desisteret solidare , milites nimia 
cum severitate, prout eis jussum fuez
rat, eum improvise compr.ehenderunt, 
et comprehensum ad carcerem usque 
perduxerunt. Cmnque ínter eorum
dem manus , divino insignitus auspi
cio, Christum Dei Eilium pro eorum 
rabie viva voce non cessaret laudare, 

.. concite eum in ergastulo . obscürissi
mi carceris retrudentes , signatoque 
ostia , adhibitis custodibus , abierunt. 
Nocte vero sequenti cum plebs. So-
1nonobrica sese sopori dedisset, en-
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siferi assunt milites, parati sui nequis
simi Prresidis jussa patrare. Quos cons-1 
piciens sacrum et acceptabile Christo 
holocausturn, alacri exultatione cordis 
repletus, magno prre gaudio lacrymas 
crepit fundere, et prece supplici ex
orando decantare: Gratias tibi ago, 
Domine Jesu Christe, bonorum retri~ 
butor omnium, pastor bone, qui me ad ____ 
tuorum fidelium vocare dignatus es 
consortiurn. Dignare ergo , Rex píe, 
Rex clementissime, hos misericorditer 
custodire , quos ministerio nostro tibi 
acquirere .. voluisti , cunctosque , qui 
tuum per me petierunt juvamen, cle-
menter exaudire , quoniam tuum est 
regnum, et celsa potestas per immor,
talia seculorum secula. His itaque dic .. 
tis, unus militum impiissimo evagina
tá gladio, sanctam non timuit fedre 
cervicem. Sicque Martyr Domini est 
-in confessione sanctre ·'if rinitatis e:ffec .... 
tus, et in crelis gloriase, coronatus~ · 
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XIX. Cumque prrecelsi Marty

ris cadaver jaceret exanime, Fausti
nianus , -quem jam antea ídem ipse 
pretiosissimus testis Christi Firminus 
baptizaverat, tacite noctu corpus ejus 
a carcere sublatum eri puit, et in suo 
cimiterio , quod Abladana dicitur, 
cum aromatibus , et pretiosis lintea
minibus in monumento novo , .in quo 
nondum quisquam positus fuisse vide
batur , condidit. Quo in loco Sanctus 
Firmint1s Episcopus et Confess@r Ec
clesiam construxit , et ad caput ejus
dem gloriosissirni Martyris Altare in 
honore sanctre Dei Genit~icis , sem--::
perque Virginis Marire ·beavit. In.qua, 
cum quodarn die fungens ante Altare 
Sacrificium consecraret , ca:lis a per
tis , palmani . __ Dmnini , _ ét Sal v:atoris 
nostri J esu Christi meritfa sui pretio~ 
sissimi prrefati Martyrii aspexit. lbi 
denique, Dorniho,Jesu_Christo coope .... 
rante, ad honorem , et laudem ejus~ 
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dem clarissimi testis sui Firmini, cred 
bra, et salutífera fiunt rniracula. Nam 
regri venientes antiquam recipiunt 
sanitatern, crecí illuminationem, cláu-. 
di recu perationem, vexati a dremonio 
liberationem. 

XX. Digne igitur in laude ma
net reterna , quoniam erogando verbi 
divini , semina, ab ipso nostra reful
get Ecclesia~ O quam beatum Vírum, 
qui rnandata Dei prudenter adimple
vit, et ad Christi regnum feliciter 
pervenit ! Erat enim spiritu fervens 
Domino serviens, spe gaudens, in tri
bulatione positis cum hilaritate sub
veníens, ut Deum sibi faceret propi
tium-, resolvebat inopiam egentium. 
Propterea est exalta tus super astra, et 
a Christicolis digne glorificatur in 
terra. Veneranda itaque est illius pra:
clara solemnitas , qui in confessíone 
vera: fidei instan ter perseverans, gla
dium suscepit , et post immanitatem 

QQ 
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tormentorum., consortio est glome
ratus Sanctorum ; f elix ·quoque et 
exultans trium phat cum Christo in· 
regno ca:lorum , cuí est honor , laus, 
et jubilatio indeficiens per infinita se
cula seculorurn, amen. 

APENDICE 

AL CAPITULO VIII. 

Testimonio de Hesichzo , Obispo de 
S alona , á principios del siglo V, 

. en favor de la predicacion de San-
tiago Apóstol en España. 

Pudiera haber confirmado la anti
güedad y esplendor de la Iglesia de 
España con el testimonio de Hesi
chio, Obispo Salonitano, si no hubie
ra tenido otras pruebas mas autoriza
das. Pero lo que parecería superfluo 
en aquella qüestíon . general, no lg 
será en la particular de la predica
cion de Santiago en España , espe
cialmente teniendo este testimonio la 
prerogativa de nombrar con términos 
expresos á Santiago, lo que no hacen 
Dídimo, y San Gerónimo, cuyos tes
timonios son acaso los mejores que 

QQ .z 



[ 308 J 
nuestra Iglesia tiene en favor de su 
tradicion. Y es de extrañar qu~ ha
ciendo casi cincuenta anos que se dió 
á luz dicho testimonio , y habiendo 
escrito entre tanto algunos Españoles 
de la predicacion de Santiago en Es
paña, ninguno que yo sepa, lo ale
gue. El Padre·· Daniel Farlati fué 
quien lo publicó en la excelente obra 
latina del Ilírico sagrado tom I, par
te 3, prolegom. §. 3. Traduzco sus 
palabras para que todos las entiendan. 

l'{'Tenemos, dice, en nuestro po
,,der una Vida de San Clemente Pa
" pa y Mártir, de la qual Io·gró dos 
"copias. Simon Bengnio , Obispo de 
,., Modrusia , que en el Concilio La
" teranense V, tenido en tiempo de 
"Leon X , peroró docta y elegante-
,, mente por la reforma de costum
" bres, y Cruzada contra los Turcos. 
"Este erudito y sabio V aron estimó 
"mucho sus dos copias, y reteniendo 
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"la u na, dió la otra <f Bernardo Zane 
"Arzobispo de Espalatro, para que 
.,, la hiciese estampar. El mismo Beng
.,, nio asegura que fu~ autor de esta 
"vida Hesichio, Obispo de Salona, al 
"princi pío del quinto siglo, contem-
.,, poráneo y amigo de San Gerónimo 
"y Rufino ... Lo qÚe sentimos muchísi
" mo es, que habiendo habidff en otro 
"tiempo á lo ménos dos copias de 
"esta Vida , no hemos logrado sino 
"una irn perfecta , y en que falta la 
"mayor parte, pues acaba en el año 
,, 4 z de la era vulgar , quando salió 
,, San Pedro con San Clemente de Pa-
,, lestina para Roma .. Y por cierto que 
,, no hemos perdonado diligencias 
"para conseguir una completa .. Exa
" minando con la mayor atencion esta 
,, Vida Simon Bengnio, estuvo tan lé
" jos de reprehender nada en ella, que 
,,, ántes bien dió el siguiente favorabí
,, lísimo voto. = En tiempo de San 
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,,Zósimo Papa gobernó la Iglesia de 
-,,Salona Hesichio, Prelado muy zelo
.,, so de los sagrados Cánones. Escri
,~ bió la Vida de. San Clemente Papa 
"'Y Mártir ... en la qual hay muchas 
.,, cosas muy dignas de saberse, y que 
.,, sirven bastante para conocer el orí
.,, gen y estado de la primitiva Iglesia 
"en casi todo el primer siglo. Su es
" tUo es terso y claro, y guarda, se
" gun la loable costumbre de su tíem
.,, po , mucho cuidado en contar los 
,, años. Son pocas las copias que se 
.,, hallan de esta obra , y de dos que 
"nosotros hemos hallado en nuestra 
,, Diócesis, una ~emos dado al Reve
'' rendísimo Padre Don Bernardo, Ar
" zobispo de Espalatro, con condicion 
,, de que la haga imprimir.== 

.,, Viniendo ya á nuestro asunto, 
"prosigue el P. Farlati, en dicha Vi
" da de San Clemente , hallo escrito 
,, lo siguiente : 

[ 31 I] 
In tabulis Sirmiensis Ecclesice no

tatum vidimus, eo ipso anno , quo Cle
mens Ccesaream venit , P aullo Fabio, . 
et Vitellio Nepote Coss. B~ Jacobum 
Zebedcei filium Joannis Apostoli ger
manum fratrem, ab .A,_postolorum Prin-
cipe Petro missum, in Hispaniam per
venisse, atque in illis partibus primum 
A postolorum Christi fidem annuntias
se, Ecclesias fundasse , Episcopos or
dinasse , peragratisque quasi omnibus 
Hispaniarum urbibus , et maxima ad 
Christi fidem conversa multitudine po
pulorum Hierosolymam rediisse, Aqui
Jio, et Nonio Coss. Et h12c quidem illi 
Ecclesit2 dedit Andronicus , ant iquus 
C hristi Discipulu~ , qui f uit primus 
Sirmii in Pannonia Episcopus. 

Ell castellano dice así: 
.,, Én los p~peles de la Iglesia Sir

" mie.nse vimos notado, que en el mis
.,, mo año , en que C,lemente vino á 
.,, Cesarea, siendo Cónsules Paulo Fa-
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,, bio, y Vitelio Ne pote, el Beato J a
.,, cobo, hijo del Zebedeo, y hermano 
,,de Juan Apóstol, llegó á España,.en• 
.,,viado por el Príncipe de los Após
.,, toles Pedro : y que f ué el primero 
,,de los Apóstol_es que anunció la Fe 
,,de Christo en aquellas partes, que 
,, fundó Iglesias, que ordenó Obispos, 
,,y que habiendo recorrido casi todas 
,, las Ciudades de España, y convertí~ 
,, do á ~a Fe de Christo grandísima 
,,multitud de pueblos, volvió á Jeru
,, salen en el Consulado de Aquilio y 
,, Nonio. Todo esto comunicó á aque~ 
.,, lla Iglesia de Sirmio A ndrónico , an-:
?? tiguo Discípulo de Christo, que fué 
,, primer Obispo de Sirmio en la_ Pa
.,, nonia." 

Otros dos lugares de la misma 
Vida trahe allí el P. Farlati : en el 
primero dice I-Iesich1o, que habiéndo
se juntado en Concilio los Apósto
les , aprobó San Pedro el Evange~ 
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lio de San Mateo , y prosigue así: 

Tune ostendit , duodecimum an
num esse, ex quo Jesus docere crepis
set, quare etiam tnonet, ut memores 
novissimorum Domini verborum , eun
tes proficiscerentur in mundum univer
sum ..... Exemplo Jacobi gestorum in 
Hispania prosperas successus sperare 
suadet. Et J oanni quidem commen
dat Asiam , Jacobi Zebed~i Hispa
niam &c. 
.. , Petrus mittit litteras in Hispa
niam, et Jacobo significat, reserdtum 
esse ostium gentibus ad salutem; jubet
que etiam has sponte venientes ad re
ligionem admitti. 

En castellano dice así: 
,,Muestra desp~es ( San Pedro) 

,, que estaban ya en el año duodécimo 
,, desde el principio de la predicacion 
,,de Jesu-Christo, y así .les avisa, que 
,, acordándose de las últimas. palabras 
"del Señor, fuesen á todo el mundo ...• 

RR 
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,,Con el exemplo de lo que babia· he
"cho en España Santiago , les anima 
"á esperar feliz suceso. Y encomien
" da á Juan el Asia, á Santiago la Es
" paña &c. En el otro se lee lo si
guiente: 

,, Pedro escribió á Santiago , que 
.,, estaba en España, avisándole como 
.,, se había abierto á los Gentiles la 
,, puerta para su sal vaciqn, y le orde
" na que sean admitidos á la Religioh 
.,, los que de estos se presentaren de 
"buena gana."' 

No cabe cosa mas clara en favor 
de la predicacion de Santiago en Es
paña. El juicio que el docto· P. Far
lati hace de la Vida de S. Clemente 
en el lugar citado, y en el tomo z, 
pag. 8 5, col. 1, discrepa poco ó na;.. 
da del de Simon Bengnio : responde 
tambien el mismo á alguna otra difi
cultad, que podría encontrar el lec-

-tor en los referidos textos , y apoya 

[3; 5] 
nuestra tradlcion con la de la Iglesia 
de Ravena. No es mi asunto tratar 
de la predicacion de- Santiago en Es
paña; qtiizás. haré algunas reflexiones 
sobre ella en la Obra latina, y entón
ces podré hablar con mas oportuni
dad de la citada Vida de S. Clemen
te. Aquí solo quiero avisar, que con
vendrá leer lo que el P. Zacarías di
ce en el tom. 4 , pag. 1 1 1 de la His
toria literaria, ántes de alegar el -tes
timonio de I-Iesichio. 

FIN .. 



ERRATAS. 

Página 2 5 2, línea 2 r , adscriber11etur~ adscribere11tur. 
Página 2 5 7 , línea 7 , venerabuntur, venerabantur. 
l':ígina 272, línea 3, Agimnurn, Aginnum, 
Página 269, línea 10 , et, est. .. 
Página 298 , línea 2 2 , anni.r, anni. 








